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INFORMATII DE SIGURANTA

AVERTISMENTE PRIVIND
SIGURANTA

PENTRU A REDUCE RISCUL DE ELECTROCUTARE,
NU SCOATETI CAPACUL POSTERIOR (SAU DIN
SPATE). IN INTERIOR NU EXISTA PIESE CARE POT
FIREPARATE DE UTILIZATOR. PENTRU SERVICE,
ADRESAII—VA PERSONALULUI CALIFICAT.
Consultati tabelul de mai jos pentru o explicatie a
simbolurilor care pot aparea pe produsul dvs.
Samsung.

RISCDEELECTROCUTARE
NU DESCHIDETI

Acest simbol indica faptul cd tensiunea

produs este periculos.

Acest simbol indica faptul cd produsul
este insotit de documentatie importanta
privind utilizarea siintretinerea.

Produs clasa II: Acest simbol indicd ca
nu este necesarad impamantarea.

Dacd acest simbol nu este prezent pe un
produs cu un cablu de alimentare,
produsul TREBUIE sa aibd o buna
conexiune laimpamantare (masa).

din interior este ridicatd. Orice fel de
contact cu pdrtile interioare ale acestui

Tensiune c.a.: Acest simbol indica cd
tensiunea nominald marcata cu simbol
este tensiunea c.a.

Tensiunea c.c.: Acest simbol indica ca
tensiunea nominala marcata cu simbol
este tensiuneac.c.

Atentie! Consultatiinstructiunile de
utilizare: Acest simbol instruieste
utilizatorul sa consulte manualul de
utilizare pentru mai multe informatii
legare de sigurantad.

AVERTISMENT
e Pentru a reduce riscul de incendiu si de
electrocutare, feriti aparatul de ploaie si
umezeala.

ATENTIE

e PENTRU A PREVENIELECTROCUTAREA,
POTRIVITI LAMELA STECHERULUI IN PRIZA Sl
INTRODUCETI COMPLET.

e Acest aparat trebuie conectat la o prizd de
curent alternativ cu conectare de protectie
prin impamantare.

e Pentru a deconecta aparatul de la priz3,
trebuie sa scoateti stecherul, drept urmare
priza va fi imediat functionala.

e Nu expunetiacest aparat la scurgeri sau
stropiri. Nu plasati pe aparat obiecte pline cu
lichid, cum ar fi vazele.

e Pentru a opri complet aparatul, trebuie sd
scoateti cablul de alimentare din priza de
perete. Prin urmare, cablul de alimentare
trebuie sa poata fi accesat cu usurinta in orice
moment.
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PRECAUTII

1. Asigurati-va ca sursa de alimentare cu c.a.
din locuinta dvs. respecta cerintele
energetice mentionate pe eticheta de
identificare situatd pe partea inferioara a
produsului. Instalati unitatea in pozitie
orizontald sau pe un suport solid (mobild), cu
suficient spatiu in jur pentru ventilatie 7~10
cm. Asigurati-vd ca fantele de ventilatie nu
sunt acoperite. Nu agezati unitatea pe
amplificatoare sau pe alte echipamente care
se pot incinge. Aceastd unitate este
destinatd pentru utilizare continud. Pentru a
opri complet unitatea, deconectati cablul de
alimentare de la priza. Deconectati unitatea
de la priza dacd nu o utilizati mai mult timp.

2. Intimpul furtunilor cu descarcari electrice,
scoateti stecherul din priza. Cresterile de

tensiune din cauza descarcarilor electrice pot

duce la defectarea aparatului.

3. Nuexpunetiaparatul la actiunea directd a
razelor soarelui sau a altor surse de caldura.
Aparatul se poate supraincalzi si defecta.

4. Protejati aparatul de umiditate (de ex. vaze)
si caldura excesiva (de ex. un semineu) sau
de echipamentele care creeaza campuri
magnetice sau electronice puternice.
Deconectati cablul de alimentare de la sursa
de alimentare cu curent alternativ in cazul
unei disfunctionalitati. Aparatul nu este
destinat utilizarii industriale. Utilizati
produsul doar in scopuri personale.

Este posibil sa se creeze condens, daca
aparatul sau discul au fost depozitate la
temperaturi scazute. Dacd transportati
unitatea pe timpul iernii, asteptati
aproximativ 2 ore fnainte de utilizare, pentru
ca unitatea sa ajungd la temperatura
camerei.

5. Bateriile utilizate pe acest produs contin
chimicale ddunatoare pentru mediul
inconjurator. Nu aruncati bateriile impreuna
cu celelalte reziduuri menajere. Nu aruncat;i
bateriile In foc. Nu scurtcircuitati,
dezasamblati sau supraincalziti bateriile.
Exista pericolul de explozie dacd bateria este
inlocuitd incorect. Inlocuiti bateria cu una de
acelasi tip sau de un tip echivalent.

DESPRE ACEST MANUAL

Acest manual de utilizare este constituit din doua

parti: un document simplu, MANUALUL DE
UTILIZARE, si un document detaliat, MANUALUL
COMPLET, care poate fi descarcat.

-

MANUAL DE UTILIZARE

Consultati acest manual pentru instructiuni de
securitate, instalarea produsului, componente,
conexiuni si caracteristicile produsului.

L B

MANUAL COMPLET

Puteti consulta MANUAL COMPLET accesand
centrul de asistentd Samsung online si scanand
codul QR. Pentru a vedea manualul pe PC sau pe
dispozitivul mobil, descdrcati-L in format de
document de pe site-ul web Samsung.
(http://www.samsung.com/support)

Designul, specificatiile si ecranul aplicatiei pot fi

modificate fara instiintare prealabild.
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01 VERIFICAREA COMPONENTELOR

( — M X2
Unitate principala Soundbar Telecomanda/ Subwoofer Difuzor surround
Baterii (Stanga/Dreapta)
(1] (2] (3]
B X2
Qs Qu: Qs I
Cablude Cablu de alimentare Cablude Cablu HDMI Suport defixare
alimentare (Difuzor surround) alimentare pe perete
(Subwoofer) (Unitate principala)
[ IR Ro) o] @ X2 %XZ QXA
(M4 x L10)
Ghidaj de montare pe perete Surub suport Surub Talpa de cauciuc

e Pentruinformatii suplimentare despre alimentarea cu energie electrica si consum, consultati
eticheta atasata produsului. (Eticheta: Baza unitatii principale Soundbar)

* Ftapele de conectare la sursa de alimentare sunt etichetate (@, @, @). Pentru mai multe informatii
referitoare la conectarea la sursa de alimentare, consultati pagina 4.

e Pentru a diferentia difuzorul surround stang de cel drept, verificati eticheta din partea din spate a
fiecdrui difuzor.

e Pentru achizitionarea unor componente suplimentare sau a unor cabluri optionale, contactati
Centrul de service Samsung sau Centrul Samsung pentru asistenta clienti.

Introducerea bateriilor inainte de utilizarea telecomenzii (2 baterii AA)

Glisati capacul bateriei n directia sagetii pand cand
iese complet. Introduceti 2 baterii AA (1,5V),
respectand polaritatea corectd. Glisati capacul
bateriei inapoi in pozitie.
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02 DESCRIERI

Panoul frontal / superior al sistemului Soundbar

Pozitionati produsul astfel incat
emblema “Samsung Harman Kardon”
sa se situeze pe partea superioara. superior

Alimentare Volum

Panoul

HDMI IN 1

HDMI IN 2

n Sursa Selectati modul de intrare a sursei. (D.IN /HDMI1/HDMI 2 / WIFI / BT)
POWER | Conectaticablul de alimentare c.a. al sistemului Soundbar.
Apdsati pentru a conecta faréa fir unitatea Soundbar la boxele surround si la un subwoofer.
IDSET e Apdsatisi mentineti apasat butonul Sus de pe telecomanda timp de 5 secunde pentru a
finaliza ID SET.
Apadsati pentru a vd conecta la o retea wireless (Wi-Fi) prin intermediul aplicatiei
] | Network | PP ’ (WiFe pleel
SmartThings.
E SERVICE Conectatiun dispozitiv de stocare USB pentru a actualiza software-ul produsului.
6] D.IN Conectati la iesirea digital3 (optica) a unui dispozitiv extern.
Intra semnale audio si video simultan, printr-un cablu HDMI.
HDMI IN S R
Conectati la iesirea HDMI a unui dispozitiv extern.
E] | HDMIOUT | Conectatila mufa HDMI(ARC) de pe un televizor.
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03 CONECTAREA UNITATIISOUNDBAR

Conectarea la sursa de alimentare electrica

Utilizati componentele de alimentare (@, @, @) pentru a conecta subwooferul, difuzorul surround si
sistemul Soundbar la o priza electrica in urmatoarea ordine:

@ Conectati cablul de alimentare la subwoofer.

@ Conectati cablul de alimentare la difuzorul surround din stanga si la cel din dreapta.

@ Conectati cablul de alimentare la sistemul Soundbar.

A se vedea ilustratiile de mai jos.

e Pentruinformatii suplimentare despre parametrii de alimentare electricd si consum, consultati
eticheta atasata produsului. (Eticheta: Baza unitatii principale Soundbar)

N\

@ Cablude
alimentare

P
Parteadinspatea Conectarealasursade
alimentare electrica

s

@ Cablude
alimentare
Partile inferioare ale
difuzoarelor surround Conectarea lasursade

dinstangasidin alimentare electrica

subwooferului dreapta
4 J \
e N\
ROWER @ Cablude
alimentare
Baza unitatii principale
_((C
Soundbar )
Conectarea lasursade
alimentare electrica
. J
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Conectarea sistemului Soundbar la subwoofer si la difuzoarele
surround

Atunci cand subwooferul este conectat, va puteti bucura de sunete joase intense.

Dispunerea recomandata a difuzoarelor

/\ ATENTIE

e Suntintegrate antene wireless in

Sousndbar subwooferul wireless siin difuzoarele
Subwoofer 0° surround. Tineti unitétile la distant
de apd si umezeala.
” e Pentrurandament optim, asigurati-vd

cd zonele din jurul subwooferului
wireless si al difuzoarelor surround nu

& 150° prezintd obstacole.

Difuzor surround S Difuzor surround D

Conectarea automata intre subwoofer sau difuzoarele surround si sistemul Soundbar

Subwooferul si/sau difuzoarele surround se vor conecta automat la sistemul Soundbar, in cazul in care
acestea sunt conectate la prize electrice.
e (and se finalizeazd asocierea automatd, se aprind indicatoarele albastre din partea din spate a
subwooferului si a difuzoarelor surround.

Indicatoarele luminoase cu LED din partea din spate a subwooferului si a difuzoarelor surround

LED Stare Descriere Solutie

. Conectarea reusita
Pornit . ™ -
(operatie normala)

Verificati daca este conectat corespunzator
Albastru cablul de alimentare la sistemul Soundbar
principal sau asteptati aproximativ 5 minute.
Dacd lumina intermitentd persista, incercati
sa conectati manual subwoofer-ul.
Consultati pagina 6.

Intermitent | Recuperarea conectadrii

Standby (cu unitatea Verificati dacd cablul de alimentare la unitatea
principald Soundbar opritd) | principald Soundbar este conectat corect.
Rosu Pornit Reconectati-va. Consultati instructiunile
Conexiunea a esuat pentru conexiunea manuald de la
paginaé.
Rosu si . Functionare Consultati informatiile de contact din manual
T Intermitent ’ . ’ o
albastru necorespunzdtoare pentru Centrul de servicii Samsung.
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Conectarea automata a subwooferului sau a difuzoarelor surround in cazul unei
conexiuni automate esuate

Tnainte de a efectua procedura de conectare manuali de mai jos:

e Verificati dacd sunt conectate corespunzator cablurile de alimentare pentru sistemul Soundbar si
subwoofer sau difuzoarele surround.
e Asigurati-va cd sistemul Soundbar este pornit.

1. Tinetiapdsat ID SET din partea din spate a subwooferului si a difuzoarelor surround timp de cel

putin 5 secunde.
e Indicatorul rosu din partea din spate a fiecdrui difuzor se stinge, iar indicatorul albastru incepe

sa lumineze intermitent.

LINK STANDBY  IDSET

Partea din spate a subwooferului

- L . -
LED-ul albastru lumineaza
@ intermitent rapid
X2 -> .

LINK STANDBY ID SE!

LINK STANDBY ID SET

Partea din spate a difuzorului surround din
stangasia celuidin dreapta

2. Tinetiapdsat butonul Sus de pe telecomandd timp de mai mult de 5 secunde.
e Mesajul ID SET apare pentru un moment pe afisajul sistemului Soundbar, apoi dispare.
¢ Unitatea Soundbar va fi pornita automat cand ID SET este realizat.

(3 O

@ Logoul “Samsung Harman Kardon” se

afla in partea superioara
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3. Verificati daca indicatorul LINK LED lumineazd albastru in mod continuu (conectare realizata).

LED-ul albastru LINK este aprins
4
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04 CONECTAREA LATELEVIZOR

Ascultati sunetele televizorului folosind sistemul Soundbar conectat printr-o retea configurata cu
cablurisau fara cabluri.
e (Cand Soundbar-ul este conectat la televizoarele Samsung, acesta poate fi controlat folosind
telecomanda televizorului.

— Aceasta functie este disponibild pe televizoarele Samsung Smart TV lansate in 2017 sau mai
recent, care accepta Bluetooth atunci cand sistemul Soundbar este conectat la televizor prin
intermediul unui cablu optic.

- Aceasta functia permite si folosirea meniului televizorului pentru efectuarea reglajelor de
sunet si a altor setdri diferite, precum si controlul volumului si de anulare a sunetului.

Metoda 1. Realizarea unei conexiuni prin cablu

Cand semnalele de difuzare sunt Dolby Digital si setarea pentru “Format audio iesire digitala” este PCM
pe televizorul dvs., se recomanda sd schimbati setarea la Dolby Digital. Cand setarea este schimbats,
puteti experimenta o calitate mai bund a sunetului. (Cuvintele din meniul televizorului pot fi diferite
pentru Dolby Digital si PCM, in functie de producdtorul televizorului.)

Realizarea unei conexiuni prin cablu HDMI

Verificati conexiunea (ARC) la

portul HDMIIN al televizoruluidvs. .\ o) Panoul inferior al sistemului Soundbar
[

HDMI OUT
HDMI IN (TV-ARC) @

(ARC) Verificati portul HDMIOUT
(TV-ARC) de pe unitatea
principala Soundbar.

Partea superioara a sistemului Soundbar

8 : =< TV ARC |

1. Cusistemul Soundbar si televizorul pornite, conectati cablul HDMI conform indicatiilor din imagine.
2. “TV ARC" apare pe afisajul unitatii principale Soundbar si se emite sunetul televizorului prin

sistemul Soundbar.
e Tn cazul in care sunetul televizorului este dezactivat, apasati butonul <= (Surs&) de pe
telecomanda sau din partea superioard a sistemului Soundbar pentru a comuta la modul “D.IN”.
Ecranul afiseaza “D.IN” si “TV ARC” succesiv si este redat sunetul televizorului.
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¢ Dacd pe afisajul unitatii principale Soundbar nu apare “TV ARC” asigurati-va ca ati conectat
cablul HDMI la portul corect.
e Folositi butoanele de volum de pe telecomanda televizorului pentru a regla volumul.

Realizarea unei conexiuni prin cablu optic

Panoulinferior al sistemului Soundbar
Cablu optic

(nu este furnizat)

DIGITAL AUDIO IN
(OPTICAL) E

Partea superioara a

sistemului Soundbar

A\V4

D.IN

1. Conectati mufa DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL) de pe sistemul Soundbar la mufa OPTICAL OUT a
televizorului cu un cablu optic (nu este furnizat) digital.

2. Apésati butonul =] (Sursa) de pe panoul superior sau de pe telecomanda, iar apoi selectati modul
“D.IN".

Auto Power Link
Functia Auto Power Link activeaza automat sistemul Soundbar atunci cand televizorul este pornit.
1. Conectatisistemul Soundbar la televizor cu un cablu optic (nu este furnizat) digital.
2. Apadsati butonul Stanga de pe telecomanda timp de 5 secunde pentru a activa
sau dezactiva functia Auto Power Link.
¢ Functia Auto Power Link este setatd pe ON in mod implicit.
(Pentru dezactivarea acestei functii, mentineti apasat butonul Stanga de pe
telecomanda timp de 5 secunde.)
« Infunctie de caracteristicile dispozitivului conectat, este posibil ca functia Auto Power Link s3
nu functioneze.
e Aceasta functie este disponibild doar in modul “D.IN”.
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Metoda 2. Realizarea unei conexiuni fara cablu

Conectarea la un televizor via Bluetooth

Atunci cand un televizor este conectat la un dispozitiv prin Bluetooth, puteti sa va bucurati de muzica
stereo, fara cabluri.
¢ Nu puteti conecta mai multe televizoare simultan.

Partea superioara a sistemului Soundbar

\'4

Conectareainitiala
1. Apdsati butonul* PAIR de pe telecomanda pentru a activa modul de lucru “BT PAIRING”,

(SAU)  a. Apéasatibutonul =] (Sursa) de pe panoul superior si apoi selectati “BT”".
“BT” devine “BT READY” in cateva secunde Tn mod automat daca nu este conectat niciun
dispozitiv Bluetooth la unitatea Soundbar.

b. Atunci cand apare “BT READY”, tineti apasat butonul <= (Surs&) de pe panoul superior
al sistemului Soundbar timp de mai mult de 5 secunde pentru a afisa “BT PAIRING”.

2. Selectati modul Bluetooth de pe televizor. (Pentru mai multe informatii, consultati manualul de
utilizare al televizorului.)
3. Selectati “[AV] Samsung Soundbar Q90R” din lista afisatd pe ecranul televizorului.
V4 este indicat sistemul Soundbar disponibil pentru “Need Pairing” sau “Paired” din lista de
dispozitive Bluetooth ale televizorului. Pentru a va conecta la sistemul Soundbar, selectati mesajul
si efectuati conexiunea.
¢ Cand televizorul este conectat, [Nume TV] - “BT” apare pe afisajul frontal al unitatii Soundbar.
4. Acum puteti auzi sunetele televizorului emise prin sistemul Soundbar.

Daca dispozitivul nu se conecteaza
e Dacd denumirea sistemului Soundbar conectat anterior (de ex. “[AV] Samsung Soundbar Q90R”)
apare pe listd, acesta trebuie sters.
e Apoi repetati pasiide la1la 3.
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Deconectarea sistemului Soundbar de la televizor
Apasati butonul <= (Sursa) de pe panoul superior sau de pe telecomands sau comutatila orice mod, in
afard de “BT".

e Deconectarea necesitd o anumitd perioada de timp deoarece televizorul trebuie sa primeasca un
raspuns de la sistemul Soundbar. (Timpul necesar poate fi diferit, in functie de modelul televizorului
folosit.)

e Pentru anularea conexiunii Bluetooth dintre unitatea Soundbar si TV, apasati butonul ™I (Redare/
Pauza) de pe telecomanda timp de 5 secunde, unitatea Soundbar fiind setata pe “BT READY". (Glisati
Pornire- Oprire)

Care este diferenta dintre BT READY si BT PAIRING?
» BTREADY :In acest mod, puteti cuta televizoare conectate anterior sau puteti conecta un
dispozitiv mobil conectat anterior la Soundbar.
 BTPAIRING : in acest mod, puteti conecta un dispozitiv nou la unitatea Soundbar. (Apasati butonul
* PAIR de pe telecomanda sau tineti apdsat butonul <= (Surs&) de pe partea superioara a
sistemului Soundbar timp de mai mult de 5 secunde in timp ce sistemul Soundbar este in modul
“BT")

OBSERVATII
e Dacd atunci cand conectati un dispozitiv Bluetooth vi se solicita un cod PIN, introduceti <0000>.
« Tn modul de conectare Bluetooth, conexiunea Bluetooth se va intrerupe daci distanta dintre
sistemul Soundbar si dispozitivul Bluetooth depaseste 10 m.
¢ Sistemul Soundbar se opreste automat dupd 18 de minute in starea Ready.
e Sistemul Soundbar ar putea sd nu caute sau sa nu se conecteze corect la dispozitive prin Bluetooth
in urmatoarele situatii:
— Dacain vecindtatea sistemului Soundbar este un camp electric puternic.
— Daca suntimperecheate simultan mai multe dispozitive Bluetooth cu sistemul Soundbar.
— Daca dispozitivul Bluetooth este oprit, nu este gdsit sau nu functioneaza corect.
¢ Dispozitivele electronice pot provoca interferente radio. Dispozitivele care genereazd unde
electromagnetice trebuie tinute la distantd de unitatea principald Soundbar - de exemplu,
cuptoarele cu microunde, dispozitivele LAN wireless etc.
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Conectarea prin Wi-Fi

Lista de verificare inainte de conectare
1. Confirmati cd televizorul dumneavoastra Samsung Smart TV a fost lansat dupa anul 2013.
Aceastd functie este compatibild numai cu televizoarele Samsung Smart TV lansate dupa anul
2013.
2. Asigurati-vd cd routerul wireless (Wi-Fi) este pregatit si in functiune.
3. Asigurati-va cd Televizorul este conectat la routerul wireless (reteaua dvs. Wi-Fi).

Partea superioara a sistemului Soundbar

= |G

\'4

Pasul 1: Conectarea la sistemul Soundbar Wi-Fi
1. Apasati butonul <= (Surs) din partea superioara a sistemului Soundbar sau de pe telecomands
pentru a selecta modul “WIFI”.
¢ Atunci cand folositi televizoarele Samsung selectate (televizoarele inteligente Samsung din
2016 ~ 2018 care accepta functia Bluetooth.)
- Dacd selectati modul “WIFI” cand televizorul este pornit, ecranul televizorului afiseazd o

fereastra pop-up care furnizeaza instructiuni privind modul de conectare automata a
sistemului Soundbar la un router wireless (Wi-Fi). Consultati instructiunile din fereastra

pop-up a televizorului.

Partea superioara a sistemului Soundbar

\'4 ,
S YT

2. Conectatidispozitivul mobil (smartphone, tabletd etc) la reteaua Wi-Fi la care este conectat
televizorul.
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3. Instalatisi lansati aplicatia SmartThings pe dispozitivul dvs. mobil (smartphone, tabletd etc.).

GET ITON Download on the <
P » Google Play ‘ [ App Store

Android i0S Aplicatia SmartThings

4. Urmatiinstructiunile din ecranul aplicatiei de pe dispozitivul mobil pentru a conecta sistemul
Soundbar la reteaua dvs. Wi-Fi.

Pasul 2: Configurarea setarilor pe televizor
¢ Dacd televizorul se deconecteaza de la reteaua wireless dupa ce schimbati sursa de intrare la
sistemul Soundbar, utilizati meniul televizorului pentru a conecta televizorul la retea din nou.

Pentru televizoarele lansate in anul 2019
Acasa (@) - Setari (¢33) - Sunet = lesire sunet = [AV] Samsung Soundbar Q90R (Wi-Fi)

Pentru televizoarele lansate in anul 2018
Acass ((@)) - Setari (¢33) = Sunet = lesire sunet = [AV] Samsung Soundbar Q90R (Wi-Fi)

Pentru televizoarele lansate in anul 2017
Acasa (@) - Setari (¢83) = Sunet - lesire sunet = [AV] Samsung Soundbar Q90R (Wi-Fi)

Pentru televizoarele lansate in anul 2016
Acas ([@)) = Setari (¢33) - Sunet = Selectati difuzorul = [AV] Samsung Soundbar Q90R (Wi-Fi)

Pentru televizoarele lansate in anul 2015
Meniu = Sunet = Listd de difuzoare

Pentru televizoarele lansate in anul 2014
Meniu = Sunet = Setari difuzor = Multiroom Link - Setari

OBSERVATII
e Televizorul sisistemul Soundbar trebuie sa fie conectate la aceeasi retea wireless (Wi-Fi).
e Daca routerul dvs. wireless (Wi-Fi) utilizeaza un canal DFS, nu veti putea stabili o conexiune Wi-Fi
intre televizor si sistemul Soundbar. Pentru detalii, contactati furnizorul de servicii Internet.
« Tn cazul in care conexiunea Wi-Fi de 5 GHz nu este stabilg, folositi litimea de banda de 2,4 GHz.
e Deoarece meniurile pot diferi in functie de anul fabricatiei, consultati manualul televizorului dvs.
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05 CONECTAREA LA UNDISPOZITIV EXTERN

Conectati la un dispozitiv extern prin intermediul unei retele configuratd prin cablu sau fdra cablu,
pentru a reda sunetele unui dispozitiv extern prin intermediul sistemului Soundbar.

Cum sa va conectati prin intermediul unui cablu HDMI (cu posibilitate
de decodare si redare Dolby Atmos)

e Atunci cand utilizati Dolby Atmos®: Dacd sursa de intrare este Dolby Atmos®, canalele 7.1.4 sunt
folosite pentru iesire. Atunci cand Dolby Atmos® este activ, modurile de efect de sunet ale
sistemului Soundbar controlate de butonul SOUND MODE nu sunt disponibile.

¢ Important: Acest produs acceptd Dolby Atmos® numai in modul HDMI.

Partea superioara a sistemului Soundbar

CabluHDMI

HDMI IN 1

Dispozitiv extern

HDMI IN 2

=== m__t HDMI OUT
(TV-ARC)

HDMI IN
e CabluHDMI l

Panoulinferior al sistemului Soundbar

1. Conectatiun cablu HDMI de la mufa jack HDMIIN 1 sau HDMIIN 2 din partea inferioara a
sistemului Soundbar la mufa jack HDMI OUT a dispozitivului dumneavoastra digital.

2. Conectatiun cablu HDMI de la mufa HDMI OUT (TV-ARC) din partea inferioard a sistemului
Soundbar la mufa HDMI IN a televizorului dumneavoastra.

3. Apésati butonul <=J) (Surs&) de pe panoul superior sau de pe telecomands, iar apoi selectati
“HDMI1” sau “"HDMI 2".

4. Modul "HDMI1”" sau “HDMI 2" selectat este afisat pe panoul de afisare al sistemului Soundbar si este
redat sunetul.
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NOTA
e Atunci cand Dolby Atmos® este activat, apare “DOLBY ATMOS” pe ecranul frontal.

Configurarea Dolby Atmos® pe BD player sau pe alt dispozitiv.
 Deschideti optiunile pentru iesirea audio din meniul de setari al BD playerului sau al unui alt
dispozitiv si asigurati-va cd este selectata optiunea ,Fard codificare” pentru Bitstream. De exemplu,
pe un BD player Samsung, accesati Meniul Acasa - Sunet - lesire digitald si apoi selectati Sir de biti
(neprocesat).
e Daca optiunile lesire audio includ Audio secundar, asigurati-vd cd Audio secundar este setat la Oprit.
e Verificati dacd este compatibil continutul cu Dolby Atmos®.

Cum sa va conectati prin intermediul unui cablu HDMI

Partea superioara a sistemului Soundbar

CabluHDMI HDMI IN 1

Dispozitiv extern

HDMI IN 2

HDMI OUT
(TV-ARC)

HDMI IN
(ARC)

CabluHDMI

Panoulinferior al sistemului Soundbar

1. Conectati un cablu HDMI de la mufa jack HDMIIN 1 sau HDMIIN 2 din partea inferioard a
sistemului Soundbar la mufa jack HDMI OUT a dispozitivului dumneavoastra digital.

2. Conectatiun cablu HDMI de la mufa HDMIOUT (TV-ARC) din partea inferioard a sistemului
Soundbar la mufa HDMI IN a televizorului dumneavoastra.

3. Apasati butonul <=J) (Sursa) de pe panoul superior sau de pe telecomands, iar apoi selectati
“HDMI1”" sau “HDMI 2".

4. Modul "HDMI1”" sau “HDMI 2" selectat este afisat pe panoul de afisare al sistemului Soundbar si este
redat sunetul.
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Realizarea unei conexiuni prin cablu optic

Partea superioara a sistemului Soundbar

Set-top box / Consola Jocuri \/
OPTICAL OUT Cablu ONTL’ PemLsrRe | [

(nu este furnizat) l

DN |

Panoulinferior al sistemului Soundbar
1. Conectati DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL) de pe unitatea principala la mufa OPTICAL OUT a

dispozitivului sursa utilizand un cablu optic (nu este furnizat).
2. Selectati modul “D.IN” apasand butonul =] (Surs3) de pe panoul superior sau de pe telecomanda.
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06 CONECTAREA UNUIDISPOZITIV MOBIL

Conectarea Prin Bluetooth

Cand un dispozitiv mobil este conectat prin Bluetooth, puteti asculta muzica stereo, fard cabluri.
e Nu puteti imperechea mai multe dispozitive Bluetooth simultan.

= Partea superioara a sistemului Soundbar

\'4

Dispozitiv cu Bluetooth =
( |

Conectareainitiala
1. Apdsati butonul* PAIR de pe telecomanda pentru a activa modul de lucru “BT PAIRING”.

(SAU)  a. Apéasatibutonul =] (Sursa) de pe panoul superior si apoi selectati “BT”.
“BT” devine “BT READY” in cateva secunde in mod automat daca nu este conectat niciun
dispozitiv Bluetooth la unitatea Soundbar.
b. Atunci cand apare “BT READY”, tineti apasat butonul <= (Surs&) de pe panoul superior
al sistemului Soundbar timp de mai mult de 5 secunde pentru a afisa “BT PAIRING”.

2. Selectatidin listd “[AV] Samsung Soundbar Q90R".
e Cand sistemul Soundbar este conectat la un dispozitiv prin Bluetooth, pe afisajul frontal va
apdrea [Numele dispozitivului Bluetooth] - “BT".
3. Puteti asculta muzica pe dispozitivul Bluetooth conectat prin sistemul Soundbar.

Daca dispozitivul nu se conecteaza
¢ Daca denumirea sistemului Soundbar conectat anterior (de ex. “[AV] Samsung Soundbar Q90R”)
apare pe listd, acesta trebuie sters.
e Apoi repetati pasiide la1la 2.

NOTA
 Dupa ce conectati bara de sunet la dispozitiv mobil prima datd, utilizati modul “BT READY” pentru a
va reconecta. Consultati pagina 11 pentru detalii.

Pentru mai multe informatii despre conexiunile Bluetooth, consultati “Conectarea la un
televizor via Bluetooth” la paginile 10 ~ 11.
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Conectarea prin Wi-Fi (retea wireless)

e Conectati un singur sistem Soundbar la Wi-Fi pentru a accesa o varietate de servicii de streaming
de muzicd si posturi radio pe Internet. Conectati mai multe sisteme Soundbar la Wi-Fi pentru a
utiliza un mod de redare grupat sau sunet stereo

e Pentru a conecta un sistem Soundbar la un dispozitiv mobil printr-o retea wireless (Wi-Fi), este
necesard aplicatia SmartThings.

= Partea superioara a sistemului Soundbar

A4
Dispozitiv mobil L |

=)

Conectareainitiald
1. Apésati butonul ==J (Surs3) din partea superioara a sistemului Soundbar sau de pe telecomands
pentru a selecta modul “WIFI”.

Partea superioara a sistemului Soundbar

2. Instalatisi lansati aplicatia SmartThings pe dispozitivul dvs. mobil (smartphone sau tableta).

GETITON # Download on the
< b Google Play @& App Store

Android i0S Aplicatia SmartThings

3. Urmatiinstructiunile din ecranul aplicatiei de pe dispozitivul mobil pentru a conecta sistemul
Soundbar la reteaua dvs. Wi-Fi.

NOTA
e Pentru a afla cum se utilizeaza aplicatia SmartThings si modul de conectare la alte dispozitive (de la
Amazon etc.), consultati MANUAL COMPLET pentru sistemul dumneavoastrd Soundbar pe site-ul
web Samsung (www.samsung.com/support).
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07 FOLOSIREA TELECOMENZII

Cum sa folositi telecomanda

WOOFER

Alimentare

Porneste si opreste sistemul Soundbar.

Sursa

Apdsati pentru a selecta o sursd conectata la
sistemul Soundbar.

Anularea unetului

Apdsati butonulﬂ(Anularea sunetului)
pentru a dezactiva sunetul.
Apésati-L din nou pentru a-l activa din nou.

SOUND
MODE

SOUND MODE

Puteti sd selectati modul de sunet dorit
alegand STANDARD, SURROUND, GAME PRO
sau ADAPTIVE SOUND.

S

PAIR

Bluetooth
PAIR

Apdsati butonul* PAIR. “BT PAIRING” apare
pe afisajul Soundbarului.

Puteti conecta unitatea Soundbar la un nou
dispozitiv Bluetooth in acest mod, selectand-o
din lista de cdutare a dispozitivului Bluetooth.
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Redare/Pauza
(BT/Wi-Fi)

Apadsati butonul Ml pentru a opri temporar muzica.
Dacd apasati butonul din nou, muzica va fi redatd din nou.

Sus/Jos/
Stanga/

Dreapta

Apasati zonele indicate pentru a selecta Sus/Jos/Stanga/
Dreapta.

Apdsati Sus/Jos/Stanga/Dreapta pe buton pentru a selecta sau a seta functii.

¢ Omitere melodie
Apadsati butonul Dreapta pentru a selecta urmdtoarea melodie. Apasati butonul
Stanga pentru a selecta melodia anterioara.

¢ Anynet+/Auto Power Link
Puteti porni sau opri Anynet+ si Auto Power Link.
Anynet+ si Auto Power Link sunt activate sau dezactivate cu ajutorul butoanelor
Dreapta si respectiv Stanga.

— Anynet+: Dacd sistemul Soundbar este conectat la un televizor Samsung prin
intermediul unui cablu HDMI, puteti controla sistemul dvs. Soundbar cu o
telecomanda Samsung TV. Tineti apasat butonul Dreapta timp de 5 secunde
pentru a comuta Anynet+ intre ON si OFF.

— Auto Power Link : Daca sistemul Soundbar este conectat la televizor printr-un
cablu optic digital, sistemul Soundbar poate porni automat cand deschideti
televizorul. Tineti apasat butonul Stanga timp de 5 secunde pentru a comuta Auto
Power Link intre ON si OFF.

- Functia Anynet+ / Auto Power Link este setata la ON in mod implicit.

e IDSET
Apadsati si mentineti apdsat butonul Sus timp de 5 secunde pentru a finaliza ID SET.
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Controlul
sunetului

Puteti sd selectati TREBLE, BASS, SYNC, CENTER LEVEL, SIDE LEVEL, FRONT TOP LEVEL,
REARLEVEL, REARTOP LEVEL si VIRTUAL ON/OFF.
e Pentrua controla volumul sunetelor inalte sau joase, selectati TREBLE sau BASS din

Setdri sunet, iar apoi reglati volumul intre -6 si +6 utilizand butoanele Sus/Jos.

Pentru a controla volumul fiecarui difuzor, selectati CENTER LEVEL, SIDE LEVEL sau
FRONT TOP LEVEL din Setari sunet, iar apoi reglati volumul intre -6 si +6 utilizand
butoanele Sus/Jos.

Dacd semnalul video de pe televizor si semnalul audio de la sistemul Soundbar nu sunt
sincronizate, selectati SYNCin Control sunet, iar apoi setati decalajul audio intre O si
300 milisecunde cu ajutorul butoanelor Sus/Jos.

Daca sunt conectate difuzoarele surround, selectati REAR LEVEL sau REAR TOP LEVEL, iar
apoi utilizati butoanele Sus/Jos pentru a regla volumul intre -6 si +6. Functia difuzorului
VIRTUAL poate fi ON/OFF utilizand butoanele Sus/Jos.

Optiunea SYNC este disponibild numai pentru anumite functii.

WOOFER

Apdsati butonulin sus sau in jos pentru a regla volumul subwoofer-ului de la -12 sau
-6 la+6. Pentru setarea pe O a nivelului de volum al subwoofer-ului, apdsati butonul.

VoL

Apésati butonulin sus sau in jos pentru a regla volumul.
¢ Anulareasunetului

Apdsati butonul VOL pentru anularea sunetului. Apasati-l din nou pentru a-l activa din nou.
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Reglarea volumului unitatii
Soundbar cu telecomanda
televizorului

Daca detineti un TV Samsung, putetiregla
volumul unitatii Soundbar folosind
telecomanda prin infrarosu care v-a fost
furnizata impreuna cu TV-ul Samsung.
Folositi maiintai meniul TV pentru setarea
sunetului de pe TV-ul dvs. Samsung cdtre boxele
externe, apoi folositi telecomanda dvs. Samsung
pentru a controla volumul unitatii Soundbar.
Pentru informatii suplimentare, consultati
manualul de utilizare al TV-ului. Modul implicit al
acestei functii este controlul prin telecomanda
unui TV Samsung. Dacad TV-ul dvs. este un model
diferit, urmati instructiunile de mai jos pentru a
modifica setdrile acestei functii.

1. Opriti unitatea Soundbar.

BYE

N =>

2. Dacd nu doriti sa folositi aceasta functie,
mentineti apasat butonul WOOFER timp de
5 secunde in mod repetat pana cand mesajul
“OFF-TV REMOTE” este afisat pe ecran.

OFF-TV REMOTE !

3. Dacad doriti sa reglati unitatea Soundbar cu
telecomanda televizorului, mentineti apdsat
butonul WOOFER timp de 5 secunde in mod
repetat pand cand mesajul “ALL-TV
REMOTE” este afisat pe ecran. Apoi, utilizati
meniul televizorului pentru a selecta
difuzoarele externe.

ALL-TV REMOTE !

4. Dacd nu doriti sa va refntoarceti la modul
implicit de utilizare a unitatii Soundbar
(controlata printr-o telecomanda TV
Samsung), mentineti apasat butonul
WOOFER timp de 5 secunde in mod repetat
pana cand mesajul “SAMSUNG-TV REMOTE”
este afisat pe ecran.

(Modul implicit)

- SAMSUNG-TV REMOTE!

- Defiecare datd cand trageti butonul
WOOFER in sus si mentineti pozitia timp
de 5 secunde, modul se schimbd in
urmdtoarea ordine: “SAMSUNG-TV
REMOTE" (Modul implicit) - “OFF-TV
REMOTE" - “ALL-TV REMOTE".

- Este posibil ca aceasta functie sd nu fie
disponibild, in functie de telecomanda.

— Pentru producdtorii care acceptd aceastd
functie, consultati MANUAL COMPLET al
sistemului dvs. Soundbar pe site-ul web
Samsung (www.samsung.com/support).

- Aceastd functie de control al volumului
este disponibila doar prin telecomenzile
cuinfrarosu ale televizoarelor. Nu
functioneaza cu telecomenzile TV
prevazute cu Bluetooth (telecomenzile
care necesitd asociere).
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08 INSTALAREA

Componente pentru montarea

pe perete

SUPORTULUI DE

PERETE

Lot

@8 e 1

Precautii la instalare

e Instalati numai pe un perete vertical.

e Evitati temperatura sau umiditatea ridicate la
locatia de instalare.

e Verificati duritatea peretelui si dacd acesta
este suficient de dur pentru a sustine
greutatea sistemului. Tn caz contrar,
ranforsati-l sau montati sistemul pe un alt
perete.

e Achizitionati si utilizati suruburisi dibluri
adecvate pentru peretele pe care montati
sistemul (rigips, metal, lemn, etc.). Daca este
posibil, fixati suruburile de montat in grinzi.

e Achizitionati suruburile de fixare pe perete in
functie de tipul si grosimea peretelui pe care
montati sistemul Soundbar.

- Diametru: M5
- Lungime: 35 mm sau mai mult
recomandat.

¢ Conectati cablurile intre unitate si
dispozitivele externe inainte de a fixa unitatea
Soundbar pe perete.

Ghidaj de montare pe perete

®:

(M4 x L10)
Surub suport

><2

<>

Suport de fixare pe perete

Surub

1. Plasati Ghidaj de montare pe perete pe
suprafata peretelui.

¢ Ghidaj de montare pe perete trebuie sa
fie In pozitie orizontala perfectd.

e Dacd montati televizorul pe perete,
instalati unitatea Soundbar la cel putin
5 cm sub televizor.

TV

t 5cm sau mai mult

¢ Opriti echipamentul si scoateti-l din priza

Tnainte de instalare. In caz contrar, exista risc
de electrocutare.
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2.

Aliniati Linia centrald a Ghidajul de montare

pe perete cu centrul televizorului (dacd

montati unitatea Soundbar sub televizor),

apoi fixati Ghidaj de montare pe perete pe

perete utilizand banda adeziva.

e Dacd numontati sub un televizor, plasati

Linie centrala in centrul zonei de
instalare.

o e 1.3

Linie centrala

. Introduceti varful unui stilou sau al unui

creion ascutit prin centrul imaginilor A-TYPE
la fiecare capat al ghidajului pentru a marca
gaurile pentru suruburile de sustinere, apoi
scoateti Ghidaj de montare pe perete.

o) o

. Utilizand un burghiu de dimensiune

corespunzdtoare, realizati o gaura in perete
in dreptul fiecarui marcaj.

e Daca marcajele nu corespund cu pozitiile
bolturilor, asigurati-vd cd introduceti
ancorele sau diblurile Molly in gduri
inainte de a introduce suruburile de
sustinere. Dacd utilizati ancore sau dibluri
Molly, asigurati-va ca gaurile pe care le
realizati sunt suficient de mari pentru
ancorele sau diblurile Molly utilizate.
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5. Tmpingeti un surub (nu este furnizat) prin

fiecare Surub suport, apoi insurubati bine
fiecare surub in cate o gaurd pentru surubul
de sustinere.

¢1\ @
7 i)

6. Instalati cele 2 Suport defixare pe perete in

orientarea corecta in partea de jos a
sistemului Soundbar, folosind 2 Suruburi.

=

e

e (Cand asamblati, asigurati-va cd piesele de
sustinere ale Suporturilor pentru perete
se afla in spatele partii din spate a
sistemului Soundbar.

Spatele sistemului Soundbar

Capatuldindreaptaal
sistemului Soundbar



7. Instalati sistemul Soundbar cu Suporturilor Instalarea difuzoarelor surround

pentru perete suspendand Suporturilor pe perete (véndute separat)
pentru perete de Suruburi de suport pe
perete. Puteti cumpdra suporturile pentru perete separat
pentru a instala difuzoarele surround pe perete
®
© \ l l Note pentru montarea pe peretea
~ F difuzoarelor surround
e Suporturile pentru perete ale difuzoarelor
surround trebuie sd poatd sustine mai mult
de 2,0 kg.
8. Glisati sistemul Soundbar in jos asa cum se  Dimensiunea orificiului: Insertie cu filet
arata mai jos pentru ca Suport de fixare pe 1/4-20 UNC
perete sd se sprijine bine pe Surub suport. e Deoarece instalarea suportului pentru perete
e Introduceti Surub suport in partea mai este optionala, trebuie sa cumpadrati
lata (inferioara) a Suport de fixare pe accesoriile corespunzdtoare separat.
perete, si apoi glisati Suport de fixare pe e Suporturile pentru perete ale difuzoarelor
perete in jos pentru ca Suport de fixare surround trebuie instalate de o persoand
pe perete sa se sprijine bine pe calificata.
Surub suport. e Solicitati unei firme specializate sa instaleze

produsul pe perete.

e Verificati rezistenta peretelui inainte de a
instala suporturile pentru perete. Daca
peretele nu este suficient de rezistent,
consolidati-l Tnainte de a instala suporturile si
difuzoarele pe perete.

e Pentru mai multe informatii, consultati
manualul suportului pentru perete.

e Samsung Electronics nu este responsabila
pentru deteriorarea produsului ca urmare a
instalarii necorespunzatoare a acestuia.

e Aveti grija sa nu instalati difuzoarele orizontal
sau cu susul in jos.
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09 INSTALAREA 10 ACTUALIZARE
UNUISOUNDBAR SOFTWARE
DEASU pRA U N U I Cand sistemul Soundbar este conectat la Internet,
SU PO RT D E actualizrile software au loc automat cand

sistemul Soundbar este oprit.

TELEVIZO R e Pentru a utiliza functia de Actualizare

automatd, sistemul Soundbar trebuie sa fie
conectat la Internet. Conexiunea Wi-Fi la

Componenté sistemul Soundbar se va opri daca este
conectat cablul de alimentare al acestuia sau
alimentarea este intrerupta. Daca

Q x4 alimentarea este intrerupta, la repunerea sub

Talp3 de cauciuc tensiune sau la reconectarea cablului de
alimentare porniti unitatea Soundbar si
Puteti sd instalati sistemul Soundbar deasupra reconectati-o la internet.
suporturilor de televizor cu o indltime mai micd de
7.6 cm. Pentru a-linstala, atasati Talpi de cauciuc
in partea de jos a sistemului Soundbar inainte sa il
pozitionati deasupra suportului de televizor.
Asigurati-va cd atasati Talpi de cauciuc astfel incat
sd depdseascd marginile exterioare ale suportului
de televizor. Consultati figura de mai jos.

0 Talpa de cauciuc
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11 DEPANARE

Tnainte de a solicita service, verificati urmatoarele.

Unitatea nu poate fi pornita.

Ati introdus corespunzator cablul de
alimentare in priza?
— Conectati cablul de alimentare la priza.

LED-ul rosu de pe subwoofer se aprinde
intermitent iar subwooferul nu emite niciun
semnal sonor.

O functie nu opereaza cand butonul este
apasat.

Exista electricitate staticd in atmosfera?
= Scoateti cablul de alimentare si
reconectati-L.

Va puteti confrunta cu aceasta problema

atunci cdnd subwooferul nu este conectat la

unitatea principala Soundbar.

= Tncercati s3 va conectatidin nou la
subwooferul dvs. (Consultati pagina 5.)

Sunetul este discontinuu in modul BT.

Subwooferul vibreaza si emite sunete prea
joase.

— Consultati sectiunile de conectare prin
Bluetooth, de la pagina 10 la 17.

Nu este emis niciun sunet.

Functia Anularea sunetului este activata?

- Apasati butonul 24 (Anularea sunetului)
pentru a anula functia de dezactivare a
sunetului.

Volumul este dat la minim?

= Reglati Volumul.

Telecomanda nu functioneaza.

Bateriile sunt consumate?

= Tnlocuiti-le cu altele noi.

Distanta dintre telecomanda si unitatea

principala Soundbar este prea mare?

= Aduceti telecomanda mai aproape de
unitatea principala Soundbar.

Tncercati s& reglati vibratiile subwooferului

dvs.

= Apdsati butonul WOOFER de pe telecomanda
in sus sau in jos pentru a regla volumul
subwooferului. (la-12, sau intre -6 ~ +6).

Nu se poate realiza conexiunea la televizor.

Tn cazul conexiunii printr-o retea prin cablu
- Verificati dacd este conectat corect cablul.
- Verificati numele portului pentru a va
asigura cd ati conectat cablul la portul
corect. Pentru instructiuni, consultati
pagina care ofera informatii cu privire
la fiecare metodd de conectare.
= Apésati butonul =] (Sursa) de pe panoul
superior al sistemului Soundbar sau de pe
telecomandd pentru a verifica dacd modul
este corect.

in cazul conexiunii printr-o retea wireless
— Conectat prin Bluetooth
1. Comutati sistemul Soundbar in modul
“BT PAIRING” si apoi utilizati televizorul
pentru a cauta din nou. (Pentru detalii,
consultati pagina 10.)
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— Conectat prin Wi-Fi
1. Verificati daca televizorul este un model
compatibil.

e Sunt compatibile numai cu
televizoarele Samsung Smart lansate
dupd anul 20173.

2. Verificati dacd televizorul este conectat la
Wi-Fi.

e Daca televizorul nu este conectat la
Wi-Fi, utilizati meniul de retea de pe
televizor pentru a stabili o conexiune.
(Consultati manualul de utilizare al
televizorului.)

3. Verificati dacd sistemul Soundbar este
conectat la Wi-Fi.

e Atuncicand unitatea Soundbar este
conectatd, o puteti gasiin lista de boxe
de pe dispozitivul dvs. mobil atunci
cand rulati aplicatia SmartThings.
Consultati pagina 18 pentru detalii.

4. Verificati daca exista un canal DFS.

e Dacd routerul dvs. wireless (Wi-Fi)
utilizeaza un canal DFS, nu puteti
stabili o conexiune Wi-Fiintre televizor
si sistemul Soundbar. Pentru detalii,
contactati furnizorul de servicii
Internet.

12 LICENTA

e

DOLBY
ATMOS

Manufactured under license from Dolby
Laboratories. Dolby, Dolby Atmos, Dolby Audio,
Dolby Digital Plus, Pro Logic, and the double-D
symbol are trademarks of Dolby Laboratories.

v
:

5

-

For DTS patents, see http://patents.dts.com.
Manufactured under license from DTS
Licensing Limited. DTS, the Symbol, & DTS and
the Symbol together, DTS:X, and the DTS:X logo
are registered trademarks and/or trademarks
of DTS, Inc. in the United States and/or other
countries. © DTS, Inc. All Rights Reserved.

Hoimil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

The terms HDMI and HDMI High-Definition
Multimedia Interface, and the HDMI Logo are
trademarks or registered trademarks of HDMI
Licensing LLC in the United States and other
countries.

= Spotify

e Software-ul Spotify este supus conditiilor
de licentiere ale unei companii terte, care
pot fi accesate la aceasta adresa:
www.spotify.com/connect/third-party-
licenses.

¢ Pentru informatii suplimentare despre
Spotify Connect, accesati
www.spotify.com/connect
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13 NOTIFICARE DE
LICENTA OPEN
SOURCE

Pentru informatii suplimentare despre
componentele open source utilizate cu acest
aparat, accesati site-ul web:
http://opensource.samsung.com

14 NOTA
IMPORTANTA
DESPRE SERVICE

e Figurile siilustratiile din acest manual pentru
utilizator au rol consultativ si pot diferi de
aspectul efectiv al aparatului.

e Se poate percepe o taxa administrativa in
urmatoarele situatii:

(a) uninginer este chemat la solicitarea dvs. si
aparatul nu prezinta niciun defect (rezulta
cd nu ati citit manualul de utilizare).

(b) duceti unitatea la un centru de reparatii si
aparatul nu prezintd niciun defect (rezultd
ca nu ati citit manualul de utilizare).

e Cuantumul acestei taxe administrative va va fi
comunicat inainte de efectuarea oricdrei vizite
la domiciliu sau la locul de munca.
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15 SPECIFICATII SI SUGESTII

Specificatii
Nume model HW-Q90R
Greutate 8,8kg
Dimensiuni (L x1x A) 1226,0 x 83,0 x 136,0 mm
Interval temperaturd de functionare +5°C la +35°C
Interval umiditate de functionare 10%a75%

AMPLIFICATOR
Putere de iesire nominald

18W x 10 + 10W x 3, 4 ohmi

Format de fisiere acceptate

LPCM 8ch, Dolby Digital,
Dolby Atmos (True HD / Digital Plus), DTS:X

PUTEREA DE ALIMENTARE A DISPOZITIVULUI WIRELESS
Puterea maximad a transmitdtorului Wi-Fi

100mW la 2,4GHz - 2,4835GHz,
5,15GHz - 5,35GHz & 5,47GHz — 5,725GHz

PUTEREA DE ALIMENTARE A DISPOZITIVULUI WIRELESS
Puterea maxima a transmitdtorului BT

100mW la 2,4GHz - 2,4835GHz

PUTEREA DE ALIMENTARE A DISPOZITIVULUI WIRELESS
Puterea maxima a transmitatorului SRD

100mW la 2,4GHz - 2,4835GHz si
5,15GHz - 5,25GHz /
25mW la 5,725GHz - 5,825GHz

Nume subwoofer PS-WR95B
Greutate 9,8 kg
Dimensiuni (L xTx A) 205,0x403,0x403,0 mm
AMPLIFICATOR

Putere de iesire nominald 160W

PUTEREA DE ALIMENTARE A DISPOZITIVULUI WIRELESS
Puterea maximad a transmitdtorului SRD

100mW la 2,4GHz - 2,4835GHz si
5,15GHz - 5,25GHz /
25mW la 5,725GHz - 5,825GHz

Nume difuzor surround

PS-5Q90-1, PS-SQ90-2

Greutate

2,1kg

Dimensiuni (L xTx A)

120,0 x 210,0 x 141,0 mm

AMPLIFICATOR
Putere de iesire nominald

35W x4

PUTEREA DE ALIMENTARE A DISPOZITIVULUI WIRELESS
Puterea maximad a transmitdtorului SRD

100mW la 2,4GHz - 2,4835GHz si
5,15GHz - 5,25GHz /
25mW la 5,725GHz - 5,825GHz
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OBSERVATII
e Samsung Electronics Co., Ltd Tsi rezerva dreptul de a modifica specificatiile fara instiintare.
e Greutatea si dimensiunile sunt aproximative.

Masura de precautie : Sistemul Soundbar va reporni automat daca activati/dezactivati
functia Wi-Fi.

Consum total de energie electrica in standby (W) 4,5W

Apasati butonul ID SET de pe panoul inferior al
unitatii Soundbar timp de 30 de secunde
pentru a activa/a dezactiva functia Wi-Fi.

Wi-Fi
Metoda de activare a portului

Apasati butonul NETWORK de pe panoul
Bluetooth inferior al unitatii Soundbar timp de 30 de
Metoda de activare a portului secunde pentru a activa/a dezactiva functia
Bluetooth.

Directiva 2014/53/EU. Textul complet al declaratiei de conformitate EU este
disponibil la urmdtoarea adresd de internet: http://www.samsung.com accesati
Asistenta > Cautati asistentd pentru produs si introduceti numele modelului.
Echipamentul poate fi functiona siin tarile europene.

Functia 5GHZ WLAN (Wi-Fi sau SRD) a acestui echipament poate fi folosita doar
ininterior.

e Prin prezenta, Samsung Elctronics declara faptul ca acest echipament respecta c €
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E [Dispozitii privind eliminarea corecta a bateriilor acestui produs]

(Aplicabil in tari cu sisteme de colectare separate)

Acest marcaj de pe baterie, de pe manualul de utilizare sau de pe ambalaj indicd faptul cd bateriile acestui
produs nu trebuie eliminate iTmpreund cu alte deseuri menajere la sfarsitul ciclului lor de viatd. Dacd sunt
marcate, simbolurile chimice Hg, Cd sau Pb indicd faptul cd bateria contine mercur, cadmiu sau plumb peste
nivelurile de referinta prevazute in Directiva CE 2006/66.

Tn cazul in care bateriile nu sunt eliminate corespunzator, aceste substante pot fi ddunatoare pentru
sanatatea omului sau pentru mediu.

in vederea protejérii resurselor naturale si a promovarii refolosirii materialelor, va rugdm s3 separati
bateriile de celelalte tipuri de deseuri si sd le reciclati prin intermediul sistemului gratuit de returnare a
bateriilor la nivel local.

E Cum se elimina corect acest produs

(Deseuri de echipamente electrice si electronice)
—
(Aplicabil in tari cu sisteme de colectare separate)
Acest simbol de pe produs, accesorii si documentatie indica faptul ca produsul si accesoriile sale electronice
(incarcator, casti, cablu USB) nu trebuie eliminate impreuna cu alte deseuri menajere la finalul duratei lor de
utilizare. Dat fiind cd eliminarea necontrolata a deseurilor poate dauna mediului inconjurator sau sanatatii
umane, va rugam sa separati aceste articole de alte tipuri de deseuri si sa le reciclati in mod responsabil,
promovand astfel reutilizarea durabila a resurselor materiale.
Utilizatorii casnici trebuie sa-1 contacteze pe distribuitorul care le-a vandut produsul sau sa se intereseze la
autoritatile locale unde si cum pot sa duca aceste articole pentru a fi reciclate in mod ecologic.
Utilizatorii comerciali trebuie sa-si contacteze furnizorul si sa consulte termenii si conditiile din contractul

de achizitie. Acest produs si accesoriile sale electronice nu trebuie eliminate Tmpreuna cu alte deseuri
comerciale.

Pentru informatii despre angajamentele Samsung privind mediul si despre obligatiile de reglementare
specifice produsului, de ex. REACH, WEEE, Baterii, accesati:
http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html

ROM - 32



NHPOPMALIUA 3A BE3OMNMACHOCT

NPEAYNPEXXOEHUE

¢ 3a/a HamanuTe pucKa oT noxKap Uan

MEPKW 3A BE3OIMACHOCT

3A A HAMATINTE PUCKA OT TOKOB YOAP, HE
CBANANTE KAMAKA (MM 3AOHVA KATMAK),
BbTPE HAMA YACTW, MPEAHA3HAYEHN 3A
OBCJTY>KBAHE OT MOTPEBUTESIA. 3A . BHUMAHUE

CEPBW3HO OBC/TY>KBAHE CE OBPBLLUANTE « 3A[IA V3BETHETE TOKOB YIIAP,

KbM KBAJIMOULIMPAH CEPBV3EH MNMEPCOHAT. MOCTABETE LLEMCENA B MOAXOASILL

BuykTe Tabnuuata no-goAy 3a 06sicHeHWe Ha .
KOHTAKT, KATO 'O BK/THOYUTE JOKPAN.
CVYMBOAINTE, KOMTO MOXKE A Ca Ha BalLMs NPOAYKT
e Anapatypata TpsibBa BMHarun na bvae

Samsung.
CBbP3aHa KbM NMPOMEH/VBOTOKOB U3TOYHMK

eNeKTPUYECKM LLIOK, HE U3naraiTe
anapatypaTta Ha Aby A Uau Bnara.

Ha 3axpaHBaHe CbC 3alliMTHA 3a3eMUTe/THa

iii Bpb3Ka.
e 33 1@ U3K0YMTE NpMbOpPa OT 3aXPaHBAHETO,

PUCK OTTOKOB YAAP A
HE CE OTBAPA

TO3v CMMBOJ NMOKA3Ba, Ye BbTPe MMa

KOHTAKT C BbTpeLlHaTa 4acT Ha NPoAyKTa.

To31 CMMBON MOKa3Ba, Ye B NPOAYKTa e

M3abpranTe Liencena ot KoHTaKTa. Mopaan
Ta3n NPUYMHA, KOHTAKTBT TPsi6Ba Aa 6bae
yA0b6eH.

AnapaTtbT He 6VBa Aia 6bje n3naraH Ha
KaneHe Uav NpbCku. He noctasanTe

BK/IKOYEHa BaXXHa AOKYMeHTaLMA 3a

pa6oTaTa v NoAApbIKKaTa npegmMeTn, NbJHKM C Te4YHOCTU, Harp. Ba3w,

MpoayKT oT knac Il: To3n cMBON NOKa3Ba, BbpXy ypeaa.
4e He e Heo6x0/MMa BPb3Ka 33 * 3a [la U3KNI0YWTE HaMb/IHO Ypeaa, Tpsbaa Aa

6€30MacHOCT KbM 3eMsTa (3a3eMsBaHe). M3BaauTe Lencena Ha 3axpaHBalms Kaben

AKO TO31 CYMBOS He NPUCHCTBA Ha
OT KoHTaKTa. CneoBaTeHo LWENCeNbT Ha
MPOAYKT CbC 3axpaHBalll kaben,

npoayKTbT TPABBA fa 6bAe Hagex AHO
CBbP3aH KbM 3aLLUUTHO 3a3eMsBaHe.

BMCOKO HanpexeHune. OnacHoe aa
0CbLLECTBABATE KaKbBTO 1 Aa e buno

3axpaHBalLumns kaben Tpsabea Aa bbae NecHo
JIOCTbMEH M0 BCAKO BPeEME.

AC HanpexeHue: To3v C1MBOJI MOKa3Ba,
4e HOMUHANHOTO HanpesKeHwe,
MapKmpaHo ¢ 1031 cumson, e AC
HanpexeHue.

DC HanpexkeHve: To3v CUMBOJ NMOKa3Ba,
4e HOMUHANHOTO HanpesKeHwe,
MapKupaHo ¢ 1031 cumson, e DC
HanpexeHue.

BHUMaHWe, HanpaBeTe CrpaBKka B
VIHCTPYKLMNTE 3a n3nonssaHe: Tosn
CUMBOJ MHCTPYKTUpa NOTpebutens Aa
Hamnpasu CNpaBKa B PbKOBOACTBOTO Ha
noTpebuTens 3a AOMbAHNUTENHA
MHGOpPMaLIMs 3a 6e30nacHoCTTa.
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NPEANA3HU MEPKU

1. YBeperte ce, ye AC 3axpaHBaHeTO B JOMa B
CbOTBETCTBA Ha M3MCKBaHMATa 3@
e/leKTPO3axpaHBaHe, M3bpoeHn BbpXyY
NOEHTUOMKALMOHHMNSA CTUKED, PA3MN0JIOKEH
OT J0/IHaTa CTPaHa Ha NPoAyKTa.
MHCTanvparite CBOS NPOLYKT XOPU30HTASTHO,
BbpXY N0AX0AsLla 0CHOBa (Meben), ¢
[l0CTATBYHO MSICTO OKOSIO HEro 3a
BeHTUNauus 7~10 cM. BHUMaBanTe aa He
6bAaT MOKPUTU BEHTUNALMOHHKTE OTBOPY.
He nocTtaesiTe ycTPOMCTBOTO BbPXY
ycunsaTenu unv Apyro obopysaBaHe, KOeTo
MOXKe [1a Ce HaropeLLy. YCTPOMCTBOTO e
npeaHa3Ha4YeHo 3a HempekbCcHaTa
ynotpeba. 3a Aa U3K4YMTE HaNbIHO
YCTPOWMCTBOTO, M3BaJieTe afanTepa 3a
NPOMEH/INB TOK OT CTEHHWS KOHTAKT.
3BafeTe Liencena Ha yCTPOMCTBOTO OT
KOHTaKTa, ako Bb3HamepsiBaTe fja He ro
13Mn0n3BaTe AbAbr NEepro OT BpeMe.

2. [1o Bpeme Ha rpbMOoTEBUYHN Bypu
“3BaxKalTe Liencena Ha
e/1eKTP03axpaHBaHETO OT KOHTaKTa. [1KoBe
Ha HanpeXXeHwue, Ab/KALLY Ce Ha MBAHWN,
Morar Aa NoBpeadT ypesa.

3. HewunsnarainTe ypeaa Ha nNpsika CbHYeBa

CBET/IMHA WM APYT U U3TOYHULM Ha TONAMHA.

ToBa MOxe [ia AoBejie A0 NperpsBaHe 1

HeV3npaBHOCT Ha ypefa.

Ma3eTe ypena oT Bnara (Hanp. Ba3u) n

npekoMepHa ToMrHa (Hanp. KamMuHa), nn

obopyaBaHe, KOeTo Cb3/1aBa CUHM

MarHWTHW UAK eNeKTPUYeCKM nofeTa.

13BajeTe Liencena OT KOHTaKTa Ha

eneKkTpo3axpaHBaHeTo. [IpoayKTLT He e

npesHa3Ha4eH 3a npomuLneHa ynotpeba.

/13non3BaliTte TO31 NPOAYKT CaMo 3a IMYHO

non3BaHe. AKO NPOAYKT BT MM INCKBT Ca

6VAV CbXPaHABaHW Ha CTYAEHO, Bb3MOXKHO e

[a ce 0bpasyBa KoHAeH3. AKO

TpaHCnopTupaTe ypena npes 3Mmara,

n34akanTe NpnMbAM3NTENHO 2 Yaca 4OKaTOo

ypenbT A0CTUIHE CTalHa TeMMepaTypa,
npeau fia ro u3nonsgate.

>

5. batepuwTe, KOMTO Ce M3MON3BAT B TO3M
NPOAYKT, CbAbPKAT XMMMKANM, KOUTO Ca
BPe/HM 3a OKOJ/IHaTa cpefia. He naxsbpnaiTe
6atepumnTe C 06LLIMTE IOMAKMHCKM OTNaAbLMN.
He n3xsbpnsiite batepumte B OrbH. He
Cb3AaBaViTe KbCO HAMPEXKEHNE, He
pa3rnobsBanTe n He NperpsiBanTe batepunte.
AKo batepunTe He ce CMeHST NPaBUIHO, MMa
0MacHoCT 0T ekcnno3msa. CMeHsITe camo CbC
CbLUMSA TUM NN EKBUBASIEHTHM.

3ATOBA

PbKOBOACTBO

PbK0oBOACTBOTO Ha I'IOTpe6I/IT€‘J'Iﬂ MMa iBe HaCTun:

ToBa 06MKkHOBeHO PbKOBOACTBO HA

MOTPEBUTENSA n nogpobroTo MbJIHO
PBKOBOACTBO, KoeTo MokeTe fia usternure.

-

PbKOBOACTBO HATIOTPEBUTENSA
I'IpoqueTe TOBA PbKOBOACTBO 3@ MHCTPYKLMNN
3a 6e30MacHOCT, MHGOPMaLMS 33 MOHTMPaHE
Ha NPOAYKTa, KOMMOHEHTM, CBbp3BaHe 1
cneundUKaLmMm Ha NPoayKTa.

i

MbIHO PbKOBOACTBO

MoskeTe fia nonyunte goctun 4o MbJIHO
PBHKOBO/ICTBO B OHNaMH LeHTbPA Ha
Samsung 3a NOAAPBIKKA Ha NOTPebuTennTe,
KaTo ckaHupate QR Koaa. 3a aa vetete
PBbKOBOACTBOTO Ha BAaLLMS KOMMIOTBP UK
MOBGUWHO YCTPOWCTBO, U3TerneTe ro B
[IOKyMeHTeH Gpopmar oT yeb carTa Ha Samsung.
(http://www.samsung.com/support)

[v3anHbT, cneunduKaummnTe n eKpaHbsT Ha
NPUIOKEHWATO NMOANEKAT HA MPOMsHa 6e3
npeavseecTye.
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CbAObP>XAHUE

01

02

03

04

05

lNpoBepKa Ha KOMNOHEHTUTEe

MocTaBsiHe Ha baTepum Npeamn U3non3sBaHe Ha ANCTaHLMOHHOTO
ynpasneHuve (6atepun AA X 2)

MNpernep Ha npoAayKTta

YeneH naHen/lopeH naHen Ha Soundbar

[onex naxen Ha Soundbar

Cebp3BaHe Ha Soundbar

CBbp3BaHe Ha e/IeKTPMUYECKOTO 3axpaHBaHe

Cebp3BaHe Ha Soundbar kbM cybydepa 1 CbpayH/l BUCOKOrOBOpUTENNTE

— [lpenopbyYnTENHO Pa3mnonoKeHe Ha BUCOKOrOBOpUTEnTe
— ABTOMAaTW4HO CBbP3BaHe MexKay cybydepa nnv CbpayHa
BMCOKOrosoputennte n Soundbar

— PbuHO cBbp3BaHe Ha cybydepa nv CbpayH. BUCOKOroBOpUTEInTe
Mpwv HeycneLIHo aBTOMaTUYHO CBbp3BaHe

CBbp3BaHe KbM BalLu1s TeNIeBU30p

MeTtoza 1. CBbp3BaHe ype3 kaben
— (Bbp3BaHe Ha TeneBm3op 4pe3 HDMI kaben
— (Bbp3BaHe Ype3 onTUYeH Kaben

MeToz 2. be3Kn4YHo CBbp3BaHe
— (CBbp3BaHe Ha Tenesm3op 4pes Bluetooth
— (Bbp3BaHe ype3 Wi-Fi

CBbp3BaHe Ha BbHLUHO YCTPOMCTBO

CBbp3BaHe nocpeacTsom HDMI kaben (C Bb3MOXKHOCT 3@ leKoMpaHe u
Bb3Mnpoun3sexkaaHe Ha Dolby Atmos)

Cebp3BaHe nocpeactsom HDMI kaben

CBbp3BaHe Ype3 onTnyeH Kaben
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06

07

08

09

10

1

12

13

14

15

Cebp3BaHe Ha MO6UJTHO YCTPOWCTBO

CBbp3BaHe Ype3s Bluetooth

CBbp3BaHe Ype3 Wi-Fi (6e3skmyHa Mpesa)
M3non3eaHe Ha AUCTAHLMOHHOTO yrnpaBseHue

Kak aa v3nonssare AMCTaHLUMOHHOTO yrpaBieHne

HacTpoiiBaHe Ha cunata Ha 3Byka Ha Soundbar Ype3 AWCTaHUMOHHO
yrnpasJ/ieHne Ha TeNeBn30p

MoHTMpaHe Ha KOH30/1aTa 3a CTeHa

MpeanasHy MepKy NPy MOHTaK
KOMMOHEHT 3a CTEHEH MOHTaX

MoHTMpaHe Ha CbpayH/ BUCOKOrOBOPUTEIN Ha CTeHa (NpoaaBsart ce
OTAE/HO)

MoHTupaHe Ha Soundbar Hag, cToMKa 3a
Tenesm3op

KoMMoHeHT

AKTyanusupaHe Ha copTyep
OTCcTpaHsiBaHe Ha HEM3MNPaABHOCTH
Jinuens

BenexKa 3a nMueH3a 3a OTBOPEH KOJ,
BaykHM 6enexKKu 3a 06Cy’KBaHETO

CneunduKauum n pbKoBoACTBO

Cneunduraums
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01 NPOBEPKA HA KOMIMOHEHTUTE

( — M X2
OCHOBHO YCTPOMCTBO Ha Soundbar [AunctaHuMoHHO Cy6ydpep CbpayHa
ynpasneHue/ BUCOKOrosopuren
BaTtepuu (Nas/Oecen)
(1] (2] (3]
]
x2 -
3axpaHBaly, 3axpaHBall, Kaben 3axpaHBall, Kaben HDMI Ka6en Ckob6a 3a MOHTaX
Kaéen (CopayHa (OCHOBHO yCTPOWCTBO) HaCTeHa
(Cy6ydep) BUCOKOroBOpUTES)
[ > — o o | @ X2 % X2 Q x4
(M4 x L10)
Bopay3a MOHTMpaHe Ha CTeHa [bpyKay-BUHT BuHT FyMeH Kpak

® 33 I0NbAHUTENHA MHDOPMALMA OTHOCHO 3aXPaHBAHETO M MOTPEBIEHMETO Ha e1eKTPOEHEPT S
HanpaeeTe CrpaBKa C eTUKeTa, MOCTaBeH Ha NpoyKTa. (ETMKeT: 40/1Ha YacT Ha OCHOBHOTO
ycTpoicTeo Ha Soundbar)

o CTBMKNUTE 3a CBbP3BAHE Ha 3axpaHBaHeTo ca 0603Ha4YeH (@, @, @). 3a fonbaHUTeHA
MHOOPMALIMSA OTHOCHO CBBP3BAHETO HA 3aXPAHBAHETO BMXKTE CTPAHULA 4.

® 33 [la pasrpaHn4mnTe NeBMs CbpayH/ BUCOKOrOBOPUTEN OT leCHMS, MPOBEpeTe eTvKeTa 0T 3a4HaTa
CTPaHa Ha BCEKW BUCOKOrOBOPUTES.

* 33 3akynyBaHe Ha 0Nb/IHUTE/THM KOMMOHEHTN N A0MBAHUTENHN kabenu, o6preTe Ce KbM
CepBM3EH LUEHTDBP NI KbM OT1aena 3a KNMEeHTCKO o6cny>+<BaHe Ha Samsung.

MocTaBsAHe Ha 6aTepuu Npeam U3Non3BaHe Ha AUCTAHLMOHHOTO
ynpasneHue (6atepumn AAX 2)

Mnb3HeTe KanayeTo Ha rHe340To 3a batepun No
MOCOKa Ha CTpesKaTta, loKaTo ro OTCTpaHuTe
n3usno. Moctasete 2 6atepun AA (1,5 V), KaTo ru
OpVEHTMPATE TaKa, HYe NOASPUTET BT UM fa e

npasuieH. [Tnb3HEeTe OTHOBO KanaveTo Ha
rHe340T0 3a 6atepumTe Ha MACTOTO MY.
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02 MPEMEAHATIPOAYKTA

YeneH naHen/TopeH naHen Ha Soundbar

MO3MUMOHMPaITE NPOAYKTA TaKa, |
4e 10roTo ,Samsung Harman lopeH
Kardon“ fia e pa3nonoyeHo oTrope. naxen

3axpaHBaHe CunaHa3ByKa

JoneH naHen Ha Soundbar

S

POWER
SERVICE
HDMI IN 1
ER/REAR)
—
NETWORK — HDMI IN 2

H

U3TOYHUK 36Vpa BXOAAWMS PEKUM Ha M3TOYHMKA. (D.IN /HDMI1/HDMI2 / WIFI / BT)
POWER BktoyeTe npomernmeoTokosms (AC) 3axpaHBalll kKaben Ha Soundbar.
HaTucHeTe, 3a Aa cBbpyKeTe He3xkmyHo Soundbar KbM CbpayH[ BUCOKOrOBOPUTENN 1
cybydepa.
IDSET yoygep
e HaTucHeTe v 3aapbyKTe 3a NoBeye 0T 5 cekyHaw byToHa Harope Ha AMCTaHUMOHHOTO
ynpasnexue, 3a Ja 3asbplumnte ID SET.
HatucHete, 3a fia cBbpyKeTe KbM be3xkmnyHa Mpeyka (Wi-Fi) ypes npunoxeHveTto
EY | NETwORK e384 p peska ( )upe3np
SmartThings.
E SERVICE CebprkeTe USB namet 3a akTyanuanpaHe Ha codTyepa Ha NpoayKTa.
E D.IN CBbpyKeTE KBM LMPOBUS (ONTHUYEH) M3XOZ Ha BBHLLUHO YCTPOMCTBO.
HDMIIN BbBexkaa uMppoBu BUAEO- M ayAMOCUTHaNN eAHOBPeMeHHO Ype3 HDMI kaben.
CebpskeTe KbM HDMI 13x0/ Ha BbHLLUHO YCTPOMCTBO.
E] | HDMIOUT | Cabpixete kbm HDMI(ARC) skak Ha Tenesu3op.
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03 CBbP3BAHE HA SOUNDBAR

CBbp3BaHe Ha e/IEKTPUYECKOTO 3aXpaHBaHe

V13non3sante 3axpaHsalinte kKoMmnoreHTn (@, @, @), 3a 1a cBbpsKeTe Cybydepa, CbpayH/

BMCOKOroBoputensa n Soundbar kbM eNIeKTPpn4eCkKn KOHTaKT B C/iegHna pel:

@ Bxiovete 3axpaHBalLmMs Kaben kbM cybydepa.

0 Bkntovete 3axpaHBalind Kaben KbM N1eBns 1 AecHns CbpayH/ BUCOKOroBopuTesl.

@ Bxkouete 3axpaHBalLma kaben kbm Soundbar.
BuykTe nntoctpaummnte no-4ony.
* 33 0NbAHUTENHA MHDOPMALIMA OTHOCHO HEO6X0MMOTO €/1EKTPO3aXPAHBAHE U KOHCYMaLMA Ha
eHeprus BUsKTE eTUKEeTa, MoCTaBeH Ha NpoayKTa. (ETMKeT: 40/1Ha YacT Ha OCHOBHOTO YCTPOWCTBO Ha
Soundbar)

@ 3axpaHBaly,
Kaéen

U

JlonHa cTpaHa Ha nesus

N\

@ 3axpaHBaly
Kaéen

o

JlonHa 4yacT Ha OCHOBHOTO

ycTpoicTo Ha Soundbar

c U A,eCHUSA CbpayHA, CeBbp3BaHe Ha
Bbp3BaHe Ha
3agHa vacT Ha p BMCOKOroBOpUTES €NeKTPUYEeCKoTo
. e/IeKTPUYECKOTO 3axpaHBaHe
C epa
ybydep 3axpaHBaHe
\ \ g
p N
POWER @ 3axpaHBaly
kaben
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Cebp3BaHe Ha
eJIeKTPUYECKOTO 3axXxpaHBaHe
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Cebp3BaHe Ha Soundbar KbM cybydepa U CbpayHp, BUCOKOroBopuTenmTe

Korato cybydepbT e CBbp3aH, MOXKeTe Aa Ce Hac/axkJaBaTte Ha 6oraTi 6acoBm TOHOBe.
MpenopbynTenHO PasnonoKeHne Ha BUCOKOroBOpUTeInTe

Soundbar

Cy6ydep

0°

0' + 1500

CbpayHa,
BUCoKorosoputesn Ji

1350 S

CbpayHa,
BUCOKorosoputen [l

/\ BHUMAHVE

e B 6e3xmnyHmnTe cybydep n cbpayHa
BVCOKOrOBOPUTEIN Ca BrpaeHu
6E35KNYHN NPUEeMaLLIn aHTeHMW.
CbxpaHsiBanTe MoaynuTe aaney ot
BOAa W BAara.

e 33 0NTMMaNHO Ka4eCTBO Ha
NpOCNyLWBaHeTo, yBEpeTe Ce, Ye B
30HMTE OKO/0 He33KMYHINS Cybydep 1
CbpayH[ BUCOKOrOBOPUTEINTE HAMA
npenaTcTBus.

ABTOMAaTUYHO CBbp3BaHe MexX Ay cybydepa unm cbpayHz, BUCOKOroBOpUTENUTE U

Soundbar

CybydepbT U/vnm CbpayHAa BUCOKOrOBOPUTENUTE LLLE Ce CBBPsKAT aBTOMATUYHO KbM Soundbar, ako ca
BKJTHOYEHN B e/IeKTPUYECKM KOHTAKTW.
e Korato aBTOMaTM4yHOTO CABOSIBAHE 3aBbPLUW, CUHWTE MHAMKATOPW OT 3aJiHaTa CTpaHa Ha cybydepa
NV CbpayHZ BUCOKOrOBOPUTENNTE Ce BKIKOYBAT.

CeeToaMOnHU WHAUKATOPU OT 3a4HaTa CTPaHa Ha cy6y¢epa N CbpayHA BUCOKOroBoputenuTte

LED
CbcTosiHME Onucanue PazpenutenHa cnocobHocT
UHAMKaTOpU
BrL YcnewHo cBbp3BaHe )
(HopManHa paboTa)
MpoBepeTe Aanum 3axpaHBaLLmaT kaben,
CUHbO MPUKPENEH KbM OCHOBHOTO YCTPOWCTBO Ha
Mura Bb3cTaHoBsABaHe Ha Soundb?recsbp3aH NpaBUIHO AN
BPb3KaTa “34akainTe 5 MUHYTU. AKO MPEMUrBaHETO
MPOLBLIXKM, ONUTANTE PBYHO Aa CBBPIKETEe
cybydepa. Buskte ctpaHumua 6.
TOTOBHOCT (OCHOBHOTO MpoBepeTe Aann 3axpaHBaLLMAT Kaben Ha
yCTPONCTBO Ha Soundbar | ocHoBHOTO ycTpoicTBO Ha Soundbar e
YepBeHo Bkn. e e U3KJYUNN0) CBbp3aH NPaBUIHO.
CBbp3BaHeToO € CBbpyKeTe 0THOBO. BUyKTe MHCTPYKLMMUTE 33
HeycnewHo PBYHO CBbP3BaHe Ha CTpaHuULa 6.
YepseHo u BuskTe MHGOpMaLMaTa 3a Bpb3Ka CbC
B0 Mura HewnsnpasHocT CepBM3eH LIeHTbp Ha Samsung B
PBKOBOACTBOTO.

BUL-5




PbU4HO CBbp3BaHe Ha cybydepa Unv CbpayHs, BUCOKOTOBOPUTENUTE NMPU
HeycrneLHOo aBTOMaTUYHO CBbp3BaHe

Mpeau n3nbaHeHWe Ha NpoLesypaTa 3a Pb4HO CBbP3BaHe No-A0sy:

e [poBepeTe Aanu 3axpaHealluTe kKabenu Ha Soundbar 1 cybydepa 1 cbpayHa,
BMCOKOIroBOpUTENNTE Ca CBbP3aHM NMPaBuIHO.
¢ YBepeTe ce, Ye Soundbar e BK/OYEH.

1. HatucHete n 3aapbikTe ID SET 0T 3aiHaTa CTpaHa Ha cybydepa v CbpayH. BUCOKOrOBOpUTEINTE
3a Hal-Manko 5 cekyHan.
* YepBEHUAT MHAMKATOP 0T3aJ Ha BCEKM BUCOKOrOBOPMTEN CE M3KIIKOUBA U CUHUST MHAMKATOP
mura.

LINK STANDBY  IDSET

3apaHa vacT Ha cybydepa

. L
Bbp30 npUMMreay,
@ CWH CBETOMHAMKATOP
X2 = .
LINK STANDBY ID SE
LINK STANDBY ID SET
Ay

3a/iHa CTPaHa Ha NIeBMA U AeCHUS CbPayHA

BUCOKoOrosopurten
2. HatncHete 1 3aapbikTe byToHa Harope Ha AMCTaHLUMOHHOTO YNPaBieHne Hain-Manko 3a
5 cekyHau.
e Ha aucnnes Ha Soundbar 3a MOMeHT ce n3Beskaa cbobulerneTo ID SET 1 cief ToBa M34e3Ba.
¢ Soundbar ce Bk/touBa aBToMaTN4YHO, korato ID SET 3aBbpLum.

Hai-otrope e noroto,,.Samsung Harman Kardon“
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3. Mposepete ganu LED MHAMKATOPBT 3a CBbP3BaHE CBETW MOCTOSHHO B CMHBLO (3aBbPLIEHO CBbP3BAHE).

LINKLED - CBeTH B CUHbO
4

BUL-7

KoraTo CBbp3BaHETO MPUKIKYM YCMELWHO,
CMHWTE MHAMKATOPYM 0T3a/ Ha Cybydepa u
CbpayH/] BUCOKOrOBOPUTENNTE CBETAT 63
NpUMUrBaHe.



04 CBbP3BAHE KbM BALLUUA TENTEBA3OP

MoskeTe fla CyLiaTe 3ByKa Ha Tenesmu3opa oT cBos Soundbar ypes kabenHa nnu 6e3skmnyHa Bpb3Ka.
e Korato cayHAb6apbT e CBbp3aH KbM M3bpaHu TeNeBr30pyu Samsung, To Moske Aa ce ynpasnssa
MOCPeLCTBOM AMCTAHLMOHHOTO YNPaB/IEHME Ha TeNeBM30pa.
- Ta3n dyHKums ce npeanara ot 2017 . 1 OT NO-HOBMTE TeNeBK30pu Samsung Smart, Konto
noaabpskat Bluetooth, korato Soundbar ce cebpske KbM TeneBM30pa NOCPeACTBOM ONTHUYEH Kaben.
— OcBeH ToBa Ta3u GyHKLMs BX MO3BOJISABA f1a M3M0N3BATE MEHIOTO Ha TeNeBM30pa, 3a [ja 3a/laBare
MOMETO Ha 3BYKa W PA3NIMYHW HACTPOMKM, KAKTO 1 CUNATa Ha 3BYKa U1 3aryLLIABAHETO Ha 3BYKa.

MeTogp, 1. CBbp3BaHe Ypes Kaben

Korato nanbysanHuTe curHanu ca Dolby Digital, a HacTpolikata Ha TeneBmsopa 3a ,LLludpos n3xoaeH ayamno
dopmat” e PCM, npenopbyBa Ce la NPOMEHMTE HAaCTPOMKaTa, Taka Ye fa 6be Dolby Digital. Korato
HaCTpOWKaTa ce MPOMEHW, MOXeTe Aa CyLaTe 3BYK C N0-A06P0 KayecTso. (MeHI0TO Ha Tenesn3opa Moxe
nla 13non3Ba pasnnynm aymm 3a Dolby Digital u PCM B 3aBMCMMOCT OT MPOV3BOAMTENS Ha TENEBK30pPa.)

Cebp3BaHe Ha Tenesusop Ype3s HDMI kaben

Mposepete (ARC) Ha
HDMI IN nopTa Ha cBos
Tenesusop.

HDMI Ka6en [MonHa4yact Ha Soundbar

(o]
HDMI IN HONV-ARG) D
(ARC)

MpoBepete HDMI OUT (TV-ARC)
nopTa Ha OCHOBHOTO YCTPOMCTBO Ha
Soundbar.

FopHa cTpaHa Ha Soundbar

i = =< TV ARC

1. Mpw BkAtoyeHn Soundbar 1 Tenesnsop cebpyete HDMI kabena, KakTo e Moka3aHo Ha uryparta.
2. ,TVARC" ce nosiBABa Ha eKpaHa Ha AMcnes Ha OCHOBHOTO yCTPoicTBO Ha Soundbar n Soundbar
Bb3MPOM3BEXKAA 3BYKA Ha TENIEBM30Pa.

o AKO 3BYKbT OT Te/leBM30pa He Ce UyBa, HaTUCHeTe 6yToH =] (U3TOUHMK) Ha ANCTAHLMOHHOTO
yrnpaBneHue Unu Ha ropHata cTpaHa Ha Soundbar, 3a fia npeskntounte B peskim ,D.IN" Ha
eKpaHa ce n3pexxaat nocnenosatenHo ,D.IN“ 1 , TV ARC" 1 ce Bb3npom3BesK1a 3BYKbT Ha
Tenesunsopa.
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e AKO B Mp030peLa Ha AMCNes Ha OCHOBHOTO YCTPOMCTBO Ha Soundbar He ce nokaxe , TV ARC”,
nposepeTe Aaan HDMI kabenbT e CBbp3aH KbM NPaBUHKS MNOPT.

e [13n0n3BanTe byTOHUTE 3a CMNA Ha 3BYKaA Ha AUCTaHUMOHHOTO yNpaBaeHWe Ha TeneBn3opa, 3a
[la MpoMeHuTe C1aTa Ha 3Byka Ha Soundbar.

Cebp3BaHe Ype3 onTU4eH Kaben

[onHa4acT Ha Soundbar
OnTuyeH kaben

(He e mocTaBeH)

DIGITAL AUDIO IN
(OPTICAL) E

lopHa cTpaHa Ha Soundbar

V

D.IN

1. CebpsKeTe skaka DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL) Ha Soundbar kbMm skaka OPTICAL OUT Ha
TenesK3opa vpe3 UMPPOoB ONTUYEH Kaben (He e A0CTaBeH).

2. HatucHeTe 6yToHa “=]] (M3TOUHMK) Ha FOPHWSA MaHeN UK Ha ANCTaHLMOHHOTO yNpaBaeHue, cnes
ToBa n3bepete pexnm ,D.IN"

Auto Power Link
Bpb3KaTta 3a aBTOMaTW4YHO 3aXpaHBaHe BK/IH0YBa aBTOMaTU4HO Soundbar, KoraTto TeNeBM30pbT Ce BKKYW.
1. Cebpykete Soundbar n Tenesm3opa Ype3s unMdpoB oNTUHEH Kaben (He e 10CTaBeH).
2. HatuncHete byToHa HansiBo Ha AMCTAHUMOHHOTO yNpagieHue B NPOAbIXKeHMe
Ha 5 CeKyH.K, 3a ia BKUNUTE Unn nakatounte Auto Power Link.
e To noapas6bupaqe Auto Power Link e BkatodeHa (ON).
(3a ga v3knounTe Ta3m GyHKUMS, 3aapbKTe 6yToHa HansaBo Ha
[INCTaHUMOHHOTO ypaB/eHue B MPOAb/sKEHWE Ha 5 CEKYH/N.)
e B3aBMCMMOCT OT CBbP3aHOTO YCTPOWCTBO e Bb3MOXKHO Auto Power Link aa
He QYHKUMOHMPa.
e Ta3n GyHKUMA € HannyHa caMo B peskmm ,D.IN"
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MeTogp, 2. be3)U4HO CBbp3BaHe

Cebp3BaHe Ha Tenesm3op 4pes Bluetooth

KoraTo TeNneBn3opbT e cBbp3aH Ypes Bluetooth, MoyxkeTe aa cnyliate ctepeo 38yK, 6€3 4a 1Ma Xaoc ¢

Kabenute.
e CaMo eayH TeneBu3op MosKe fia 6bAe CBbp3aH B AaleH MOMEHT.

FopHa cTpaHa Ha Soundbar

\'4

MbpBOHaYanHO CBbp3BaHe
1. HatwcHete byToH * PAIR Ha AMCTaHUMOHHOTO YCTPOWCTBO, 3a Aa Bne3eTe 8 pexkmM , BT PAIRING.
(UNN)  a. HatucHeTe 6yToHa == (M3TOUHMK) Ha FOPHIS MaHes, Cref KoeTo usbepete BT,
,BT" ce npomeHs Ha ,BT READY" aBTOMATU4HO 3a HAAKOJIKO CEKYHAW, ako KbM Soundbar
HsMa cBbp3aHo Bluetooth ycTporicTtao.
b. Korato ce nosewu BT READY", HaTUCHETE M 3aPbsKTE 3a MOBEYE OT 5 CeKYHAM By TOHa
@ (MU3TOYHMK) Ha ropHuWa naHen Ha Soundbar, 3a aa ce n3sese ,BT PAIRING.
2. W36epeTe pexknma Bluetooth Ha Tenesm3opa. (3a LoNbAHUTENHA MHDOPMALNS BUXKTE
PBKOBOACTBOTO Ha TeNeBn30pa.)
3. W36epete [AV]Samsung Soundbar Q90R" 0T CrinCbKa Ha eKpaHa Ha Tenesun3opa.
HanuunHumat Soundbar ce o603HavaBa ¢ ,Need Pairing” nnu ,Paired” 8 cnvcbka Ha Bluetooth
YCTPOWCTBATa Ha Tenesr3opa. 3a fa cebpyeTe Soundbar, n36epeTe CbO6LIEHNETO U yCTaHOBETE
BPDb3Ka.
e Korato Ten1eBM30pbT e CBbpike, [MMe Ha TeneBusop] -~ BT ce nosiBsiBa Ha NpeaHWs ANCIAen
Ha Soundbar.
4. Beue MosKeTe [la YyBaTe 3ByKa Ha TefieBm3opa ot Soundbar.

AKO YyCTPOCTBOTO He yCrnee A,a Ce CBbpIKe
e AKO nNpeaxofHo cBbp3aHuaT Soundbar (Hanp. ,[AV] Samsung Soundbar Q90R") ce nosiBu B

CMnCbKa, I/I3TpVIl7ITe ro.
e CnepnToBa MoBTOpETE CTBINKK 0T 110 3.

BUL-10



M3kniousaHe Ha Soundbar ot Tenesusopa
HaTucHeTe 6yToHa ==J (M3TOYHWMK) Ha FOPHWS NaHeN UK Ha ANCTaHLMOHHOTO yrpaBaeHue U
NPEeBK/0YETE Ha PEeXKMM, pasamnyeH ot ,BT".

Pa3Kka4yBaHeTo OTHEMA BPEMe, 3aLL0TO TeNeBN30PbT TPS6BA 4a Noay4n 0TroBop oT Soundbar.
(HeobxoanMoTO BpeMe MOyKe [la ce pa3NnyaBa B 3aBUCMMOCT OT MOJIeNa Ha TeneBn3opa.)

3a 0TKa3 0T aBTOMATUYHOTO CBbp3BaHe npe3 Bluetooth mexay Soundbar 1 Tenesunsopa HaTUCHeTe
6yToH I (Bb3npoussexaane/Maysa) Ha AMCTAHUMOHHOTO YNpaBeHne B Mpoab/KeHNe Ha

5 cekyHAavn npu cbcTosHMe Ha Soundbar , BT READY". (MpeBk/toyBa BkntoyeHo = M3k 1to4eHo)

KakBsa e pasznukata mexxay BT READY n BT PAIRING?

BT READY : B 1031 pexxunM MoxkeTe ia TbpCUTe NPeAx0AH0 CBbP3BaHW TeNeB1U30py UK a
CBbPXKeTe NPeXoAHO CBbP3BaHO MOBWHO YCTPOMCTBO KbM Soundbar.

BT PAIRING : B 7031 peskM MOsKeTe fa CBbPsKETE HOBO YCTPOMCTBO KbM Soundbar. (HatnucHete
6yTOHa JB PAIR Ha A®CTaHUMOHHOTO yNpaBieHWe Nan HaTUCHETE U 3aApbyKTe 33 MoBeYe OT

5 ceKyHau 6yToHa =] (U3TOUHMK) OT ropHaTa CTpaHa Ha Soundbar, 4oKaTo Tol BRe3e B pesxiM
,BT")

BENEXXKN

Ako bbaeTe noakaHeHn Aa BbBeaeTe PIN koa, fokaTo cebp3Bate Bluetooth ycTpolicTBo, BbBeAeTe
<0000>.

B pexum Ha Bluetooth cBbp3aBaHe, Bluetooth Bpb3kara e ce 13rybu, ako pa3cTosiHMETO Mex Ay
Soundbar v Bluetooth yctpoicToTo HaaBMwaea 10 M.

Soundbar ce n3KkN0YBa aBTOMATUYHO Cef 18 MUHYTU B CbCTOSHME [OTOBHOCT.

Soundbar Moxke fja He M3BBPLUM NpaBwaHO Bluetooth TbpceHe v cebp3BaHe Npu cneaHuTe
obcTosTencTBa:

— Ako okono Soundbar vMa C1AHO eNeKTPOMarHUTHO none.

— AKo Hsikonko Bluetooth ycTpoiicTsa ca cABoeHM eiHOBpeMeHHO KbM Soundbar.

— Ako Bluetooth ycTpoicTBOTO € M3K/0YEHO, He € Ha MACTOTO CY UM € B HEM3MPABHOCT.
ENeKTpOHHWTE YCTPOMCTBA MOraT [ia MPUYMHAT PAAMOCMYLLIEHNWS. YCTPOMCTBATA, KOUTO reHepmpar
€71eKTPOMarHUTHU BBJIHW, HaNpUMep MUKPOBBAHOBK GYpHU, 6e3knyHM LAN ycTpoicTsa 1 ap.,
TpsibBa fla 6bAaT Aaney 0T 0CHOBHOTO YCTPOMCTBO Ha Soundbar.
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Cebp3BaHe 4pe3 Wi-Fi

CnucbK 3a NpoBepKa npeam CBbp3BaHe
1. YBepere ce, Ye BawmAT TeneBusop Samsung Smart TV e npounssepeH cnep 2013 r.. Tasu GyHKUMSA
e CbBMeCTMMa CaMo C TeneBmn3opun Samsung Smart, npoussenerun cnen 2013 1.
2. YBeperTe ce, Ye BalmnaT besxuueH pytep (Wi-Fi) e rotos 1 pabotu.
3. YBepeTe ce, Ye TeneBn30pbT E cBbp3aH KbM 6e33KM4HuA pyTep (Bawara Wi-Fi Mpexka).

FopHa cTpaHa Ha Soundbar

- B
o

—

Crbnka1: Cebp3BaHe Ha Soundbar kbm Wi-Fi
1. HaTucHeTe 6yToHa ==J] (M3TOUHMK) OT ropHaTa cTpaHa Ha Soundbar Uan Ha ANCTaHLMOHHOTO
ynpasnexue, 3a Aa n3bepete pexkum ,WIFI“.

e KoraTo 13non3eare nofbpaHu Tenesn3opn Samsung (CMapT TeneBm3opr Samsung,
npoussesexn 2016 ~ 2018 ., komTo noaabpskat Bluetooth.)

— Ako n3bepete pexkum ,WIFI“, korato TeNeBM30pbT € BK/OYEH, TENEBU3NOHHUAT eKpaH
MOKa3Ba M3ckavall, Npo30opeL, C MHCTPYKLMM 33 aBTOMATUYHO CBbP3BaHe Ha Soundbar ¢
6e3skmueH pytep (Wi-Fi). O6bpHeTe BHUMaHMe Ha MHCTPYKLMKTE B M3CKaYallins npo3opeL]
Ha TeneBm3opa.

lopHa cTpaHa Ha Soundbar

\'4 y
N

2. CBbpyKeTe MOBUIHOTO C1 YCTPOMCTBO (CMapThOH, TabneT 1 Ap.) KbM Wi-Fi MpexaTa, KbM KosTo e
CBbP3aH TeNeBn30pbT.
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3. VIHcTanvpanTe v ctapTupaiiTe npunoskeHneto SmartThings Ha MO6MAHOTO CM YCTPOICTBO
(cMapTdoH, TabneT n ap.).

GETITON # Download on the
P » Google Play ‘ @& App Store
i0S

Android

Mpunoserre SmartThings

4. CnefBaiiTe MHCTPYKLMUTE Ha eKpaHa Ha NpUIoKEHNETO Ha MOBMHOTO YCTPOIACTBO, 3a Aa
cBbpyreTe Soundbar kbM Wi-Fi MpeskaTa.

CrbnKa 2 : KoHdurypmupaHe Ha HaCTPOMKMTE Ha TeneBn3opa
e Ako BPb3KaTa Ha TenieBn3opa C 6e3xmnyHaTa MpeXKa NpeKbCHe, Ciesl KaTto CMeHnTe BXOAHWA
MN3TOYHVK KbM Soundbar, 13M0N3BANTE MEHIOTO Ha TeNeBn30pa, 3a a CBbp>KeTe OTHOBO
TeneBn30opa KbM MpeXaTta.

3aTesnieBM30pHK, NycHaTH Ha Na3apa npe3 2019 T.
Hauano (@) - Hactponku (£83) = 3Byk = 3BykoB u3xoa = [AV] Samsung Soundbar Q90R (Wi-Fi)

3aTeneBu3opu, NnycHaT Ha na3apa npe3 2018 r.
Havano (@) - Hactpoiiku (£33 ) = 3syk = 38yK0B u3x04 > [AV] Samsung Soundbar Q9OR (Wi-Fi)

3aTeneBu3opu, NycHaTH Ha nasapa npe3 2017r.
Hauano (@) - Hactpoiku (£83) = 3Byk = 3Byk0B 13xog — [AV] Samsung Soundbar Q9OR (Wi-Fi)

3aTenesBu3opu, NnycHaTU Ha nasapa npe3 2016T.
Hauano (@) » HacTpoliku (§83) = 3syk = V360p rosoputen = [AV] Samsung Soundbar Q9O0R (Wi-Fi)

3aTenesu3opu, NnycHaTU Ha nasapa npe3 2015 .
MeHto = 3ByK = CMMCHK Ha BUCOKOrOBOPUTENN

3aTeneBn30pu, NycHaTH Ha nasapa npe3 2014r.
MeHto = 3ByK = HacTpoiika Brcokorosoputesn = Multiroom Link - HacTpoikum

BENEXXKU
o Tenesm3opbT M Soundbar TpabBa fa ca CBbP3aHM KbM e/1Ha M Cblia 6e3kmndHa mpexka (Wi-Fi).
e AKo 6e3sknuHuaT BY pyTep (Wi-Fi) n3non3sa DFS kaHan, Hama aa MoxkeTe Aa yctaHosuTe Wi-Fi
BPB3Ka Mexay Tenesm3opa v Soundbar. CBbpyKeTe ce C MHTEPHET A0CTaBYMKA CV 3@ NOAPOBHOCTW.
e Ako nma npobnemn npu Wi-Fi Bpb3kata Ha YectoTta 5 GHz, u3non3saite yectoTHaTa neHTa 2,4 GHz.
e Tbi1 KaTO MEHIOTATa MOMKE [a Ce Pa3/InyaBar 3a TeNIeBM30py C Pas3/IMYHa roAvHa Ha Npov3BOACTBO,
HarnpaeeTe CNpaBKa B PbKOBOACTBOTO Ha BaLLWS TENEBK3O0P.
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05 CBBP3BAHE HA BbHLLHO YCTPOUCTBO

CBBbpsKETE KbM BBHLLIHO YCTPOMCTBO Ype3 kabenHa nav 6e3skmyHa Mpexa, 3a a Bbanponseeaete
3BYKa Ha BbHLLUIHOTO yCTPOCTBO Ype3 Soundbar.

Cebp3BaHe nocpeacTsoM HDMI kaben (C Bb3MOXKHOCT 3a
AeKoaupaHe 1 Bb3npoussexkaaHe Ha Dolby Atmos)
¢ Koratousnonssate Dolby Atmos®: Ako BXOAHMAT n3To4HKK e Dolby Atmos®, ce n3sexaat 7.1.4
kaHana. Korato Dolby Atmos® e akTvBeH, peskumuTe 3a 3B8yKoBM edexTn Ha Soundbar,

ynpaenseaHu ot byToH SOUND MODE He ca LOCTbMHW.
e BakHo: To31 NpoayKT nogabpska Dolby Atmos® camo B HDMI pexum.

lopHa cTpaHa Ha Soundbar

HDMI ka6en HDMI IN 1

BbHLUHO YCTPOMCTBO

HDMI IN 2

HDMI OUT
(TV-ARC)

HDMI IN
(ARC) HDMI ka6en

[onHayact Ha Soundbar

1. Cebpykete HDMI kaben ot skaka HDMIIN 1 HDMIIN 2 oT gonHata cTpaHa Ha Soundbar kbm
ykaka HDMI OUT Ha BalleTo UnMdpoBO yCTPOUCTBO.

2. CebpskeTe HDMI kaben oT »aka HDMIOUT (TV-ARC) oT fonHaTa cTpaHa Ha Soundbar KbM skaka
HDMIIN Ha Balumns TeneBm3op.

3. HaTucHeTe 6yToHa <=]] (M3TOUYHMK) Ha FOPHISt MaHes UV Ha AYCTaHUMOHHOTO yripaBneHue, cnes
ToBa n3bepete ,HDMI1“ van ,HDMI 2"

4. Ha naHena Ha aucnnes Ha Soundbar ce n3sexkaa peskium ,HDMIT nnn ,HDMI 2" 1 ce
Bb3MPOV3BENK/A 3BYK.
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3ABENIEXKKA
e Korarto ce aktvmMpa Dolby Atmos®, Ha npeaHMs amMcnnei ce nokasea ,DOLBY ATMOS".

KoHpurypupane Ha Dolby Atmos® Ha Bawums BD nnebp nnm apyro ycTpomcTBo.

e OTBOpETE ONUMKTE 33 ayANOM3X0A B MEHIOTO 33 HACTPOWKM Ha Balums BD nnebp unu apyro
YCTPOWCTBO 1 Ce yBepeTe, Ye 3a Bitstream e n3bpaHa onuwms ,bes koampaHe”. Hanprmep 8 BD
nnenbpa Samsung otnaete 8 MeHto Hayvano - 3syk = LIndpos 13xoa, cnes koeto nsbepete
Mo6u1TOB NOTOK (HE06PABOTEH).

e AKO onummTe 3a AyAvomn3xoa BKI0YBaT BTopuyeH 3ByK, yBepeTe ce, 4e BTopuyeH 3ByK e U3KIYeH
(M13kn.).

e YBeperTe Ce, Ye CbabpsKaHmeTo noaabpya Dolby Atmos®.

Cebp3BaHe nocpeactsom HDMI kaben

lopHa cTpaHa Ha Soundbar

HDMI ka6en HDMI IN 1

BbHLUHO yCTPOMCTBO HDMI IN 2

HDMI OUT
(TV-ARC)

HDMI IN
(ARC) HDMI ka6en

[onHa4acT Ha Soundbar

1. Cebpskete HDMI kaben oT skaka HDMIIN 1 unv HDMIIN 2 oT gonHaTta cTpaHa Ha Soundbar kbm
»kaka HDMI OUT Ha Bawueto undpoB0o yCTPOMCTBO.

2. CebpseTe HDMI kaben oT »aka HDMIOUT (TV-ARC) oT fo/1HaTa CTpaHa Ha Soundbar KbM skaka
HDMIIN Ha Balums TeneBm3op.

3. HaTucHeTe 6yToHa ==J) (M3TOUHUK) Ha FOPHUS NaHe UM Ha ANCTaHLMOHHOTO ynpaBeHue, cnes,
ToBa n3bepete ,HDMI1“ van ,HDMI 2"

4. Ha naHena Ha aucnnes Ha Soundbar ce n3sexkaa peskum ,HDMIT nnn ,HDMI 2" 1 ce
Bb3MPOV3BENK /A 3BYK.
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Cebp3BaHe Ypes onTUYEeH Kaben

BD/DVD nneitvp/ FopHa cTpaHa Ha Soundbar

LLMdpoB TeNneBn3noHeH

NPUEMHUK/TeAMUHT KOH30Na
A\V4
OPTICAL OUT OnTuen h Bl S E

(He e mocTaBeH)

D.IN

D —

[LonHayacTt Ha Soundbar

1. CsbpyeTe DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL) Ha OCHOBHOTO YCTPOCTBO KbM »Kaka OPTICAL OUT Ha
YCTPOWCTBOTO M3TOYHMK, KaTO M3Mos3BaTe UndpoB onTuyeH Kaben (He e focTaBeH).

2. U3bepete peskum ,D.IN“ kaTo HaTUCHeTe 6yToHa =) (U3TOUHMK) Ha FOPHUS NaHen Nu Ha
[INCTAHLMOHHOTO yNpaBeHwe.
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06 CBbP3BAHE HA MOBWJ/THO YCTPOUCTBO

Cebp3BaHe upes Bluetooth

KoraTto MobUIHO YCTPOMCTBO e CBbp3aHo Ype3 Bluetooth, MoxkeTe fia cnywate cTepeo 3ByK, 6e3 fa MMma
Xaoc c Kabenunte.
e He MoeTe a CBbp3BaTe NoBeye oT e/1HO Bluetooth ycTpoicTBo B AaeH MOMEHT.

FopHa cTpaHa Ha Soundbar

e

\'4
Bluetooth yctpoiicTBo ( m

nnn

MbpBOHavyasnHoO CBbp3BaHe
1. HatucHeTte byTOH * PAIR Ha AMCTaHUMOHHOTO YCTPOWCTBO, 3a Aa Bne3ete B pexknM , BT PAIRING.

(UIN)  a. HaTvcHeTe 6yToHa ==) (U3TOUHMK) Ha rOpHUS MaHen, cnef KoeTo 13bepete BT .
,BT“ ce npomeHs Ha , BT READY" aBTOMaTMYHO 3@ HAKOJIKO CEKYH/M, ako KbM Soundbar
HaMa cBbp3aHo Bluetooth ycTporicTso.

b. Korato ce nosen ,BT READY", HaT1CHETE 1 3aAPbsKTE 3a MOBeYe 0T 5 CeKyHAM byToHa

@ (M3TOYHMK) Ha ropHmMs naHen Ha Soundbar, 3a aa ce n3sene ,BT PAIRING”.

2. /36epete [AV]Samsung Soundbar Q90R" oT crincbka.

¢ Korato Soundbar e cebp3aH kbM Bluetooth yctporictBoTo, [MMe Ha Bluetooth ycTpoiicTeo]
,BT" ce nosiBaBa Ha NnpeaHWs ancnien.
3. Bb3npowssesxaaiite My3ukanHu Gainose 0T yCTPOMCTBO, CBbp3aHo Ype3 Bluetooth, npes Soundbar.

AKO YCTPOMCTBOTO He ycree f,a ce CBbpKe

e AKO NpeaxofHo cBbp3aHuaT Soundbar (Hanp. ,[AV] Samsung Soundbar Q90R") ce nosiBu B
CANCBKA, U3TPUIATE ro.

e (CnenToBa NOBTOpETE CTHAKN 11 2.

3ABEJIEXXKA
o (el KaTo 3a MbpBM MbT CBbpyKeTe Soundbar KbM MOGUHO YCTPOICTBO, 3MON3BANTE PEKINM

,BTREADY" 33 NOBTOPHO CBBbp3BaHe. BuyTte cTpaHuua 113a noapobHoCTy.

3a noseye nHpopmaums oTHocHo Bluetooth Bpb3kute BUKTE ,CBBP3BaHE Ha TENEBU3OD
ypes Bluetooth”Ha cTpaHnun 10 ~ 11.
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Cebp3BaHe 4pe3 Wi-Fi (6e3yK1M4Ha MpexKa)

e (CBbpykeTe eanH 6poit Soundbar kbM Wi-Fi3a 10CTHN A0 pa3HOO6PA3HM YCAYrM 3@ CTPUAMMHT Ha
My3MKa 1 MHTepHeT paano. CBbpskeTe HAKoKo 6post Soundbar kbm Wi-Fi, 3a aa n3nonssate
Bb3MPOV3BEXKAAHE MO FPYNM UK PEXKMMA 33 CTEPEO 3BYK.

¢ 3acBbp3BaHe Ha Soundbar KbM MOBUHO YCTPOMCTBO Upe3 6e3kmyHa Mpeska (Wi-Fi) e
HeobxoamMMo NpunoxkeHneTo SmartThings.

lopHa cTpaHa Ha Soundbar

A4
Mo6unHo ycTpoicTBo L |

MbpBOHaYasnHoO CBbp3BaHe
1. HatucHete 6yToHa <=]] (M3TOYHMK) OT ropHaTa cTpaHa Ha Soundbar 1am Ha AMCTaHUMOHHOTO
ynpasneHue, 3a Aa n3bepete peskmum ,WIFI“.

FopHa cTpaHa Ha Soundbar

2. VIHCTanunpaiite 1 cTaptvpante npunoskeHneto SmartThings Ha MOBMAHOTO C YCTPOICTBO (Hanp.
CcMapTHOH nnu Tabner).

GETITON # Download on the
P » Google Play « App Store

Android i0S MpunoskeHne SmartThings

3. CnefpaiiTe MHCTPYKLMUTE Ha eKpaHa Ha NMpWIoKEHNETO Ha MOBMHOTO YCTPOIACTBO, 3a A
cBbpyreTe Soundbar kbM Wi-Fi.

3ABENIEXXKA
® 33 [la Hay4nTe NOBeYe 3a M3M0A3BAHETO Ha NpuaoxKeHneTo SmartThings 1 CBbp3BaHETO KbM
npyrv ycTtporcTsa (o1 Amazon, ap.), BuxkTe Mb/IHO PbKOBOACTBO Ha Bawwms Soundbar,
ny6nuKyBaHo Ha yeb canTa Ha Samsung (www.samsung.com/support).
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07 W3MNON3BAHE HA OUCTAHUMOHHOTO
YIMNPABJIEHUE

Kak aa nsnonssarte AUCTaHLMOHHOTO yrpas/ieHue

WOOFER

3axpaHBaHe

Bkntousa v n3ktoysa Soundbar.

N3TOYHMK

HaTucHeTe, 3a Aa n3bepeTe U3TOUHMK, CBbP3aH
kbM Soundbar.

3arnywasaHe
Ha 3ByKa

HaTucHeTe 6yToHa ﬂ (3arnywaeaHe Ha

3BYKa), 33 13 3arnyLunTe 3ByKa. HatncHete ro
OTHOBO, 33 [a OTMEHUTE 3ar/1yWaBaHeTo.

SOUND
MODE

SOUND MODE

MoskeTe Aa n3bepeTte sKenaHus peskmnM Ha
3BYKa, Kato n3bepete STANDARD,
SURROUND, GAME PRO w1 ADAPTIVE
SOUND.

S

PAIR

Bluetooth
PAIR

HaTtucHeTte byToHa * PAIR. Ha ancnned Ha
Soundbar ce noseasa , BT PAIRING".

B 10311 pexkunm MoxkeTe fia cBbpskeTe Soundbar
KBbM HOBO Bluetooth ycTpoiicTso, kaTo
n3bepete Soundbar 0T CNUCHbKa 3a TbpCeHe Ha
Bluetooth ycTpoiicTso.
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Bub3npoussexpate/
May3a
(BT/Wi-Fi)

HaTucHeTte 6yToHa PI, 3a Aa NpeKbCHeTe BpeMeHHO My3vKaneH daiin.
AKO HaTUCHeTe 6yTOHa OTHOBO, MYy3UKaNHUAT Galin ce Bb3npon3Besk aa

Harope/
Hapony/
Hansso/

HapsicHo

HatucHeTe 0603HaveHnTe 0651acTy, 3a fa usbepere
Harope/Hapony/Hansso/HagscHo.

HaTucHete Harope/Hanony/Hansso/HaascHo Ha 6yToHa, 3a Aa n3bupate nim
HacTpoiiBaTte GyHKUMN.
¢ [lpeckavaHe Ha My3uKa
HatucHete 6yToHa HapsicHo, 3a Aa n3bepeTe cneagallivsg My3vKaneH Gain.
HatucHeTe 6yToHa HansiBo, 3a fla n3bepete C NpeaxoiHus My3ukaneH dann.
¢ Anynet+ /Auto Power Link
MoskeTe Aa BKtoYBaTe Unun n3knoysate Anynet+ v Auto Power Link.
Anynet+ 1 Auto Power Link ce BkntouBar 1 n3ko4Bar ot byToHnte HagscHo v
HansiBo cboTBETHO.

— Anynet+: Ako Soundbar e cBbp3aH KbM Tenesn3op Samsung upe3 HDMI kaben,
MOXKeTe fia ynpaBnssaTe csos Soundbar ¢ ANCTaHLMOHHOTO yNpaBaeHue Ha
Tenesm3opa Samsung. HatucHeTe v 3aapbkTe byToHa HaascHo 3a 5 cekyHau, 3a
na npeskaodunte Anynet+ kbm mexx gy ON 1 OFF.

— Auto Power Link : Ako Soundbar e cBbp3aH KbM BalLvs TeNeBM30p 4pe3 LMdpoB
onTtuyeH kaben, Soundbar Moyke Aa ce BK/KOYBA aBTOMATHYHO, KOraTo BKJOYBATE
Tenesm3opa cu. HatucHeTe 1 3aapbsKTe byToHa HansiBo 3a 5 cekyHan, 3a Aa
npeskatounte Auto Power Link kbm ON v OFF.

- Anynet+/ Auto Power Link no nogpas6upaHe ca HacTpoeHu kbM ON.

e IDSET
HatucHeTte 1 3aapbykTe 6yTOH Harope 3a 5 cekyHAaw, 3a Aa 3asbpunte ID SET.
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LEVEL, REARLEVEL, REARTOP LEVEL 1 VIRTUAL ON/OFF.

e 3a/aynpasnsBare cuiaTa Ha 3ByKa Ha BUCOKMTE UM Ha 6acoBuTe TOHOBE, n3bepeTte

KoHTpon Ha TREBLE w11 BASS B HacTpoiiku Ha 3ByKa v CNlef, TOBA HAaCTPOWTe C1nata Ha 3ByKa
3BYKa Mexay -6~+6, KaTo n3nonsgate 6yToHUTe Harope/Hagony.

e 3a/aynpasnsBaTe cMnaTa Ha 3ByKa Ha BCEKM OT BUCOKOrOBOpUTENNTE, n3bepeTte
CENTERLEVEL, SIDE LEVEL 1 FRONT TOP LEVEL B HacTpoiKku Ha 3ByKa 1 cies
TOBA HAaCTPOWTE CMaTa Ha 3ByKa Mexay -6~+6, KaTo n3nonseare bytoHute Harope/
Hagony.

o AKO KapTMHaTa Ha Tenesn30opa 1 3ByKbT 0T Soundbar He ca CUHXPOHU3KPaHK,
n36epete SYNC 8 KOHTPOA Ha 3ByKa v C/lef] TOBA 3aJaiiTe 3a6aBsHETO Ha 3BYKa
Mexkay 0~300 MunucekyHaK, Kato n3non3sate byToHuTe Harope/Hagony.

* AKO Ca CBbp3aHu CbpayHA Brcokorosoputeny, nsbepete REARLEVEL v REARTOP
LEVEL 1 n3nonsgante 6ytoHnte Harope/Hapony, 3a fa HacTpouTe 3ByKa B iManasoHa
0T -6 10 +6. DyHKLMATa Ha BcokorosopuTens VIRTUAL Moxke fa 6bae ON/OFF ¢
nomoLlLTa Ha byToHuTe Harope/Hapony.

e SYNC ce noaabpyKa camo 0T HAKOM GYHKLMN.

MoskeTe aa nsbepete TREBLE, BASS, SYNC, CENTER LEVEL, SIDE LEVEL, FRONT TOP

WOOFER

HaTucHete byToHa Harope nnu HafoNy, 3a Aa peryavpare cuiata Ha 3ByKa Ha cybydepa
[0 -12 nnn mexkay -6 v +6.3a ila HaCTPOUTE HMBOTO Ha 3BYKa Ha cybydepa Ha 0,
HaTucHeTe byToHa.

VoL

HatncHeTe 6yTOHa Harope wav Hafony, 3a ia HaCTPOMTE CKAaTa Ha 3BYKa.
e 3arnywaBaHe Ha 3ByKa
HatncHeTte 6yToHa VOL, 3a Aa 3arnyLumTe 3ByKa. HaTncHeTe ro 0THOBO, 3@ 1a OTMeHUTe
3arnywasaHeTo.
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HacTpoiBaHe Ha cunata Ha 3ByKa
Ha Soundbar 4pe3 AUCTaHLMOHHO
yNpaB/iIeHWe Ha TENIEBU30P

AKo umare Tenesusop Samsung, MoXkeTe
Aa HaCTpOﬁBaTe CUNaTa Ha 3ByKa Ha
Soundbar c noMoLuTa Ha AUCTAHLIUOHHOTO
ynpasnieHne c UHppavepBeH CUrHas, KoeTo
e l0CTaBeHO C TenieBM3opa Samsung.
[MbpBO M3M0N3BaNTE MEHIOTO Ha TENEBM30PA, 33
[1a 334a4eTe BbHLUHM BMCOKOrOBOPUTENN 3a
3BYKa Ha Teneem3opa Samsung, cfes T0Ba
13M0N3BaiTe ANCTAHLIMOHHOTO yNpaBieHue
Samsung, 3a fia yrpaBnsBate cuiata Ha 3ByKa Ha
Soundbar. 3a noeeye MHdOPMaLMSA BUKTE
PBKOBOACTBOTO 3@ NOTPebMTENS Ha TENEBM30Pa.
PexrMbT No nogpasbupane 3a 1asu QyHKUMS e
yrnpasneHvie 4pes AUCTaHLMOHHO ynpaBaeHue
Samsung. AKO BalWIWST TENEBU30P He €
TenesM3op Samsung, 3a la NPOMeHuTe
HaCTPOMKMTE Ha Ta3w QYHKLWS, U3NbIHeTe
YKaszaHwusTa no-gony.

1. M3kntovete Soundbar.

- | BYE
A e

2. AKO He yKenaeTe Aa U3nonsearte Tasn QyHKUMS,
HaTMCHEeTE Harope v 3afipbiKTe 3a 5 CEKYHAM
6yToHa WOOFER HAKOKO MbTH, JOKATO Ha
avcnnes ce nokaxe ,0FF-TV REMOTE".

OFF-TV REMOTE

3. Akoxkenaete aaynpasnasare Soundbar ¢
JIMCTaHLMOHHOTO yNpaBaeHune Ha Balms
TeNeBu3op, HaTUCHETE HAKONKO MbTY Harope
6yTOHa M 3aApbKTe 38 5 CeKyHAM By TOHa
WOOFER HAKOMKO NbTK, AOKATO Ha AMcCrnes
ce nokaske ,ALL-TVREMOTE". Cnep ToBa
13Mn0on3BaiiTe MeHIOTO Ha TeNeBM30pa, 3a fia
1306MpaTe BBHLLHW BUCOKOrOBOPUTESN.

ALL-TV REMOTE

4. Akokenaete fa BbpHeTe Soundbar B
PeXMM Mo nogpasburpaHe (ynpaenexHue ot
ANCTaHUMOHHOTO yrnpaB/ieHne Ha
TeneBmn3opu Samsung), HaTUCHETE Harope v
3a4pbiKTe 3a 5 cekyHamn bytoHa WOOFER
HAKOJTKO MbTW, 0KATO Ha gncnieqa ce
nokase ,SAMSUNG-TV REMOTE".

(PexkuM o noapasbmpane)

SAMSUNG-TV REMOTE

i L]

— [1pv BCAKO HaTUCKaHe Ha by ToHa
WOOFER Harope v 3aibp>KaHeTo My 3a
5 CEKYHAW, PEXXMMBT MPEBKIOYBA B
cnepHus pea: , SAMSUNG-TV REMOTE"
(Pesknm no noapasbupare) > ,0FF-TV
REMOTE" - ,ALL-TV REMOTE".

— Ta3n QyHKLMS MOKe Aa He e HannyHa B
3aBWICVMOCT OT AMUCTAHLMOHHOTO
ynpasneHve.

— 3anpov3BOAMTENN, KOUTO MOAABPIKAT
Tasun GyHKUMS, BuKTe MbJIHO
PBbKOBOACTBO 3a Bawwua Soundbar Ha
yeb cainTa Ha Samsung
(www.samsung.com/support).

— Ta3n GyHKUMS 33 KOHTPO Ha 3BYKa
paboTn camo C MHppayepBeHn
LINCTaHLWOHHWM yIpaBneHus 3a
Tenesmsop. Ta He paboTu ¢ Bluetooth
LINCTaHLWOHHWM yIpaBneHus 3a
TeNeBn30p (ANCTaHUMOHHN YNPaBAEHNS,
KOWMTO M3UCKBAT CABOSIBaHE).
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08 MOHTUPAHE HA  KoMmoHeHTM 3a cTeHeH MOHTaX
KOH30JIATA3A ———
CTEHA

= iRO) o

Bopay 3a MOHTUpaHe Ha cTeHa

@XZ @DXZ
(M4 x L10)

MpeanasHu MepKX NpyU MOHTaX

e MoOHTMpaliTe CaMo KbM BEPTUKa/HA CTeHa. [bpyKau-BUHT BUHT
e He MOHTMpaKTe Ha MACTO C BUCOKA

TEMMepaTypa UNn BNAsKHOCT. ﬂ X2
e [lpoBepeTe fianu CTeHaTa e A0CTaTb4HO %

3/1paBa, 3a [1a M3 bPKM TEXKECTTA Ha

npoayKTa. AKO He e, noJcueTe cTeHaTa uam CKoba 3a MOHTaX Ha CTeHa

n3bepeTte Apyro MACTO 3@ MOHTAXK.

e KyrleTe 1 U3MoN3BanTe KpenexHn BMHTOBE
WV aHKEpHK 60N1TOBE, MOAXOAALLM 3@
CbOTBETHATa CTeHa (TMNCOKapTOH,
YKeNe306eTOH, bPBO M T.H.). AKO € Bb3MOKHO,
3aKpereTe ONnopHNTE BUHTOBE KbM rpeanTte

1. Toctasete Bopay3a MOHTMpPaHe Ha CTEHa
BbPXY MOBBPXHOCTTA Ha CTeHaTa.
e Bopau 3a MOHTUpaHe Ha CTeHa TpsibBa
[1a € paBeH.
e AKO TENIEBM30PBT BY € MOHTUPAH KbM
CTeHata, MoHTMpanTe Soundbar Hal-
Masnko Ha 5 CM noj Teneswu3opa.

Ha CTeHarta.

e KyneTe BUHTOBETE 3@ MOHTMPAHE KbM CTEHa
cnopej B1Aaa 1 aebennHarta Ha cteHarta, KbM
KOSTO sKenaeTe fia MoHTMpaTe Soundbar.

- [Jnametbp: M5 TV
— [bnxkuHa: MNpenopbyBa ce AbKNHA

35 MM v noseve.
e (BbpyKeTe KabennTe 0T yCTPONCTBOTO KbM t 5 M UV noBeye
BbHLUHW YCTPOWCTBA, NPeav Aa MOHTMpaTe
Soundbar KbM cTeHaTa.
e YBepeTe Ce, Ye YCTPONCTBOTO € U3K/IOUEHO U A
LLLEMNCEeNbT MY € M3BAAEH OT eNeKTPUYecKns
) 0
KOHTAKT, Npefi Aa ro MoHTMpare.

B MpOTMBEH Cyyali TO MOsKe fia MpUYMHM

TOKOB yaap.
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2.

MoapagHeTe LleHTpanHaTta AMHUSA Ha

BO/,a4a 3a MOHTUPaHe Ha CTeHa C LieHTbpa

Ha Balums TeneBm3op (ako MOHTUpaTe

Soundbar noa Tenesm3opa) 1 cnej ToBa

dvKcMpariTe Bopay 3a MOHTUpPaHe Ha CTeHa

Ha CTeHaTa C MOMOLLTa Ha TUKCO.

e AKO He MOHTUpaTe Moz TeneBn3op,
nocrtasete LieHTpanHa IMHKUA B LLeHTbpa
Ha 30HaTa 3a MOHTUpaHe.

1
(((((( | e 5O o |

W

LieHTpanHa nuHusa

[TbxHeTe Bbpxa Ha XMMMUKan nan NoA0CTPeH
MO/IMB Npe3 LieHTbpa Ha 1306paskeHnsaTa
A-TYPE B1bB BCEKM Kpal Ha BOLA4a, 3a Aa
MapKupaTe 0TBOPWTE 3a MOAAbPKALLMTE
BMHTOBE, C/1ef, TOBa MaxHeTe Bogad 3a
MOHTUpaHEe Ha CTeHa.

4.

o) O aww 1

e 2O o]

KaTo u3nos3eare cBpeAsI0 C NoaxoasL
pasmep, NpobuinTe OTBOP B CTEHATA BbPXY
BCAKA MAPKMPOBKa.

e AKO MapKMPOBKMTE He CbBMaaaT Ha
No3nLMKTE Ha rpesnTe, MocTaBeTe
NOAXOAALLM aHKEPU AW [H06ENN B
0TBOPUTE, Npean Aa NocTasuTe OrnopHUTeE
BUHTOBE. AKO V3M0N3BATE aHKePU UK
no6enu, ysepete ce, Ye 0TBOPUTE, KOUTO
npobuBaTe, Ca A0CTATbYHO rofieMn 3a
aHKepUTe UK AK6eNnTe, KOUTO
nonseare.

5. BkapaiTe BUHT (He e 0CTaBeH) Npes Bcekn
[bpsKayu-BUHT 1 C/lefl TOBA 3aBUHTETE BCEKM
BMHT 3/1paB0 B OTBOPA 3a OMOPEH BUHT.

(g

7 ]

6. MoHTUpanTe 2 MOHTaXHU eneMeHTa
CKoba-cTeHa B NpaBwHaTa OpUeHTaLmsa ot
[loNHaTa cTpaHa Ha Soundbar, kato
n3nonseate 2 BuHTa.

=

4

e [lpu crnobsasaHeTo ce yBeperte, ye
3aKavasikata Ha KoH30/11 33 OKauBaHe
Ha CTeHa e Pa3snososkeHa 3a/ 3a4HaTa
4acT Ha Soundbar.

3apaHa yacT Ha Soundbar

[MeceH Kpait Ha Soundbar
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MoHTKpanTe Soundbar ¢ npukpenexnTe
KOH30/11 32 OKayBaHe Ha CTeHa, KaTo
3aKkaunTe KOH30/1M 33 OKauBaHe Ha CTeHa
Ha [IbpyKay-BMHTOBETE Ha CTeHaTa.

MoHTUpaHe Ha CbpayHA,
BMCOKOrOBOPUTE/IM Ha CTEHA
(npopaear ce oTA€/HO)

0\ l
~

MoskeTe fia 3aKyMnnUTe MOHTa>XHU €/IEMEHTHN 3a
CTeHa OTAEeNHO, 3a ia MOHTMpPaTe CbpayHAa
BMCOKOIOBOPUTENINTE KbM CTEHA.

3abeneXXKu 0THOCHO CTEHHOTO
MOHTMpPaHe Ha CbpayHA,
BMCOKOroBOpUTENINTE

. Tnb3Hete Soundbar Hafony, Kakto e
MOKA3aHO NO-A0/1Y, Taka Ye MOHTaXKHMU
efleMeHTa cKoba-CTeHa [la 3aCTaHaTt
CTabunHo BbB BUHTOBE 3a AbpyKaya.

e BkapaliTe BUHTOBE 3a AbprKaya B

o CTOMKWTE 32 MOHTMPAHE Ha CTeHa Ha
CbPpayH/ BUCOKOroBopuTeNnTeE TPSIGBA Aa
n3abpykat noHe 2,0 Kr.

e Pa3mep Ha otBopa: 1/4 - 20 UNC pe3boBaHm
BOXKKWN

WupoKaTa (40MHa) 4acT Ha MoHTaxHuTe e Tbi1 KaTo MOHTMPAHETO KbM CTEHa € MO

efleMeHTM CKoba-CTeHa, cief] Koeto
nnb3HeTe MOHTaXHUTE eNIeMeHTH
CKoba-cTeHa HaJ0/y, Taka Ye Aa
3acTaHaT cTabunHo BbB BUHTOBETE 32
AbprKava.

1360p, TPS6Ba fa 3aKynuTe CbOTBETHUTE
aKCcecoapu oTaesHo.

e OcurypeTte KBanMuumpan Cneuranicr,
KOWTO la MOHTMPa CKOBMTE 338 MOHTMPaHe Ha
CTEHA Ha CbPayH/ BUCOKOrOBOPUTENNTE.

e Ocurypete NpodecroHanHa MOHTasKHa
GVPMa, KOATO Za MOHTMPA MPO/YKTa BU KbM
cTeHaTa.

e [lpoBepeTe 34paBnHaTa Ha CTeHata, npeam

[1a MOHTUPATE CKOOMTE 3a MOHTMPAHE Ha
CTeHa. AKO 3[1paB1HaTa e He0CTaTbyHa,
nofcueTe CTeHaTa, Npesu ia MoHTUpaTe

CKOBUTe 33 MOHTMPaHe Ha CTeHa 1
BMCOKOrOBOPMTEIUTE KbM CTeHaTa.

* 33 noeeye MHOOPMALLMS BUKTE
PbKOBOACTBOTO 3@ MOHTMPAHE KbM CTEeHa.

e Samsung Electronics He HOCK OTFOBOPHOCT 3a
HWKaKBa NoBpe/ia Ha NPOAYKTa B pe3ynTaT Ha
HEenpaBUIHOTO My MOHTMPAHe.

e BHMMaBalTe fa He MOHTMpaTe
BMCOKOrOBOPUTENNTE O6BPHATU HACTPaHM
WA C rOpHATa YacT HaZony.
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09 MOHTUPAHEHA 10 AKTYAJIUSUPAHE
SOUNDBARHA[ HA CODTYEP
CTOMKA 3A
TEJIEBU30P COOTYEPHT Ce aKTYaM3MPa B8TOMGTIAHO 20PH

koraTo Soundbar e M3KAOYEH.
 3a Ja v3Mnon3sa GyHKLMATA 3@ aBTOMATUYHO
akTyanusupae, Soundbar Tps6ea aa e
KomnoHeHT CBbp3aH C nHTepHet. Wi-Fi Bpb3kaTta KbM
Soundbar e 6b4e NpekbCHaTa, ako
Q X 4 3axpaHBalLMAT Kaben 6bae N3BadeH Uan
3axpaHBaHeTo 6bjie NPeKbCHaTo. AKO
TymeH kpak 3axpaHBaHEeTO NPeKbCHE, KOraTo ce

Bb3CTaHOBW MTN BKIKOYMTE OTHOBO

MoskeTe fia MOHTUPaTe Soundbar Haa cToMKK 3a 3axpaHBaLLms Kaben, BrloueTe Soundbar

Te/IeBM30p, KOMTO Ca C BUCOUMHA, MO-MasiKa oT FO CBPIKETE OTHOBO KM MHTEDHET.
7,6 cM. 3a MOHTaxKa npukpenete N'yMeHU Kpaka

KbM [l0/1HaTa CTpaHa Ha Soundbar, npean aa ro

NoCTaBMTe B NO3ULMATA HAZL CTOMKATA 33

TeneBun3op. Yeeperte ce, 4e npukpenste N'ymeHu

Kpaka Taka, 4e fja 6b4aT M3BbH BbHLWHNUTE

pbb0Be Ha CToVKaTa 3a TeneBn3op. Bukre

buryparta no-gosny.

= l'yMeH Kpak
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11 OTCTPAHABAHE HA HEU3IMPABHOCTU

Mpeay fa NomcKate CepBU3HO 06C/Y KBAHE, NPOBEPeTe CIeAHOTO.

yCTpOﬁCTBOTO He Ce BK/1lo4Ba.

3axpaHBaL AT Kaben BKAOYEH N e B

€/IeKTPUYECKMUS KOHTAKT?

— (CBbpyKeTe 3axXpaHBaLLMg LWencen KbM
eNeKTPUYECKNS KOHTAKT.

YepeeHusT LED nHamkatop Ha cybydepa
NpeMu1raa, Ho TOW He MPOM3BEXKAa 3BYK.

JaneHa GyHKLMA He paboTu, KoraTo ce
HaTMCHE 6YTOHDBT.

To3un npo6aem MoKe fa Bb3HUKHE, aKo

cybydepbT He e CBbp3aH KbM OCHOBHOTO

yCcTpoincTBo Ha Soundbar.

= OnwuTaiTe aa cebpykeTe cybydepa 0THOBO.
(BuskTe cTpaHmua 5.)

MMa nu cTaTUYHO eNeKTpMYecTBO BbB

Bb3ayxa?

= VI3kntoveTe Liencena Ha 3axpaHBalLys
Kaben oT KOHTaKTa ¥ C/lef T0Ba ro
BK/ItOYeTe OTHOBO.

Cy6ydepbT 6pbMUM 1 BUGpMPpa
3abenexxumo.

B pexum BT ce nosiBaABaT NpeKbCBaHMSA Ha
3BYyKa.

= BwKTe pasgenwTe 3a Bluetooth cebp3BaHe
Ha cTpaHnum 10 m 17

OnwuTaniTe ce ga perynupare BubpaumsTta Ha

cybydepa.

= HatucHete 6ytoHa WOOFER Ha
LUCTaHLMOHHOTO CY yNPaBEHNE Harope
WAK HAZO0NY, 3a Aa Peryavpare cunata Ha
3BYKa Ha cybydepa. ([0 -12 nnm mexkay -6
~+6).

He ce Bb3npousBexaa 3ByK.

He Moke fa ce cBbpyKe KbM TeneBusopa.

AKTUBMpPaHa N1 e yHKLMATa 3a

3arnyliaBaHe Ha 3ByKa?

— HatncHete 6yToH B4 (3arnywwasane Ha
3BYyKa) 33 OTMsIHa Ha QyHKLUMATa 3@
3arnyliaBaHe.

HacTpoeH nu e 3ByKbT KbM MUHUMYM?

= HacTpoiTe cunata Ha 3ByKa.

[MCTaHLMOHHOTO ynpaB/eHue He paboTu.

M3ToweHun nun ca batepuunte?

= 3amMeHeTe C HOBW baTepun.

Pa3cTosiHMeTO MeX Ay AUCTaHLMOHHOTO

ynpaBJieH1e Y 0CHOBHOTO YCTPOWCTBO Ha

Soundbar TBbpAe ronamo nu e?

= Jlobnmere ANCTAHLUMOHHOTO yNpasneHne
[10 OCHOBHOTO YCTPOMCTBO Ha Soundbar.

AKO e cBbp3aH 4pes KabenHa Mpexa

= [lpoBepeTe Aann KabenbT e CBbp3aH
MPaBUJIHO.

— [lpoBepeTe MMETO Ha NopTa, 3a Aa ce
YyBEPUTE, Ye KabenbT e CBbP3aH KbM
NPaBUAHMA MOPT. 3@ MHCTPYKLMM
BUIKTE CTPAHMLATA C 0BACHEHNS 32
BCEKW HAYMH Ha CBbP3BaHe.

— HatucHete 6yToHa =] (U3TOYHMK) Ha
ropHus naHen Ha Soundbar nan Ha
JNCTaHLMOHHOTO YNpaBAeHue, 3a a
NPOBEPUTE ia/IN PEXKMMBT € MPaBUJIEH.

AKO e CBbp3aH Ypes 6e3)KM4Ha MpeXa

— CBbp3aH ypes Bluetooth

1. Tpeskntoyete Soundbar B pexum BT

PAIRING" 1 cnea ToBa M3non3gante

TeNneBM30pa, 3a f1a TbpCcuTE OTHOBO.

(BuskTe cTpaHmua 10 3a noapobHoCTK)
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= CBbp3aH 4pe3 Wi-Fi
1. TpoBepeTe nanv TeNeBm3opsT e
CbBMECTUM MoAern.

e [loaabpyKaT ce Camo TeNeBU3opu
Samsung Smart, npov3BefeHn cne
2013 .

2. [poBepeTe fAanwv TeseBM30PHT € CBbp3aH

KbM Wi-Fi.

e AKO TeNEBM30PBT HE € CBBP3aH KbM
Wi-Fi, 13non3Bainte MeHIOTO 33 MPeXKHu
Ha TeneBM30pa, 3a 4a yCTaHOBUTe
BPb3Ka. (BMyKTe pbKOBOACTBOTO 3a
noTpebuTend Ha Tenesn3opa)

3. TpoeepeTte ganv Soundbar e cBbp3aH

KbM Wi-Fi.

e Korato Soundbar e cBbp3aH, MoxeTe
[la ro OTKpyYeTe B CMMCHKa Ha
BMCOKOrOBOPUTEIUTE Ha BaLLETO
MOBWAHO YCTPOMCTBO, KOraTo
CTapTvparte NpuaoKeHNeTo
SmartThings. BuxkTe cTpaHmua 18
3a NoAPO6HOCTL.

4. [Mpoeeperte 3a DFS kaHan.

o AKO 6e3KNYHNAT BK pyTep (Wi-Fi)
n3non3ssa DFS kaHan, He MoykeTe Aa
ycTaHosute Wi-Fi Bpb3ka Mexxay
Tenesunsopa v Soundbar. CBbpskeTe ce
C UHTEPHET J0CTaBYMKa CM 33
noapo6HOCTH.

12 JINUEH3

e

DOLBY
ATMOS

Manufactured under license from Dolby
Laboratories. Dolby, Dolby Atmos, Dolby Audio,
Dolby Digital Plus, Pro Logic, and the double-D
symbol are trademarks of Dolby Laboratories.

w-
-

=

=

For DTS patents, see http://patents.dts.com.
Manufactured under license from DTS
Licensing Limited. DTS, the Symbol, & DTS and
the Symbol together, DTS:X, and the DTS:X logo
are registered trademarks and/or trademarks
of DTS, Inc. in the United States and/or other
countries. © DTS, Inc. All Rights Reserved.

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

The terms HDMI and HDMI High-Definition
Multimedia Interface, and the HDMI Logo are
trademarks or registered trademarks of HDMI
Licensing LLC in the United States and other
countries.

= Spotify

e CodryepbT Spotify e npeMeT Ha NMLEH3M
OT TPETV CTPaHW, KOUTO Ce HaMMPaT TyK:
JInueHsm 3a www.spotify.com/connect/
third-party-licenses.

* 3anoseye MHdOPMaLMA 3a Spotify
Connect nocetete www.spotify.com/
connect
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13 BEJIEXXKA3A
JIMUEH3A 3A
OTBOPEH KO,

3a fonbaHUTEHA HDOPMALLMS 33 OTBOPEHMS
KOJ, M3MOA3BaH B TO3M MPOAYKT, moceTeTe
yebcanTa : http://opensource.samsung.com

14 BAXXHU
BEJIEXXKU 3A
OBC/NTY>KBAHETO

e Lncdpute n nnocTpaummTe B TOBa
PBKOBOACTBO 3a NOTPe6UTENS Ca
NpefoCTaBeHM CaMo 3a CrpaBka 1 MoraT fia
Ce pa3nnMyaBar oT AeNCTBUTENHWS 13rnes Ha
n3neNneTo.

e »Ke pa ce Haumcnm Takca 3a
AAMUHWCTPUPAHE, aKo:

(a) e M3BMKAH TEXHWK N0 BalLe HaCTOsABaHE 1
HaMa fledeKT B NpoayKTa (T.e. He CTe
npoYenn pPbKOBOACTBOTO 3a MOTPebUTens)

(b) 3aHeceTe ypeia B CEPBU3EH LEHTBP U
HaMa AedeKT B NPoAyKTa (T.e. He CTe
NpoYeny pPbKOBOACTBOTO 33
notpebutens).

e (Cymara 3a Ta3 Takca 3a aiMUHUCTpUpaHe
LLie BM 6bae cboblieHa, npeav fa ce
M3BBPLUM KaKBATO M Aa € 6110 paboTa uam
NOCELLEHNE BKBLUM.
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15 CNEUNPUKALUN U PBKOBOAOCTBO

Cneundumkauus
HanmeHoBaHWe Ha MoLena HW-Q90R
Terno 8,8 Kr
Pa3mepu (LI x Bx 1) 1226,0 x 83,0 x 136,0 MM
[vana3oH Ha paboTHa TemnepaTypa +5°Cpao+35°C
[rana3oH Ha paboTHa BNaskHOCT 10% 0075%

YCUNBATE/
13x04511a MOLLIHOCT

18W x 10 +10W x 3, 40ohm

MoaabpskaHi GopMaTh 3a Bb3Npon3Bex aaHe

LPCM 8ch, Dolby Digital,
Dolby Atmos (True HD / Digital Plus), DTS:X

M3XO[HA MOLLIHOCT HA BE3}KMYHOTO YCTPOMCTBO
MaKc. MOLHOCT Ha npepasatend npu Wi-Fi Bpb3ka

100 mW npw 2,4 GHz - 2,4835 GHz,
5,15 GHz - 5,35 GHz 1 5,47 GHz - 5,725 GHz

M3XOAHA MOLLIHOCT HA BE3YKMYHOTO YCTPOMCTBO
Makc. MOLLHOCT Ha npefasatens npu BT Bpb3ka

100 mW npw 2,4 GHz - 2,4835 GHz

M3XOHA MOLLIHOCT HA BE3}KMYHOTO YCTPOMCTBO
MaKc. MOLHOCT Ha npeaasatens npu SRD Bpb3ka

100 mW npw 2,4 GHz - 2,4835 GHz 1
5,15 GHz - 5,25 GHz / 25 mW npw
5,725 GHz - 5,825 GHz

HanmeHoBaHwue Ha cybydepa PS-WR95B

Terno 98 Kkr
Pa3mepu (LI x B x [1) 205,0 x403,0 x403,0 MM
YCUIBATEN

M3xoadLa MoLHocT 160W

M3XOHA MOLLIHOCT HA BE3}KMYHOTO YCTPOMCTBO
MaKc. MOLWHOCT Ha npeaasatens npu SRD Bpb3Ka

100 mW npn 2,4 GHz - 2,4835 GHz 1
515 GHz - 5,25 GHz / 25 mW npwu
5,725 GHz - 5,825 GHz

HanmeHoBaHMe Ha CbpayH[] BUCOKOTrOBOPUTES

PS-5Q90-1, PS-5Q90-2

Terno

21 Kr

Pasmepw (L x B x 1)

120,0 x 210,0 x 141,0 MM

YCUNBATE/
13x04511a MOLLIHOCT

35W x4

M3XOAHA MOLLIHOCT HA BE3YKMYHOTO YCTPOMCTBO
Makc. MOLLHOCT Ha npefasatens npu SRD Bpb3ka

100 mW npw 2,4 GHz - 2,4835 GHz 1
5,15 GHz - 5,25 GHz / 25 mW npw
5,725 GHz - 5,825 GHz
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BEJIEXXKU
e Samsung Electronics Co., Ltd c1 3ana3ea NpaBoTo Aa NpoMeHd cneundukaumsaTa 6es
npean3BecTue.
e TernoTo 1 pasmMepute ca NpUBAN3UTENHMN.

MpepnasHu Mepku: AKo BKouuTe/m3kntounTe Wi-Fi, Soundbar e ce pectaptupa
aBTOMaTU4HO.

O6LLa KOHCYMaLMA Ha eHeprus B ASW
PEKMM Ha rotosHoCT (W) ’
Wi-Fi HatuncHete 6yToHa ID SET Ha AonHMs naHen Ha Soundbar 3a
MeToz 3a eakTMBMPaHe Ha NopT 30 cekyHAW, 3a Aa BKAOUMTE Unn n3knodmte Wi-Fi.
Bluetooth HatucHete 6yToHa NETWORK Ha fonHns nanen Ha Soundbar
MeTo/ 3a AeakTUBMPaHe Ha NopT 3a 30 cekyHAN, 3a Aa BKAOUMTE nAn n3kounTe Bluetooth.
¢ CHacToswoTo Samsung Electronics aeknapwpa, Ye ToBa 060py/BaHe CbOTBETCTBA

Ha [inpekTtnea 2014/53/EC.

MTbnHWAT TEKCT Ha EC aeknapaumsTta 3a CbOTBETCTBME MOXKETE [1a HAMEepUTe Ha

CNefHus HTepHeT aapec: http://www.samsung.com — oTBopeTe [MoaApbKKa>
Topcere B ,l0aAPBIKKA HA NPOAYKTUTE" V1 BbBEAETE MMETO Ha Mogena. C ToBa
obopyaBaHe MoxKe fia ce paboTu BbB BCUYKYM Abpykasm oT EC.

WLAN (Wi-Fi vinn SRD) dyHKuUmsTa npu 5 GHz Ha ToBa 060py/BaHe MOsKe fa ce
13M0N3Ba CaMO Ha 3aKpwTo.
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[MpaBunHo u3xBbpnsAHe Ha 6aTepunTe B TO3U NPOAYKT]

(HannyHo B CTpaHM CbC CUCTEMM 3a pa3fesiHo CMeToCbbupaHe)

ToBa 0603HaueHVe Bbpxy 6aTeprsaTa, PbKOBOACTBOTO MM OMAaKOBKATa, MOKa3Ba, Ye baTepunTe B T031
NPOAYKT He 6VBa Aa Ce U3XBbPAAT C APYrvTe GUTOBM OTNAABLUM B KPasi Ha TEXHWSA NMONE3eH YKUBOT. KbaeTo
Ca MapKupaHu, xummnyeckmte cumponu Hg, Cd nnm Pb nokasear, ye 6atepusta Cbbpska M1BaK, KaaMui
MM ON0OBO HAZ KOHTPOAHWTE HMBA B lnpekTuea 2006/66 Ha EO.

AKO 6aTepumnTe He Ce M3XBbPAAT NPaBUIHO, TE3M BELLECTBA MOraT ia NPeAV3BUKaT yBpexK AaHe Ha
YOBELLIKOTO 3/1paBe W Ha OKOMIHAaTa cpefa.

3a fa npeanasnTe NpUpoAHUTE PECYPCU 1 3a 1a CbAEACTBATE 3@ MHOrOKPaTHaTa ynotpeba Ha
MaTepuanHuTe pecypcu, Moss oTaenaTe batepunTe oT ApyruTe BUA0BE OTNaAbYHM MPOAYKTU M T
PEeLMKIMpanTe NocpeACTBOM BalaTa nokanHa cuctema 3a 6e3n1aTHoO BpbLLaHe Ha baTepuu.

E MpaBuHO TpeTUpaHe Ha U3AENINETO Cef Kpas Ha eKCN/0aTaLMOHHUA MY XKUBOT
(OTnagbLm, NpeacTaBAABALLM €NIEKTPUYECKO U eNIEKTPOHHO 060pyABaHe)

(HannyHo B CTpaHM CbC CUCTEMM 3a Pa3AeIHO CMeTOCb6UpaHe)

To31 3HaK, MOCTaBeH BbPXY M3AENNETO, HErOBM MPUHAANEXKHOCTY MW NeYaTHN MaTepVany, 03Ha4aBa, ye
NPOAYKTBT M MPUHAANENKHOCTUTE (HanpyMep 3apsifiHO YCTPOWCTBO, cnyLanky, USB kaben) He 6uBa fa ce
V3XBBPNIAT 3ae4HO C ApYruTe GUTOBM OTNAABLIM, KOraTo M3Teue eKCnAoaTaLMoHHNAT My KMBOT. OTaensiite
Te3 yCTPOWCTBA OT ApyruTe BUAOBM OTNALbLM M M1 NpeaaBanTe 3a pelvkavpaHe. Cnassanky ToBa
MPaBW/IO He U31araTe Ha ONACHOCT 3/1paBeTo Ha APY v Xopa v NpeAnasBarte OKo/HaTa cpefa ot
3aMbpPCABaHe, NPeAn3BNKaHO 0T 6E3KOHTPOJTHO M3XBBPASHE Ha 0TNaabLy. OCBeH TOBa, MOA06HO
OTrOBOPHO NOBEAEHME Cb3/1aBa Bb3MOXKHOCT 3@ NOBTOPHO (€KONOMMYHO CbOBPa3HO) 13M0A3BaHe Ha
MaTepuanHuTe pecypcu.

[lomaluHnTe NoTpebutenn Tpsbaa Aa ce CBbpyKaT C Tbproeewua Ha ApebHo, OT KOroTo ca 3aKkynuan
V3Len1eTo, Un CbC CbOTBETHAaTa MeCTHA bpyKaBHa areHumMs, 3a ia NoayyaT NoAPOOHN MHCTPYKLMN Kbae
VI KOra MOraT /la 3aHecaT Te3u YCTPOMCTBA 3a PeLMKApaHe, 6e30MacHo 3a OKO/HaTa cpeja.
KopnopatvBHuTe noTpebutenv cnefsa Aa Ce CBbpyKaT C 40CTaB4YMKa CU 11 Aa MPOBEPAT YC/I10BKATa Ha
[10roBOpa 3a Nokymnka. ToBa n3Aenne v HeroBnTe eNeKTPOHHW MPYHAANEXHOCTV He b1Ba fia ce CMecTBart ¢
LipyruTe oTNafbLm Ha TbProBCKOTO NpeanpusTme.

3a nHhOpMaLMa OTHOCHO aHraXKMMEHTUTE Ha Samsung Mo OTHOLLEHWE Ha OKO/IHaTa cpeja u
cneunduYHUTE 3a NPOLYKTa PerynatopHn 3aabmkenns, Hanpumep REACH, WEEE, 6aTepuw, noceTeTe:
http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html
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INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

OSTRZE?ENJA DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO PORAZENIA PRADEM
ELEKTRYCZNYM, NIE NALEZY ZDEJMOWAC
OSEONY (LUB CZESCI TYLNEJ). WEWNATRZ NIE
ZNAJDUJA SIE ZADNE CZESCI PODLEGAJACE
SERWISOWANIU PRZEZ UZYTKOWNIKA.
CZYNNOSCI SERWISOWE POZOSTAW
WYKWALIFIKOWANEMU PERSONELOWI
SERWISU. Ponizsza tabela zawiera objasnienia
symboli, ktére moga znajdowac sie na urzadzeniu
firmy Samsung.

OSTRZEZENIE

Aby zmniejszy¢ ryzyko wystgpienia pozaru
lub porazenia elektrycznego, nie wystawiaj
niniejszego urzadzenia na dziatanie deszczu i
wilgoci.

PRZESTROGA

PRZESTROGA

RYZYKO PORAZENIA
PRADEM ELEKTRYCZNYM.
NIE OTWIERAC

Ten symbol oznacza wysokie napiecie w
Srodku urzadzenia. Dotykanie
jakichkolwiek wewnetrznych czesci
produktu jest niebezpieczne.

Ten symbol o0znacza, ze do urzadzenia
dotaczono dokumentacje zawierajaca
wazne informacje na temat jego obstugi
i konserwacji.

Produkt klasy II: Ten symbol oznacza, ze
nie jest konieczne potaczenie obudowy
urzadzenia z przewodem ochronnym
(uziemiajacym). Jesli tego symbolu nie
ma na urzadzeniu z przewodem
zasilajacym, urzadzenie MUSI mie¢
niezawodne uziemienie.

Napiecie pradu przemiennego:
Ten symbol 0znacza, ze napieciem
znamionowym jest napiecie pradu
przemiennego.

Napiecie pradu statego: Ten symbol
0zNnacza, ze napieciem znamionowym
jest napiecie pradu statego.

=
=

Przestroga, nalezy zapoznac sie z
instrukcja obstugi: Ten symbol oznacza
zalecenie zapoznania sie z odpowiednim
dokumentem w celu uzyskania przez
uzytkownika dalszych informacji
zwigzanych z bezpieczenstwem.

POL - ii

ABY UNIKNAC PORAZENIA
ELEKTRYCZNEGO, WSUN WTYCZKE
CAEKOWICIE DO GNIAZDA ELEKTRYCZNEGO.
Niniejsze urzadzenie powinno zawsze by¢
podtaczone do gniazda pradu zmiennego z
uziemieniem.

Aby odtaczy¢ urzadzenie od Zrddta zasilania,
nalezy chwytac za wtyczke.

Nie nalezy wystawia¢ tego urzgdzenia na
kapigca wode lub chlapanie. Na urzadzeniu
nie wolno takze stawiac¢ zadnych
przedmiotéw wypetnionych ptynami, takich
jak wazon.

Aby catkowicie wytaczy¢ urzadzenie, nalezy
wyciagng¢ wtyczke z gniazda sieciowego.
Nalezy takze zapewnic tatwy dostep do
wtyczki w dowolnej chwili.



SRODKI OSTROZNOSCI

1. Upewnij sie, ze domowa sie¢ zasilajaca

pradem przemiennym spetnia wymagania z
zakresu zasilania umieszczone na naklejce
identyfikacyjnej na spodzie produktu.
Urzadzenie nalezy umiesci¢ w pozycji
poziomej na odpowiedniej podstawie (meblu)
zachowujac wystarczajaco duzo miejsca na
doptyw powietrza 7-10 cm. Nalezy upewnic
sie, ze otwory wentylacyjne nie sg zastoniete.
Urzadzenia nie nalezy ktas¢ na
wzmacniaczach lub innych urzadzeniach,
ktére moga nagrzewac sie w czasie pracy.
Urzadzenie zostato zaprojektowane jako
urzadzenie ciggtego uzytku. Aby catkowicie
wytaczy¢ urzadzenie, odtgcz wtyczke
zasilania z gniazdka. Odtacz urzadzenie, jezeli
nie ma by¢ uzywane przez dtuzszy czas.

. Podczas burzy z piorunami nalezy odtaczy¢
gtéwna wtyczke pradu przemiennego z
gniazda. Napiecie gwattownie wzrasta pod
wptywem wytadowan atmosferycznych, co
moze uszkodzi¢ jednostke.

. Jednostki nie nalezy wystawiac
bezposrednio na promienie storica lub inne
Zrédta ciepta. Mogtoby to doprowadzi¢ do
przegrzania i uszkodzenia urzadzenia.

. Produkt nalezy chroni¢ przed wilgocia (np.
wazony) i nadmiernym cieptem (np. z
kominka) lub urzadzeniami wytwarzajacymi
silne pole elektromagnetyczne. Jesli
urzadzenie nie dziata prawidtowo, nalezy
odtaczy¢ kabel zasilania ze zrodta pradu
zmiennego. Produkt nie jest przeznaczony do
uzytku przemystowego. Nalezy go uzywac
jedynie w celu prywatnym. Jesli produkt lub
ptyta byty przechowywane w niskich
temperaturach, moze wystgpi¢ kondensacja
pary wodnej. W przypadku przewozenia
odtwarzacza zima nalezy odczekac okoto

2 godzin przed jego uzyciem, az temperatura
jednostki osiggnie wartos¢ pokojowa.

5. Baterie uzyte w tym produkcie zawieraja
substancje chemiczne szkodliwe dla
Srodowiska. Nie nalezy wyrzuca¢ baterii
razem z innymi odpadkami gospodarstwa
domowego. Nie nalezy wrzucac baterii do
ognia. Nie nalezy dopuszczac¢ do zwarcia ani
do przegrzania baterii, ani nie nalezy ich
rozmontowywac. W przypadku
nieprawidtowego wtozenia baterii istnieje
niebezpieczedstwo wybuchu. Nowe baterie
powinny by¢ tego samego typu.

INFORMACJE O PODRECZNIKU
UZYTKOWNIKA

Podrecznik uzytkownika sktada sie z dwdéch
czesci: niniejszego uproszczonego, drukowanego
PODRECZNIK UZYTKOWNIKA oraz
szczegbtowego PEENY PODRECZNIK
UZYTKOWNIKA dostepnego do pobrania ze
strony internetowej firmy Samsung.

-

<

PODRECZNIK UZYTKOWNIKA

Niniejszy podrecznik uzytkownika zawiera
informacje na temat instrukgji
bezpieczenstwa, instalacji, komponentdw,
potgczen oraz danych technicznych produktu.

L B

PEENY PODRECZNIK UZYTKOWNIKA

PEENY PODRECZNIK UZYTKOWNIKA jest
dostepna w internetowym centrum obstugi
klienta firmy Samsung po zeskanowaniu kodu QR.
Aby wyswietli¢ instrukcje obstugi na komputerze
lub urzadzeniu przenosnym, nalezy jg pobrac w
formacie dokumentu z witryny firmy Samsung.
(http://www.samsung.com/support)

Konstrukcja, dane techniczne urzadzenia oraz ekran
Aplikacje moga ulec zmianie bez uprzedzenia.
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SPIS TRESCI

01

02

03

04

05

Sprawdzanie Komponentow
Whktadanie baterii przed uzyciem pilota (2 baterie typu AA)

Opis Produktu

Panel przedni/ panel gérny listwy Soundbar

Panel dolny listwy Soundbar
Podtaczanie Listwy Soundbar

Podtaczanie zasilania elektrycznego

Podtgczanie listwy Soundbar do gtosnika niskotonowego i gtosnikow
dzwieku przestrzennego

— Zalecany uktad gtosnikow
— Automatyczne potaczenie miedzy gtosnikiem niskotonowym lub
gtosnikami dzwieku przestrzennego a listwa Soundbar
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01 SPRAWDZANIE KOMPONENTOW

Urzadzenie gtéwne Soundbar

(1] (2]
Qs Q-
Przewdd Przewdd zasilajacy
zasilajacy (Gtosnik dzwieku
(Gtosnik przestrzennego)

niskotonowy)

Szablon do montazu na $cianie

°

Pilot zdalnego
sterowania /
Baterie

(3]

Qu

Przewdd zasilajacy

(Urzadzenie
gtowne)

@ -

Sruba mocujaca

Gtosnik
niskotonowy

i

Przewéd HDMI

@

(M4 x 10)

Sruba

X2

Gtosnik dzwieku
przestrzennego
(lewy / prawy)

><2

<>

Wspornik do
montazu na
$cianie

<o x4

Gumowa nézka

Wiecej informacji na temat obstugiwanych Zrédet zasilania i zuzycia pradu znajduje sie na etykiecie

umieszczonej na urzadzeniu. (Etykieta : Dolna cze$¢ urzadzenia gtéwnego Soundbar)

podtaczania zasilania znajduje sie na stronie 4.

tytu kazdego gtosnika.

Serwisowym firmy Samsung lub Dziatem Obstugi Klienta firmy Samsung.

Kroki dotyczace podtaczania zasilania sa oznaczone (@, @, @). Wiecej informacji na temat
Aby odroéznic¢ lewy gtosnik dzwieku przestrzennego od prawego, sprawdz etykiete umieszczong z

W celu zakupu dodatkowych komponentéw lub przewoddéw nalezy skontaktowac sie z Centrum

Wktadanie baterii przed uzyciem pilota (2 baterie typu AA)

Zsun pokrywe baterii w kierunku wskazanym przez
strzatke, do momentu jej catkowitego zdjecia. Wt6z
2 baterie typu AA (1,5 V), prawidtowo orientujac ich
bieguny. Wsun z powrotem pokrywe baterii.
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02 OPIS PRODUKTU

Panel przedni / panel gérny listwy Soundbar

Zasilanie Gtosnosc

Ustaw listwe tak, aby logo firmy
,Samsung Harman Kardon” panel
znajdowato sie na gorze. gérny

Wyswietlacz

Panel dolny listwy Soundbar

SERVICE
HDMI IN 1

HDMI IN 2

HDMI OUT
(v

Zrédto Wybér trybu zrédta wejécia. (D.IN / HDMI 1/ HDMI 2 / WIFI / BT)

POWER Podtaczy¢ przewdd zasilajacy do listwy Soundbar.

N =

Nacisénij, aby bezprzewodowo potaczy¢ listwe Soundbar z gtosnikami przestrzennymi i
gtosnikiem niskotonowym.
e Nacisnij przycisk Géra na pilocie i przytrzymaj go przez 5 sekund, aby zakoniczy¢
procedure ID SET.

IDSET

@

NETWORK | Naci$nij, aby potaczy¢ z siecig bezprzewodowa (Wi-Fi) za posrednictwem aplikacji SmartThings.

SERVICE Podtaczyc¢ urzadzenie pamieci masowej USB, aby zaktualizowa¢ oprogramowanie produktu.

D.IN Stuzy do podtaczenia urzadzenia zewnetrznego do cyfrowego wejscia audio (optycznego).

Stuzy do jednoczesnego odbierania sygnatéw audio i wideo za pomoca przewodu HDMI.

N 2N

HDMIIN o i
Podtacz do wejscia HDMI urzadzenia zewnetrznego.

HDMIOUT | Stuzy do podtaczenia do gniazda HDMI (ARC) w telewizorze.
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03 PODEACZANIELISTWY SOUNDBAR

Podtaczanie zasilania elektrycznego

Uzy¢ elementdw zasilania (@, @, @), aby podtaczy¢ gtosnik niskotonowy, gtosnik dzwieku
przestrzennego oraz listwe Soundbar do gniazdka elektrycznego w nastepujacej kolejnosci:

@ Podtacz przewdd zasilajacy do gtosnika niskotonowego.

@ Podtaczy¢ przewdd zasilajacy do lewego i prawego gtosnika dzwieku przestrzennego.

@ Podtaczy¢ przewdd zasilajaey do listwy Soundbar.

Patrz rysunki ponizej.

¢ Wiecej informacji na temat wymaganego zasilania elektrycznego i zuzycia pradu znajduje sie na
etykiecie umieszczonej na produkcie. (Etykieta: Tylna cze$¢ urzadzenia gtéwnego Soundbar)

@ Przewéd
zasilajacy

U

Tylna cze$¢ gtosnika

Podtaczanie zasilania

niskotonowego elektrycznego

N\

r 3\

S

Dolna cze$é lewego i

@ Przewéd
zasilajacy

Podtaczanie zasilania
elektrycznego

prawego gtosnika
dzwigku przestrzennego

3

Tylna cze$¢ urzadzenia
gtéwnego Soundbar

POWER
O Przewdd zasilajacy

N\

(C
17

Podtaczanie zasilania
elektrycznego
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Podtaczanie listwy Soundbar do gtosnika niskotonowego i
gtosnikéw dzwieku przestrzennego

Po podtaczeniu gtosnika niskotonowego mozna cieszyc sie gtebokimi niskimi tonami.

Zalecany uktad gtosnikow

/\ PRZESTROGA

e Bezprzewodowe anteny odbiorcze sa
wbudowane w bezprzewodowy

Gloénik 0° gtoénik niskotonowy oraz
niskotonowy bezprzewodowe gtosniki dzwieku
ok przestrzennego. Chroni¢ urzadzenia
: : przed woda i wilgocia.

e W celu zapewnienia optymalnej jakosci
odstuchu nalezy sie upewni¢, ze obszary
wokot bezprzewodowego gtosnika
niskotonowego i gtosnikow dZwieku
przestrzennego s wolne od przeszkaod
mogacych wptywac na jego jakos¢.

Gtosnik dzwieku Gtosnik dzwieku
przestrzennegolewy  przestrzennego prawy

Automatyczne potaczenie miedzy gtosnikiem niskotonowym lub gtosnikami dzwieku
przestrzennego a listwag Soundbar
Gtosnik niskotonowy i/lub gtosniki dZwieku przestrzennego potacza sie z listwg Soundbar
automatycznie po ich podtaczeniu do gniazdek elektrycznych.
¢ Po zakonczeniu automatycznego parowania wtgcza sie niebieskie wskazniki z tytu gtosnika
niskotonowego lub gtoénikéw dZzwieku przestrzennego.

Wskazniki LED z tytu gto$nika niskotonowego i gtosnikdw dzwieku przestrzennego

LED Stan Opis Rozwigzanie

Urzadzenie podtaczono
Wtaczone | prawidtowo (dziata w zwykty | -

Sposah)
Niebieski Sprawd?, czy przewdd zasilajacy jest prawidtowo
) podtaczony do gtdéwnej listwy Soundbar lub
Dioda —_— ) R 0 ) )
; Odzyskiwanie potaczenia odczekaj 5 minut. Jesli kontrolka nie przestanie
miga R ST
migac, sprobuj podtaczy¢ gtosnik niskotonowy
recznie. znajduja sie na stronie 6.
Czuwanie (z wytaczonym Sprawdz, czy przewdd zasilajacy jest poprawnie

urzadzeniem gtéwnym Soundbar) | podtgczony do urzadzenia gtéwnego Soundbar.

Czerwony | Wtaczone - X
Podtacz ponownie. Instrukcje dotyczace

Podtaczenie nie powiodto si¢ podtaczania recznego znajduja sie na stronie 6.

Skontaktuj sie z Centrum Serwisowym firmy
Nieprawidtowe dziatanie Samsung — dane kontaktowe znajduja sie w
niniejszym podreczniku.

Czerwony Dioda
i niebieski miga
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Reczne taczenie z gtosnikiem niskotonowym lub gto$nikami dZzwieku
przestrzennego w przypadku nieudanego potaczenia automatycznego

Przed wykonaniem ponizszej procedury podtaczenia recznego:

e Sprawdzi¢, czy przewody zasilajace listwy Soundbar i gtosnika niskotonowego lub gtosnikéw
dZwieku przestrzennego sg prawidtowo podtaczone.
¢ Upewnic sie, ze listwa Soundbar jest wtgczona.

1. Nacisna¢iprzytrzymac przycisk ID SET z tytu gtosnika niskotonowego i gtosnikow dzwieku
przestrzennego przez co najmniej 5 sekund.
e Czerwony wskaznik z tytu kazdego gtosnika sie wytaczy, a niebieski wskaznik zacznie migac.

LINK STANDBY  IDSET

Tylna czes¢ gtosnika niskotonowego

-1

Niebieski wskaznik
LED migajacy szybko

LINK STANDBY ID SE

LINK STANDBY ID SET

Tylna cze$¢ lewego i prawego gtosnika
dzwieku przestrzennego

2. Przytrzymaj przycisk Géra na pilocie przez 5 sekund.
¢ Na wyswietlaczu listwy Soundbar pojawi sie komunikat ID SET, ktéry po chwili zniknie.
o Listwa Soundbar wtaczy sie automatycznie po ustawieniu identyfikatora za pomoca przycisku ID SET.

Logo ,Samsung Harman Kardon” znajduje sie u gory
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3. Sprawdz, czy kontrolka LINK éwieci nieprzerwanie na niebiesko (oznacza to, ze potaczenie zostato
zakonczone).

Niebieski wskaznik potaczeniowy Po pomyslnym ustanowieniu potgczenia
LEDJQSt‘WtQCZOHV niebieskie wskazniki na tylnej czesci gtosnika

niskotonowego i gtosnikéw dZwieku

przestrzennego wtaczg sie bez migania.
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04 PODtACZANIE DO TELEWIZORA

Odtwarzanie dZwiekdw telewizora z listwy za pomoca potaczen przewodowych lub bezprzewodowych.
e Po podtgczeniu listwy Soundbar do wybranego telewizora Samsung mozna nig sterowac za
pomoca pilota do telewizora.

- Funkcjajest dostepna w telewizorach Samsung Smart TV z 2017 roku i nowszych
obstugujacych technologie Bluetooth przy podtaczeniu listwy Soundbar do telewizora za
pomoca przewodu optycznego.

— Tafunkcja pozwala réwniez na uzywanie menu telewizora do requlacji dZwieku i réznych
ustawien, a takze do regulowania poziomu gto$nosci oraz wyciszania systemu.

Metoda 1. Podtaczanie do telewizora za pomocg przewodu

W przypadku, gdy przesytanie sygnatéw odbywa sie w standardzie Dolby Digital, a dla opcji ,Format
sygnatu audio na wyjsciu cyfrowym” wybrano ustawienie PCM, zaleca sie zmiane tego ustawienia na
Dolby Digital. Zmiana tego ustawienia zapewnia lepsza jako$¢ dzwieku. (W zaleznosci od marki
telewizora w jego menu zamiast nazw Dolby Digital i PCM moga pojawic sie inne nazwy.)

Podtaczanie do telewizora za pomoca cyfrowego przewodu HDMI

Sprawdz port HDMI IN

(ARC) na telewizorze. Przewéd HDMI Dolna czeé¢ listwy Soundbar

HDMI IN HOVARG) D
— Sprawdz port HDMI OUT
(TV-ARC) na urzadzeniu
gtéwnym Soundbar.

Gorna czes¢ listwy Soundbar

( = =X TV ARC

1. Podtacz przewdd HDMI do wtaczonego systemu Soundbar oraz do telewizora, jak pokazano na

rysunku.
2. Nawyswietlaczu urzadzenia gtéwnego Soundbar pojawi sie komunikat ,TV ARC” i system
rozpocznie odtwarzanie dZzwieku telewizora.
e Jezeli nie stycha¢ dzwieku z telewizora, nacisna¢ przycisk <=J) (Zrédto) na pilocie lub na gérne;
czesci listwy Soundbar, aby wtaczy¢ tryb ,D.IN”. Na ekranie wyswietla sie po kolei komunikaty
,D.IN” oraz ,TV ARC” i pojawi sie dZwiek.
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e Jedliinformacja TV ARC” nie pojawia sie na wyswietlaczu urzadzenia gtéwnego Soundbar,
sprawdz, czy przewdd HDMI jest podtgczony do wtasciwego portu.

e Poziom gtoénosci systemu Soundbar mozna regulowac za pomoca przyciskdw regulacji
gtosnosci na pilocie od telewizora.

Podtaczanie do telewizora za pomocg przewodu optycznego

Dolna cze$é listwy Soundbar

Przewdd optyczny
(sprzedawany oddzielnie)

DIGITAL AUDIO IN
(OPTICAL) E

Goérna cze$¢ listwy Soundbar

Vv

D.IN

1. Potacz gniazdo DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL) na listwie Soundbar z gniazdem wyjscia optycznego
OPTICAL OUT na telewizorze za pomoca cyfrowego przewodu optycznego (sprzedawany
oddzielnie).

2. Nacisna¢ przycisk ==J (Zrédto) na panelu gérnym albo na pilocie i wybra¢ tryb ,D.IN".

Auto Power Link
Po wtaczeniu telewizora, funkcja Auto Power Link automatycznie wtaczy system Soundbar.
1. Podtacz listwe Soundbar z telewizorem za pomoca cyfrowego przewodu optycznego (sprzedawany
oddzielnie).
2. Nacisnij i przytrzymaj przez 5 sekund przycisk Lewo na pilocie zdalnego
sterowania aby wtaczy¢/wytaczyc¢ funkcje Auto Power Link.
e Domyslnie funkcja Auto Power Link jest wtgczona.
(Aby ja wytaczy¢, przytrzymaj przez 5 sekund przycisk Lewo na pilocie
zdalnego sterowania.)
e W zaleznosci od tego, jakie urzadzenie jest podtaczone do systemu
Soundbar, funkcja Auto Power Link moze nie dziatac.
e Tafunkcja jest dostepna tylko w trybie ,D.IN”".
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Metoda 2. Potaczenie bezprzewodowe

Podtaczanie do telewizora przez Bluetooth

Jesli system Soundbar jest podtaczony do telewizora przez Bluetooth, mozna cieszy¢ sie dzwiekiem
stereo bez obawy o placzace sie kable.

¢ Do systemu Soundbar mozna podtaczy¢ jednoczesnie tylko jeden telewizor.

Gorna czesé listwy Soundbar

\'4

Podtaczenie poczgtkowe
1. Nacisnij przycisk* PAIR na pilocie zdalnego sterowania, aby przej$¢ do trybu , BT PAIRING” .

(LUB)  a. Nacisna¢ przycisk ==J (Zrédto) na panelu gérnym, a nastepnie wybrac opcje ,BT".
Jesliz listwa Soundbar nie bedzie potaczone zadne urzadzenie Bluetooth, komunikat
,BT” zmieni sie na ,BT READY".

b. Po pojawieniu sie komunikatu ,BT READY” nacisna¢ i przytrzymac przycisk ==J (Zrédto)
na panelu gérnym listwy Soundbar przez ponad 5 sekund w celu wyswietlenia
komunikatu ,BT PAIRING”".

2. W menu telewizora wybierz tryb Bluetooth. (Wiecej informacji zawiera podrecznik uzytkownika
telewizora).

3. Zlisty wyswietlanej na ekranie telewizora wybierz ustawienie ,[AV] Samsung Soundbar Q90R".
Dostepny system Soundbar jest wskazany na liscie dostepnych urzadzen Bluetooth telewizora wraz z
komunikatem ,Need Pairing” lub ,Paired”. Aby potaczy¢ sie z systemem Soundbar, nalezy wybrac
komunikat i nawigzac potaczenie.

e Po nawiazaniu potaczenia systemu z telewizorem, na przednim wyswietlaczu listwy Soundbar
pojawia sie komunikaty [Nazwa telewizora] - ,BT".

4. Od teraz mozna odtwarza¢ dzwiek z telewizora na systemie Soundbar.

Jesli nie udato sie potaczyc urzadzenia

e Jesli poprzednio podtaczony system Soundbar (np. ,[AV] Samsung Soundbar Q90R”) pojawia sie na
liscie, nalezy go usunad.
¢ Nastepnie powtdrz czynnosci z punktu od 1do 3.
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Odtaczanie urzadzenia Soundbar od telewizora
Nacisna¢ przycisk ==J] (Zrédto) na panelu gérnym albo na pilocie i zmieni¢ tryb na jakikolwiek poza ,BT”.
e (Odtaczanie moze troche potrwa¢, gdyz telewizor musi otrzymac odpowied? od urzadzenia
Soundbar. (Czas oczekiwania moze sie rézni¢ w zaleznosci od modelu telewizora).
oAby wytaczy¢ funkcje automatycznego taczenia przez Bluetooth listwy Soundbar z telewizorem,
przytrzymaj przycisk »I (Odtwarzanie / Pauza) na pilocie zdalnego sterowania przez 5 sekund.
Listwa Soundbar musi by¢ wtedy w trybie ,BT READY”. (Przetacz ja z Wt. na Wyt

Jaka jest r6znica miedzy trybem BT READY a BT PAIRING?
e BTREADY : Ten tryb umozliwia wyszukiwanie wczesniej potaczonych telewizoréw lub potaczenie z
listwa Soundbar wczesniej potgczonego urzadzenia przenosnego.
e BTPAIRING : W tym trybie mozesz potaczy¢ listwe Soundbar z nowym urzadzeniem. (Nacisnagé
przycisk* PAIR na pilocie lub nacisna¢ i przytrzymac przycisk ==J (Zrédto) na gérnej czesci listwy
Soundbar przez ponad 5 sekund, podczas gdy listwa Soundbar jest w trybie ,BT”".)

UWAGI
¢ Jesli podczas podtgczania urzgdzenia Bluetooth wyswietli sie zgdanie wprowadzenia kodu PIN,
wprowadz <0000p.
e W trybie potaczenia Bluetooth potaczenie Bluetooth zostanie utracone, jesli odlegtos¢ pomiedzy
systemem Soundbar a urzadzeniem Bluetooth przekroczy 10 metréw.
e System Soundbar wytacza sie automatycznie po 18 minutach w stanie gotowosci.
e System Soundbar moze nieprawidtowo wykonac operacje wyszukiwania lub potagczenia Bluetooth
w nastepujacych przypadkach:
- Jezeli wokét systemu Soundbar wystepuje silne pole elektryczne.
- Jezelikilka urzadzen Bluetooth jest jednoczes$nie skojarzonych z systemem Soundbar.
- Jezeli urzadzenie Bluetooth jest wytaczone, nie znajduje sie na odpowiednim miejscu lub dziata
nieprawidtowo.
¢ Urzadzenia elektroniczne moga powodowac zaktécenia sygnatu radiowego. Urzadzenia generujace
fale elektromagnetyczne, takie jak kuchenki mikrofalowe, bezprzewodowe urzadzenia LAN itp., nie
moga znajdowac sie w poblizu urzadzenia gtéwnego Soundbar.

POL-11



Podtaczanie za posrednictwem sieci Wi-Fi

Czynnosci kontrolne przed podtaczeniem
1. Upewnic sie, czy posiadany telewizor Samsung Smart TV zostat wprowadzony na rynek po 2013
roku. Funkgja jest kompatybilna wytacznie z telewizorami Samsung Smart TV wprowadzonymi po
2013 roku.
2. Upewnij sie, ze Router bezprzewodowy (Wi-Fi) jest gotowy i dziata.
3. Upewnij sie, ze Telewizor jest podtaczony do routera bezprzewodowego (sieci Wi-Fi).

Gorna czesé listwy Soundbar

\'4

Krok 1: Podtaczanie listwy Soundbar do sieci Wi-Fi
1. Nacisna¢ przycisk <= (Zrédto) na gérnej czesci listwy Soundbar lub na pilocie, aby wybra¢ tryb
SWIFL
e W przypadku korzystania z wybranych telewizoréw Samsung (telewizory Samsung Smart TV z

lat 20162018, ktdre obstugujg potaczenie Bluetooth)

- Jeslitryb ,WIFI” zostanie wtaczony po wtgczeniu telewizora, wéwczas na ekranie telewizora
wyswietli sie okno podreczne z instrukcjami opisujgcymi automatyczne podtaczanie listwy
Soundbar do routera bezprzewodowego (Wi-Fi). Nalezy sie zapoznac z instrukcjami w oknie
podrecznym wyswietlanym na ekranie telewizora.

Gorna czesé listwy Soundbar

\'4
& 4 wn |

2. Podtacz urzadzenie przenosne (np. smartfon lub tablet) do sieci Wi-Fi, do ktérej jest juz podtaczony
telewizor.
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3. Zainstalujiuruchom aplikacje SmartThings na urzadzeniu przenosnym (np. smartfonie lub
tablecie).

GETITON # Download on the (
P » Google Play ‘ @& App Store
i0S

Android Aplikacja SmartThings

4. Postepujzgodnie z instrukcjami wyswietlanymi w aplikacji na ekranie urzadzenia przenosnego,
aby podtaczy¢ listwe Soundbar do sieci Wi-Fi.

Krok 2 : Konfigurowanie ustawien w telewizorze
e Jesli po zmianie zrédta sygnatu wejsciowego na listwe Soundbar telewizor odtaczy sie od sieci
bezprzewodowej, wowczas za pomocg menu telewizora ponownie podtacz go do sieci.

Dotyczy telewizoréw wyprodukowanych w roku 2019
Strona gtéwna ((@) - Ustawienia (£33) - Dzwiek > Wyjscie dzwieku = [AV] Samsung Soundbar Q90R (Wi-Fi)

Dotyczy telewizoréw wyprodukowanych w roku 2018
Strona gtéwna ((@) - Ustawienia (¢33) > Dzwiek = Wyjécie dzwieku - [AV] Samsung Soundbar Q90R (Wi-Fi)

Dotyczy telewizoréw wyprodukowanych w roku 2017
Strona gtéwna ((@) - Ustawienia (¢3) - Dzwiek - Wyjscie dzwieku = [AV] Samsung Soundbar Q90R (Wi-Fi)

Dotyczy telewizoréw wyprodukowanych w roku 2016
Strona gtéwna ((@) - Ustawienia (¢33) = Dzwiek = Wybierz gtosnik = [AV] Samsung Soundbar Q90R (Wi-Fi)

Dotyczy telewizoréw wyprodukowanych w roku 2015
Menu - DZwiek = Lista gtosnikéw

Dotyczy telewizoréw wyprodukowanych w roku 2014
Menu = DZwiek = Ustawienia gtosnika = Multiroom Link - Ustawienia

UWAGI

e Telewizor i listwa Soundbar musza by¢ podtaczone do tej samej sieci bezprzewodowej (Wi-Fi)

o Jeslirouter bezprzewodowy (Wi-Fi) wykorzystuje kanat DFS, woéwczas nie bedzie mozna nawigzac
potaczenia miedzy telewizorem a listwag Soundbar za posrednictwem sieci Wi-Fi.
Aby uzyskac szczegotowe informacje, nalezy sie skontaktowac z dostawca ustug internetowych.

e W przypadku problemdw z potaczeniem Wi-Fi 5 GHz nalezy uzy¢ pasma 2,4 GHz.

e Zawartos$¢ menu telewizora moze sie rézni¢ w zaleznosci od roku jego produkgji, dlatego nalezy
zapoznac sie z instrukcja obstugi telewizora.
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05 PODtACZANIE DO URZADZENIA
ZEWNETRZNEGO

Dzieki podtaczeniu urzadzenia zewnetrznego za posrednictwem sieci przewodowej lub
bezprzewodowej, mozna odtwarzac jego dzwieki na systemie Soundbar.

Podtaczanie za pomocg kabla HDMI (mozliwo$¢ dekodowania i
odtwarzania dzwieku w formacie Dolby Atmos)

¢ Podczas korzystania z Dolby Atmos®: Jesli zrodtem sygnatu jest system Dolby Atmos®, sygnat
wyjsciowy obstuguje kanaty 7.1.4. Gdy system Dolby Atmos® jest uruchomiony, przycisk
SOUND MODE kontrolujacy tryby dzwieku listwy Soundbar jest niedostepny.

e Wazne: Produkt obstuguje technologie Dolby Atmos® wytacznie w trybie HDMI.

Gorna czesé listwy Soundbar

Przewdd HDMI HDMI IN 1

Urzadzenie zewnetrzne HDMI IN 2

N }—t HDMI OUT
(TV-ARC)

HDMI IN <
(ARC) Przew6d HDMI

Dolna czesé listwy Soundbar

1. Zapomoca kabla HDMI podtgczy¢ port HDMIIN 1 lub HDMIIN 2 w dolnej czesci listwy Soundbar
do portu HDMI OUT urzadzenia cyfrowego.

2. Zapomoca kabla HDMI podtgczy¢ port HDMIOUT (TV-ARC) w dolnej czesci listwy Soundbar do
portu HDMI IN telewizora.

3. Nacisna¢ przycisk == (Zrédto) na panelu gérnym albo na pilocie, a nastepnie wybra¢
,HDMI1" lub ,HDMI 2".

4. Na panelu wyswietlacza listwy Soundbar wyswietli sie tryb ,HDMI1” lub ,HDMI 2" a urzadzenie
zacznie odtwarzac dzwiek.
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UWAGA
e Po aktywowaniu funkgji Dolby Atmos® na wyswietlaczu przednim wyswietli sie komunikat ,DOLBY

ATMOS”.

Konfiguracja funkcji Dolby Atmos® w odtwarzaczu BD lub innym urzadzeniu.

e Otworzy¢ opcje sygnatu wyjéciowego audio w menu ustawien swojego odtwarzacza BD lub innego
urzadzenia i upewnic sie, ze wytaczone jest kodowanie strumienia bitdw. Na przyktad w
odtwarzaczu BD firmy Samsung nalezy przej$¢ do Menu gtéwne - Dzwiek = Wyjscie cyfrowe i
wybrac opcje Bitstream (nieprzetworzone)

Jesliw opcjach sygnatu wyjsciowego audio dostepna jest opcja Wtérny sygnat audio, upewnic sie,
7e wybrano dla niej ustawienie Wyt.
e Upewnic sie, ze tres¢ obstuguje technologie Dolby Atmos®.

Podtaczanie za pomoca kabla HDMI

Gorna czesé listwy Soundbar

Przew6d HDMI HDMI IN 1

Urzadzenie zewnetrzne HDMI IN 2

N }—t HDMI OUT
(TV-ARC)

HDMI IN .
(ARC) Przew6d HDMI

Dolna czesé listwy Soundbar

1. Zapomoca kabla HDMI podtgczy¢ port HDMIIN 1 lub HDMIIN 2 w dolnej czesci listwy Soundbar
do portu HDMI OUT urzadzenia cyfrowego.

2. Zapomoca kabla HDMI podtgczy¢ port HDMIOUT (TV-ARC) w dolnej czesci listwy Soundbar do
portu HDMI IN telewizora.

3. Nacisna¢ przycisk == (Zrédto) na panelu gérnym albo na pilocie, a nastepnie wybra¢
,HDMI1" lub ,HDMI 2".

4. Na panelu wyswietlacza listwy Soundbar wyswietli sie tryb ,HDMI1” lub ,HDMI 2" a urzadzenie

zacznie odtwarzac dzwiek.
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Podtaczanie do telewizora za pomocg przewodu optycznego

Gorna czesé listwy Soundbar

Odtwarzacz BD / DVD / Dekoder

/ Konsola do gier \/
OPTICAL OUT Przewéd optyczny DAL S PIGAL) E

(sprzedawany
oddzielnie)

DN |

Dolna cze$¢ listwy Soundbar

1. Potacz gniazdo DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL) na urzadzeniu gtéwnym z gniazdem wyjscia
optycznego OPTICAL OUT na urzadzeniu zrédtowym za pomoca cyfrowego przewodu optycznego

(sprzedawany oddzielnie).
2. Wybra¢,D.IN” poprzez naciéniecie przycisku ==J] (Zrédto) na gérnym panelu lub na pilocie.
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06 PODLACZANIE DO URZADZENIA
PRZENOSNEGO

Potaczenie przez Bluetooth

Jesli urzadzenie przenosne jest podtaczone do systemu Soundbar za posrednictwem standardu
Bluetooth, mozna cieszy¢ sie dZzwiekiem stereo bez obawy o placzace sie kable.
¢ Jednoczesnie moze by¢ potaczone tylko jedno urzadzenie Bluetooth.

Gorna czesé listwy Soundbar

\'4

Urzadzenie Bluetooth =

Podtaczenie poczatkowe
1. Nacisnij przycisk* PAIR na pilocie zdalnego sterowania, aby przejs¢ do trybu , BT PAIRING” .
(LUB)  a. Nacisna¢ przycisk =] (Zrédto) na panelu gérnym, a nastepnie wybrac opcje ,BT".
Jesli z listwa Soundbar nie bedzie potaczone zadne urzadzenie Bluetooth, komunikat
,BT” zmieni sie na ,BT READY".

b. Po pojawieniu sie komunikatu ,BT READY” nacisna¢ i przytrzymac przycisk ==J (Zrédto)
na panelu gérnym listwy Soundbar przez ponad 5 sekund w celu wyswietlenia
komunikatu ,BT PAIRING”.

2. Wybierz opcje ,[AV] Samsung Soundbar Q90R” z listy.
e Po podtaczeniu systemu Soundbar do urzadzenia Bluetooth na przednim wyswietlaczu pojawia
sie komunikaty [Nazwa urzadzenia Bluetooth] - ,BT".
3. Na systemie Soundbar mozna teraz odtwarzac pliki muzyczne z urzadzenia potaczonego przez
Bluetooth.

Jesli nie udato sie potaczy¢ urzadzenia

e Jesli poprzednio podtaczony system Soundbar (np. ,[AV] Samsung Soundbar Q90R”) pojawia sie na
liscie, nalezy go usunac.
¢ Nastepnie powtdrz kroki 1i2.
UWAGA
e Po pierwszorazowym potaczeniu listwy Soundbar z urzadzenia przeno$nego ponowne nawigzanie
potaczenia odbywa sie za pomoca trybu , BT READY”. Instrukcje znajdujg sie na str. 11.

Wiecej informacji na temat podtaczania przez Bluetooth mozna znalez¢ w czesci
»Podtaczanie do telewizora przez Bluetooth” na stronach 10 - 11.
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Podtaczanie przez Wi-Fi (sie¢ bezprzewodowa)

¢ Podtaczenie jednej listwy Soundbar do sieci Wi-Fi umozliwia korzystanie z réznorodnych ustug
przesytania strumieniowego muzyki i radia internetowego. Podtaczenie wielu listew Soundbar do
sieci Wi-Fi umozliwia odtwarzanie grupowe oraz korzystanie z trybu dZwieku stereo.

e Podtaczenie listwy Soundbar do urzadzenia przenosnego za posrednictwem sieci bezprzewodowej
(Wi-Fi) wymaga uzycia aplikacji SmartThings.

Gorna czesé listwy Soundbar

A4
Urzadzenie przenosne L |

Podtaczenie poczatkowe
1. Nacisna¢ przycisk <=} (Zrédto) na gérnej czeéci listwy Soundbar lub na pilocie, aby wybrac tryb
VI

Gérna czesé listwy Soundbar

2. Zainstalujiuruchom aplikacje SmartThings na urzadzeniu przenosnym (np. smartfonie lub tablecie).

GETITON # Download on the
< b Google Play @& App Store

Android i0S Aplikacja SmartThings

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi w aplikacji na ekranie urzadzenia przenosnego,
aby podtaczy¢ listwe Soundbar do sieci Wi-Fi.

UWAGI
¢ Informacje o obstudze aplikacji SmartThings i podtaczaniu innych urzadzen (ze sklepu Amazon itp.)
znajduja sie w PEENY PODRECZNIK UZYTKOWNIKA do zakupionej listwy Soundbar na stronie
internetowej firmy Samsung (www.samsung.com/support).
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07 KORZYSTANIE Z PILOTA

Obstuga pilota zdalnego sterowania

WOOFER

Zasilanie

Wtacza i wytacza system Soundbar.

Zrédto

Nacisénij, aby wybra¢ Zrédto podtaczone do
systemu Soundbar.

Wycisz

Nacisnij przycisklﬂ, (Wycisz), aby wtaczyc
wyciszenie. Nacisnij go ponownie, aby wytgczyc
wyciszenie.

SOUND
MODE

SOUND MODE

Tryb dZwieku mozna ustawi¢, wybierajac jedna z
opcji STANDARD, SURROUND, GAME PRO lub
ADAPTIVE SOUND.

PAIR

e

Bluetooth
PAIR

Nacisénij przycisk * PAIR. Na wyswietlaczu
listwy Soundbar pojawi sie komunikat
,BTPAIRING”. Ten tryb umozliwia potgczenie
nowego urzadzenia Bluetooth z listwa Soundbar.
W tym celu z listy wyszukiwania urzadzen
Bluetooth wybierz listwe Soundbar.
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Odtwarzanie /
Pauza
(BT/Wi-Fi)

Nacisnij przycisk ™I, aby tymczasowo wstrzymac odtwarzanie pliku muzycznego.
Ponowne nacisniecie przycisku spowoduje wznowienie odtwarzania pliku muzycznego.

Géra/Dot/
Lewo/Prawo

Naciénij wskazane obszary, aby wybrac¢ opcje Géra/Dét/Lewo/
Prawo.

Nacisnij obszary Géra/Doét/Lewo/Prawo na przycisku, aby wybrac¢ lub ustawié¢ funkcje.

e Zmiana utworu
Nacisnij przycisk Prawo, aby wybrac nastepny plik muzyczny. Nacisnij przycisk Lewo,
aby wybra¢ poprzedni plik muzyczny.

¢ Funkcja Anynet+/ Auto Power Link
Funkcje Anynet+ oraz Auto Power Link mozna wtaczac i wytaczac.
Funkcje Anynet+ i Auto Power Link wtacza sig i wytacza odpowiednio za pomocg
przyciskdw Prawo i Lewo.

- Anynet+: W przypadku podtaczenia za posrednictwem przewodu HDMI
systemem Soundbar mozna sterowac za pomoca pilota do telewizora firmy
Samsung. Nacisnij i przytrzymaj przycisk Prawo przez 5 sekund, aby dla funkcji
Anynet+ wybrac ustawienie ON lub OFF.

— Auto Power Link : W przypadku podtaczenia listwy Soundbar do telewizora za
pomoca cyfrowego kabla optycznego moze sie ona wtaczac automatycznie po
wtaczeniu telewizora. Naciénij i przytrzymaj przycisk Lewo przez 5 sekund, aby dla
funkgji Auto Power Link wybrac¢ opcje ON i OFF.

- Domyslnie funkcje Anynet+ / Auto Power Link sg ON.

e IDSET
Nacisnij i przytrzymaj przycisk Géra przez 5 sekund, aby zakonczy¢ ustawianie
identyfikatora za pomoca przycisku ID SET.
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Kontrola
dzwieku

Mozna regulowac nastepujace parametry TREBLE, BASS, SYNC, CENTER LEVEL, SIDE
LEVEL, FRONTTOP LEVEL, REARLEVEL, REARTOP LEVEL i VIRTUAL ON/OFF.

oAby sterowac gtosnoscia wysokich i niskich tondw, wybrac opcje TREBLE lub BASS w
ustawieniach dZzwieku, a nastepnie dostosowac ich gtosnos¢ w zakresie od -6 do +6 za
pomoca przyciskéw Goéra/Dot.

e Aby sterowac gtosnoscia kazdego gtosnika, wybra¢ CENTER LEVEL, SIDE LEVEL lub
FRONT TOP LEVEL w ustawieniach dZzwieku, a nastepnie dostosowac ich gtosnos¢ w
zakresie od -6 do +6 za pomoca przyciskdw Géra/Dét.

o Jesliobraz w telewizorze TV nie jest zsynchronizowany z dZwiekiem emitowanym
przez listwe Soundbar, w ustawieniach dZzwieku nalezy wybrac opcje SYNC, a
nastepnie za pomoca przyciskow Géra/dét dostosowac opéznienie dzwieku w zakresie
0-300 milisekund.

o Jezeli podtaczone sg gtosniki dZzwieku przestrzennego, wybra¢ REAR LEVEL lub REAR
TOPLEVEL, a nastepnie uzy¢ przyciskdw Géra/dét, aby dostosowac ich gtosnosé w
zakresie od -6 do +6. Funkcje gtosnika VIRTUAL mozna przetacza¢ miedzy
ustawieniami ON/OFF przyciskami Géra/Doét.

e Opcja SYNC jest obstugiwana tylko w przypadku niektérych funkgji.

WOOFER

Nacisnij przycisk w goére lub w dot, aby zmienic¢ gtosnos¢ (do wartosci -12 lub wartosci od
-6 do +6) gtosnika niskotonowego. Aby ustawi¢ poziom gtosnosci gtosnika niskotonowego
na 0, nacisnij ten przycisk.

VOL

Nacisnij przycisk w gore lub w dot, aby wyregulowac gtosnosc.
o Wycisz
Naciénij przycisk VOL, aby wyciszy¢ dzwiek. Nacisnij go ponownie, aby przywréci¢
dzwiek.
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Regulacja gtosnosci systemu Soundbar
przy uzyciu pilota do telewizora

Posiadacze telewizoréw firmy Samsung moga
regulowad gtosnos¢ listwy Soundbar za pomoca
pilota zdalnego sterowania na podczerwien
dostarczonego z telewizorem Samsung.
Najpierw uzyj menu telewizora, aby przekierowac
dzwiek z telewizora Samsung na gtosniki zewnetrzne,
a nastepnie uzyj pilota zdalnego sterownia firmy
Samsung do regulacji gtosnosci listwy Soundbar,
Szczegbtowe informacje zawiera instrukcja obstugi
telewizora. Tryb domyslny tej funkcji obstuguje sie z
poziomu pilota zdalnego sterowania firmy Samsung.
Jedli telewizor zostat wyprodukowany przez firme
inng niz Samsung, by zmieni¢ ustawienie tej funkdji,
wykonaj ponizsze instrukcje.

1. Wytacz listwe Soundbar.

BYE

N =>

2. Jedlinie chcesz uzywac tej funkgji, kilkakrotnie
przesun w gore i przytrzymaj przez 5 sekund
przycisk WOOFER, aZ na wyswietlaczu pojawi
sie komunikat ,OFF-TV REMOTE".

OFF-TV REMOTE !

3. Jedlichcesz sterowac listwa Soundbar za
pomoca pilota zdalnego sterowania do
telewizora, kilkakrotnie przesun w gére i
przytrzymaj przez 5 sekund przycisk
WOOFER, az na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat ,ALL-TV REMOTE” wszystkie
piloty. Nastepnie z menu telewizora wybierz
gtosniki zewnetrzne.

ALL-TVREMOTE !

3 I
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. Jeslichcesz przywrdci¢ listwe Soundbar do

trybu domyslnego (sterowanie pilotem
telewizora Samsung), przesuwaj w gére i
przytrzymuj przez 5 sekund przycisk
WOOFER, aZ pojawi sie komunikat
,SAMSUNG-TV REMOTE".

(tryb domyslny)

SAMSUNG-TV REMOTE!

- Kazde przesuniecie przycisku WOOFER w
gore i przytrzymanie go przez ponad 5
sekund przetacza tryb w nastepujacym
porzadku: ,SAMSUNG-TV REMOTE” (tryb
domyélny) > ,OFF-TV REMOTE” -
,ALL-TV REMOTE".

— Tafunkcja moze by¢ niedostepna w
zaleznosci od modelu pilota.

- Liste producentéw, ktérych produkty
obstuguja te funkcje zawiera PEENY
PODRECZNIK UZYTKOWNIKA listwy
Soundbar dostepna na stronie
internetowej firmy Samsung
(www.samsung.com/support).

— Tafunkcja kontroli gtosnosci dziata tylko
z pilotami na podczerwien. Funkcja nie
dziata z pilotami Bluetooth (piloty, ktére
wymagaja parowania).




08 MONTOWANIE

WSPORNIKA

Komponenty montazowe

SCIENNEGO

Srodki ostroznosci przy
instalacji

Zestaw nalezy montowac wytgcznie na
pionowych $cianach.
Nie wolno montowac wspornika w miejscach
o0 wysokiej temperaturze lub wilgotnosci.
Nalezy sprawdzi¢, czy Sciana jest
wystarczajgco wytrzymata, by utrzymac
ciezar produktu.
W przeciwnym razie nalezy ja wzmocnic lub
wybrac¢ inne miejsce do montazu produktu.
Nalezy zakupic i zastosowac $ruby mocujace
lub kotwy odpowiednie do rodzaju posiadanej
Sciany (ptyty gipsowej, ptyty zelaznej, drewna
itd.) W miare mozliwosci nalezy zamontowac
Sruby wsporcze w kotkach w scianie.
Nalezy zakupi¢ odpowiednie wkrety w
zaleznosci od typu i grubosci Sciany, na ktérej
zostanie zamontowana listwa Soundbar.

- Srednica: M5

- Dtugos¢: zalecane L 35 mm lub dtuzsze.

1

Przed zamontowaniem listwy Soundbar na

L o e [ thEgm PO o ]
Szablon do montazu na $cianie
@ X2 @ ) X2
(M4 x L10)
Sruba mocujaca Sruba

X2

L

Wspornik do montazu naécianie

Umies¢ Szablon do montazu na $cianie na

powierzchni éciany.

¢ Szablon do montazu na $cianie musi by¢
ustawiony poziomo.

¢ Jedlina Scianie zamontowany jest

telewizor, montaz listwy Soundbar nalezy
wykonac w odlegtosci co najmniej 5 cm
pod telewizorem.

TV

t Co najmniej5cm

Scianie nalezy podtaczy¢ przewody z systemu

do urzadzen zewnetrznych.

Nalezy pamieta¢, aby przed instalacja
wytaczy¢ system i odtaczyc go od gniazdka
zasilania.

W przeciwnym razie moze doj$¢ do porazenia
pradem elektrycznym.
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2. Wyrdéwnaj oznaczenie Linia $rodkowa do
montazu na $cianie papierowego szablonu z
linig srodkowa telewizora (jezeli listwa
Soundbar jest montowana ponizej

telewizora), a nastepnie przymocuj tasmga do
Sciany element Szablon do montazu na
Scianie.

e Jezeli listwa nie jest mocowana ponizej
telewizora, nalezy ustawi¢ oznaczenie
Linia Srodkowa na srodku obszaru
montazu.

Linia Srodkowa

3. Zaznacz dtugopisem lub ostrym otéwkiem
na $cianie miejsca wiercenia otworéw na
Sruby wsporcze, wktadajac czubek dtugopisu
lub otéwka w otwory A-TYPE na obu
koncach szablonu. Nastepnie zdemontuj
element Szablon do montazu na $cianie.

o) A® H

4. Uzywajac wiertta odpowiedniej wielkosci,
wywieré w Scianie otwory w zaznaczonych
miejscach.

¢ Jezeli oznaczenia nie odpowiadaja
potozeniu kotkéw, nalezy wtozy¢ w otwory
odpowiednie kotwy przed umieszczeniem
w nich srub wsporczych. Jezeli stosowane
s kotwy, nalezy wywierci¢ odpowiednio
duze otwory.

5. W kazda Sruba mocujaca wcisnij érube
(sprzedawana oddzielnie), a nastepnie

mocno wkrec jg w otwaér $ruby wsporczej.
Y g

(g @‘\
A

6. W odpowiednim utozeniu na spodniej czesci
listwy Soundbar zamontuj 2 elementy
Wspornik do montazu na $cianie za pomoca
2 elementéw Sruba.

=

e

e Podczas montazu upewnij sie, ze czesci
do zawieszania Wspornik do montazu na
Scianie znajduja sie za tylna czescia listwy
Soundbar.

Tylna czes¢ listwy Soundbar

Prawy koniec listwy Soundbar
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7. Zamontuj listwe Soundbar z Montaz gtoénlkéw dﬁWIQkU

przymocowanymi Wspornik do montazu na przestrzennego (sprzed awa nych

Scianie, zawieszajac Wspornik do montazu . . P
e s . o oddzielnie) na $cianie
na écianie na Sruba mocujaca na scianie.

Uchwyty nascienne mozna kupi¢ oddzielnie, aby
® zamontowac gtosniki dzwieku przestrzennego na
o \ l l F $cianie.

Uwagi dotyczace montazu gtosnikow
dzwieku przestrzennego na scianie

e Scienne uchwyty montazowe do gto$nikéw

8. Przesun listwe Soundbar w dét zgodnie z dzwieku przestrzennego musza miec¢ udzwig
ponizsza ilustracja, tak aby elementy ponad 2,0 kg.
Wspornik do montazu na $cianie byty e Rozmiar otworu: éruba 1/4 - 20 UNC
odpowiednio zabezpieczone na elementach  Montaz uchwytu nasciennego jest opcjonalny.
Sruba mocujaca. Dlatego teZ odpowiednie akcesoria nalezy
 Wsun elementy Sruba mocujgca do zakupi¢ oddzielnie.
szerszej (dolnej) czgsci elementow * Montaz uchwytéw umozliwiajacych montaz
Wspornik do montazu na scianie, a nascienny gtoénikéw dzwieku przestrzennego
nastepnie przesun elementy Wspornik do powinien przeprowadza¢ wykwalifikowany
montazu na Scianie w dot, tak aby monter.
elementy Wspornik do montazu na o Nalezy zwréci¢ sie do profesjonalnej firmy
Scianie byty odpowiednio zamocowane montazowej, aby zamontowata produkt na
na elementach Sruba mocujaca. 4cianie.

¢ Przed montazem uchwytéw do montazu
Sciennego nalezy sprawdzi¢ wytrzymatoscé
Sciany. Jeslijest niewystarczajaca, przed

montazem uchwytéw do montazu Sciennego

nalezy wzmocni¢ $ciane.

e Wiecej informacji zawiera instrukcja obstugi
uchwytu nasciennego.

e Firma Samsung Electronics nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
uszkodzenia produktu spowodowane jego

nieprawidtowym montazem.
¢ Nalezy uwazac, aby nie zamontowac
gto$nikéw bokiem ani do géry nogami.
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09 INSTALACJA 10 AKTUALIZACJA
LISTWY SOUNDBAR OPROGRAMOWANIA
NAD PO DSTAWKA Jesli listwa Soundbar jest podtaczona do
TELEWIZO RA Internetu, wowczas oprogramowanie jest

aktualizowanie automatycznie nawet po
wytaczeniu listwy Soundbar.
e Aby maéc korzystac z funkcji automatycznej

Elementy aktualizacji, listwa Soundbar musi by¢
podtaczona do Internetu. Potaczenie listwy
Q x4 Soundbar z siecig Wi-Fi zostanie przerwane,
jeslijej przewdd zasilajacy zostanie odtaczony
Gumowa ndzka lub jej zasilanie zostanie odciete. W przypadku
odciecia zasilania, gdy zasilanie zostanie
Listwe Soundbar mozna zamocowac nad przywrdcone lub gdy przewdd zasilajacy
podstawkami telewizora, ktorych wysokos¢ nie zostanie ponownie podtaczony, nalezy
przekracza 7,6 cm. W tym celu przed wiaczy¢ listwe Soundbar i ponownie
umieszczeniem listwy Soundbar nad podstawka nawigzac potaczenie z Internetem.

telewizora nalezy zamocowac na jej spodzie
element Gumowa nézka. Nalezy sprawdzi¢, czy
element Gumowa nézka wystaje poza krawed?
podstawki telewizora. Sposéb montazu
przedstawiono na ponizszym rysunku.

= Gumowa ndozka
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11 ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Przed zgtoszeniem sie do serwisu nalezy sprawdzi¢ nastepujace informacje.

Urzadzenie sig nie wtacza.

Czy przewdd zasilajacy jest podtaczony do

gniazda?

— Podtacz wtyczke przewodu zasilajagcego do
gniazda.

W gtos$niku niskotonowym miga czerwona
diodai gtosnik nie odtwarza dzwieku.

Funkcja nie dziata, gdy naciskany jest dany
przycisk.

Problem moze wystapi¢, jesli gtosnik

niskotonowy nie jest podtaczony do

urzadzenia gtéwnego Soundbar.

— Sprobuj ponownie potaczy¢ gtosnik
niskotonowy (Patrz strona 5.)

Czy w powietrzu s3 tadunki elektrostatyczne?
= QOdtacz wtyczke przewodu zasilajgcego i
podtacz ponownie.

Gtosnik niskotonowy wyraznie porusza sie i
wibruje.

W trybie BT wystepuja zaniki dzwieku.

= Przejdz do sekgji dotyczacych potaczenia
Bluetooth na stronach 101 17.

Tutaj moze pomdc regulacja wibracji gto$nika

niskotonowego.

— Nacisnij przycisk WOOFER na pilocie w
gére lub w dot, aby wyregulowac jego basy.
(do-12 lub od -6 do +6).

Brak dzwieku.

Nie mozna nawigza¢ potaczenia z telewizorem.

Czy wtaczona jest funkcja wyciszenia?

— Nacisna¢ przycisk 2 (Wycisz), aby
wytaczy¢ wyciszenie.

Czy gtosnosc¢ ustawiona jest na minimalng?

= Ustaw gtosnosc.

Pilot nie dziata.

Czy baterie s3 wyczerpane?

= Wymien baterie na nowe.

Czy odlegtos¢ miedzy pilotem i urzadzeniem

gtéwnym Soundbar jest zbyt duza?

= Umies¢ pilot blizej urzadzenia gtéwnego
Soundbar.

W przypadku potaczenia za posrednictwem

sieci przewodowej

= Sprawdz, czy kabel jest odpowiednio
podtaczony.

— Nalezy sprawdzi¢ nazwe portu, alby
upewnic sie, ze przewdd jest
podtaczony do wtasciwego portu.
Szczegbtowe instrukcje mozna znalez¢
na stronie z wyjasnieniami
dotyczacymi metod podtaczania.

— Nacisna¢ przycisk =] (Zrédto) na gérnym
panelu listwy Soundbar lub na pilocie, aby
sprawdzi¢, czy aktualny tryb jest
prawidtowy.

W przypadku potaczenia za posrednictwem

sieci bezprzewodowe;j

— Potaczenie za posrednictwem technologii
Bluetooth

1. Przetacz listwe Soundbar do trybu

,BTPAIRING” i za pomoca telewizora

ponownie wyszukaj potaczenie.

(Szczegbty znajdujg sie na str. 10.)
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— Potaczenie za posrednictwem sieci Wi-Fi
1. Sprawdz, czy model telewizora jest
kompatybilny.

e Obstugiwane sa wytacznie telewizory
Samsung Smart TVs wprowadzone po
2013 roku.

2. Sprawdz, czy telewizor jest podtgczony do
sieci Wi-Fi.

o Jeslitelewizor nie jest podtaczony do
sieci Wi-Fi, wdwczas nawiaz potaczenie
za pomoca menu sieci w telewizorze.
(Patrz podrecznik uzytkownika
telewizora.)

3. Sprawdz, czy listwa Soundbar jest
podtaczona do sieci Wi-Fi.

e Gdy listwa Soundbar nawiaze
potaczenie, bedzie widoczna na liscie
gto$nikdéw w aplikacji SmartThings
zainstalowanej na urzadzeniu
mobilnym. Szczegétowe informacje
znajduja sie na str. 18.

4. Sprawdz, czy wykorzystywany jest kanat
DFS.

e Jeslirouter bezprzewodowy (Wi-Fi)
wykorzystuje kanat DFS, wéwczas nie
bedzie mozna nawiazac potaczenia
miedzy telewizorem a listwa Soundbar
za posrednictwem sieci Wi-Fi.

Aby uzyskac szczegotowe informacje,
nalezy sie skontaktowac z dostawca
ustug internetowych.

12 LICENCJI

e

DOLBY
ATMOS

Manufactured under license from Dolby
Laboratories. Dolby, Dolby Atmos, Dolby Audio,
Dolby Digital Plus, Pro Logic, and the double-D
symbol are trademarks of Dolby Laboratories.

v
:
5
-

For DTS patents, see http://patents.dts.com.
Manufactured under license from DTS
Licensing Limited. DTS, the Symbol, & DTS and
the Symbol together, DTS:X, and the DTS:X logo
are registered trademarks and/or trademarks
of DTS, Inc. in the United States and/or other
countries. © DTS, Inc. All Rights Reserved.

Hoimil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

The terms HDMI and HDMI High-Definition
Multimedia Interface, and the HDMI Logo are
trademarks or registered trademarks of HDMI
Licensing LLC in the United States and other
countries.

= Spotify

e Oprogramowanie Spotify podlega
licencjom stron trzecich, ktére mozna
znalez¢ tutaj:
www.spotify.com/connect/third-party-
licenses.

e Wiecej informacji na temat ustugi Spotify
Connect mozna znaleZ¢ na stronie
www.spotify.com/connect
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13 INFORMACJAO
LICENCJI OPEN
SOURCE

Aby uzyskac wiecej informacji o oprogramowaniu
Open Source uzytym w tym produkcie, odwiedz
strone: http://opensource.samsung.com

14 WAZNE
INFORMACJE
DOTYCZACE
OBSLUGI
SERWISOWEJ

e Rysunkiiilustracje znajdujace sie w tej
instrukcji obstugi stuza wytgcznie jako zrédto
informacji i moga réznic sie od rzeczywistego
wygladu produktu.

e | stnieje mozliwos¢ natozenia optaty
administracyjnej w przypadku gdy:

(a) zostanie wezwany technik, a w urzadzeniu
nie zostanie stwierdzona zadna wada
(). w przypadku, gdy uzytkownik nie
przeczyta niniejszej instrukgji).

(b) urzadzenie zostanie przyniesione do
punktu napraw, a w urzadzeniu nie
zostanie stwierdzona zadna wada (tj. w
przypadku, gdy uzytkownik nie przeczyta
niniejszej instrukcji).

e Uzytkownik zostanie poinformowany o
wysokosci takiej optaty administracyjnej
przed wykonaniem jakiejkolwiek naprawy lub
wizyta technika na miejscu.
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15 DANETECHNICZNE I UWAGI

Dane techniczne
Nazwa modelu HW-Q90R
Waga 8,8kg
Wymiary (szer. x wys. x gteb.) 1226,0x 83,0 x 136,0 mm
Zakres temperatur roboczych +5°C do +35°C

Zakres wilgotnosci roboczej

10%~75%

WZMACNIACZ
Znamionowa moc wyjsciowa

18W x 10 +10W x 3, 4 omy

Obstugiwane formaty odtwarzania

[LPCM 8ch, Dolby Digital,

Dolby Atmos (True HD / Digital Plus), DTS:X

MOC WYJSCIOWA URZADZENIA BEZPRZEWODOWEGO
Maks. moc nadajnika Wi-Fi

100mW dla 2,4 GHz - 2,4835 GHz,

515 GHz - 5,35 GHz & 5,47 GHz - 5,725 GHz

MOC WYJSCIOWA URZADZENIA BEZPRZEWODOWEGO
Maks. moc nadajnika BT

100 mW dla 2,4 GHz - 2,4835 GHz

MOC WYJSCIOWA URZADZENIA BEZPRZEWODOWEGO
Maks. moc nadajnika SRD

100 mW dla 2,4 GHz - 2,4835 GHzi
5,15 GHz - 5,25 GHz/
25mW dla 5,725 GHz - 5,825 GHz

Nazwa gtosnika niskotonowego PS-WR95B

Waga 9,8kg

Wymiary (szer. x wys. x gteb.) 205,0 x403,0 x403,0 mm
WZMACNIACZ

Znamionowa moc wyjsciowa 160W

MOC WYJSCIOWA URZADZENIA BEZPRZEWODOWEGO
Maks. moc nadajnika SRD

100 mW dla 2,4 GHz - 2,4835 GHz i
515 GHz - 5,25 GHz/
25mW dla 5,725 GHz - 5,825 GHz

Nazwa gtosnika dzwieku przestrzennego

PS-5Q90-1, PS-5Q90-2

Waga

2,1kg

Wymiary (szer. x wys. x gteb.)

120,0 x 210,0 x 141,0 mm

WZMACNIACZ
Znamionowa moc wyjsciowa

35Wx4

MOC WYJSCIOWA URZADZENIA BEZPRZEWODOWEGO
Maks. moc nadajnika SRD

100 mW dla 2,4 GHz — 2,4835 GHz i
515 GHz - 5,25 GHz/
25mW dla 5,725 GHz - 5,825 GHz
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UWAGI
e Samsung Electronics Co,, Ltd. zastrzega sobie prawo do zmiany danych technicznych bez
uprzedzenia.
e \Wage i wymiary podano w przyblizeniu.

Uwaga : Listwa Soundbar restartuje sie automatycznie po wtgczeniu/wytaczeniu Wi-Fi.

Catkowity pobér mocy w trybie czuwania (W) 4,5W

Nacisnij przycisk ID SET na dolnym panelu listwy
Soundbar i przytrzymaj przez 30 sekund, aby
witaczy¢/wytaczy¢ Wi-Fi.

Wi-Fi
Metoda dezaktywadji portu

Nacisnij przycisk NETWORK na dolnym panelu
listwy Soundbar i przytrzymaj przez 30 sekund,
aby wtaczy¢/wytaczy¢ Bluetooth.

Bluetooth
Metoda dezaktywadji portu

dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny na
stronie pod adresem: http://www.samsung.com, w zaktadce Wsparcie >
Wyszukiwanie produktu, gdzie nalezy poda¢ nazwe modelu urzadzenia.
Urzadzenia mozna uzywac we wszystkich krajach UE.

Z funkgcji 5GHz WLAN (Wi-Fi lub SRD) tego urzadzenia mozna korzystac tylko w
pomieszczeniach.

e Firma Samsung Electronics niniejszym deklaruje zgodnos¢ tego sprzetu z c €
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E [Sposdb poprawnego usuwania baterii, w ktére wyposazony jest niniejszy produkt]

(Dotyczy krajow, w ktorych stosuje sie systemy segregacji odpadéw)

Niniejsze oznaczenie na baterii, instrukgji obstugi lub opakowaniu oznacza, ze po uptywie okresu
uzytkowania baterie, w ktére wyposazony byt dany produkt, nie moga zostac usuniete wraz z innymi
odpadami pochodzgcymi z gospodarstw domowych. Przy zastosowaniu takiego oznaczenia symbole
chemiczne (Hg, Cd lub Pb) wskazuja, ze dana bateria zawiera rte¢, kadm lub otéw w ilosci przewyzszajacej
poziomy odniesienia opisane w dyrektywie WE 2006/66.

Jesli baterie nie zostang poprawnie zutylizowane, substancje te mogg powodowac zagrozenie dla zdrowia
ludzkiego lub $rodowiska naturalnego.

E Prawidtowe usuwanie produktu

— (zuzyty sprzet elektryczny & elektroniczny)

(Dotyczy krajow, w ktorych stosuje sie systemy segregacji odpadéw)

To oznaczenie umieszczone na produkcie, akcesoriach lub dokumentacji oznacza, ze po zakornczeniu
eksploatacji nie nalezy tego produktu ani jego akcesoriéw (np. tadowarki, zestawu stuchawkowego,
przewodu USB) wyrzucac wraz ze zwyktymi odpadami gospodarstwa domowego. Aby uniknaé
szkodliwego wptywu na érodowisko naturalne i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego usuwania
odpaddw, prosimy o oddzielenie tych przedmiotéw od odpaddw innego typu oraz o odpowiedzialny
recykling i praktykowanie ponownego wykorzystania materiatow.

W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla $rodowiska recyklingu tych
przedmiotéw, uzytkownicy w gospodarstwach domowych powinni skontaktowac sie z punktem sprzedazy
detalicznej, w ktorym dokonali zakupu produktu, lub z organem wtadz lokalnych.

Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowac sie ze swoim dostawca i sprawdzi¢ warunki umowy zakupu.
Produktu ani jego akcesoriéw nie nalezy usuwac razem z innymi odpadami komercyjnymi.

Informacje na temat dziatan proekologicznych firmy Samsung oraz przepiséw dotyczacych poszczegélnych
produktéw, np. rozporzadzenia REACH, WEEE, norm dla baterii, mozna znalez¢ na stronie:
http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html
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